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دوبــاره در ایــران چوبــه ی داری به پــا می کننــد. نویــد 
افــکاری را بــه دو بــار اعــدام محکــوم کرده انــد و دو بــرادر 
ــن  ــدان و همچنی ــه ۵۴ ســال و ۲۷ ســال زن دیگــرش را ب

شــلاق. 
ــن  ــکاری همچنی ــد اف ــت. نوی ــه« اس ــا »محارب ــام آنه اته
متهــم شــده کــه یــک نیــروی امنیتــی را بــه قتــل رســانده 

اســت. 

ــل  ــک فای ــنبه ۳۱ اوت در ی ــکاری دوش ــد اف ــاد نوی فری
ــکنجه  ــد. او از ش ــت پیچی ــای اینترن ــده در فض ــط ش ضب
ــوان  ــد ج ــاری. نوی ــات اجب ــد و از اعتراف ــار می گوی و فش
ــک دادگاه  ــتن ی ــه ای از نداش ــد دقیق ــل چن ــن فای در ای

منصفانــه ســخن می گویــد.
شــکنجه، فشــار، اعتــراف اجبــاری، غیبــت قاضــی بیطــرف، 
ــه و ....  ــوق لازم ــی حق ــا تمام ــی ب ــل مدافع نداشــتن وکی
عناصــر آشــنا و نســبتا ثابــت در دادگاه  هــایِ انقــلابِ ایــران 
اســتند. بــه گــواه تاریــخ چنیــن دادگاه هایــی اساســا بــرای 
ــر  ــوند؛ و اگ ــا نمی ش ــت برپ ــت و عدال ــه حقیق ــتیابی ب دس
هــم ادعــای حقیقــت و عدالــت در میــان باشــد شــیوه های 
نمی برنــد.  حقیقــت  ســوی  بــه  ره  هرگــز  برشــمرده 
ــیدن  ــایِ رس ــر ادع ــت و مه ــی حقیق ــه ی این همان رابط
ــه  ــوق را ب ــا فشــار و شــکنجه و حــذف حق ــه حقیقــت ب ب

ــد.   ــل می کن ــی تبدی ــخ و بی معن ــی تل مزاح

حتــی اگــر ســه افــکاری جــوان کاری خــلاف قانــون انجام 
ــی، دادگاه  ــد دادرســی قانون ــد از رون داده باشــند حــق دارن
ــل  ــوقِ کام ــلِ دارایِ حق منصــف، قاضــی بی طــرف و وکی
برخــوردار باشــند. امــا تمامــی اســناد و شــواهد برآننــد کــه 
ایــن ســه بــرادر کــه یکــی بــه اعــدام و دو نفــر دیگــر بــه 
مــرگ تدریجــی در زندان هــای طویل المــدت محکــوم 

ــد.  ــوردار نبوده ان ــا برخ ــک از آنه ــد از هیچ ی ــده ان ش
ایــران چــه بــرای مردمانــش و چــه بــرای حاکمــانِ آن )خواه 
منتخــب ملــت و خــواه تحمیــل شــده بــه آن(  تنهــا روزی 
ــه ســاحل آرامــش می رســد کــه فضــای مــروت و مــدارا  ب

و گفت وگــو بــه جــای خشــونت و داغ و درفــش بنشــیند. 
حکــم اعــدام نویــد افــکاری را لغــو کنیــد و بــه ایــن ســه 
ــح اجــازه دفــاع از خــود بدهیــد  ــرادر در یــک دادگاه صال ب
ایــن نــه فقــط عادلانــه و انســانی بلکــه بــه نفــع حاکمــان 

اســت. 
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اخبـــارکانـــاداوکبـــک

ورشکستگیبرجوهتلترامپدرونکوور

بین المللــی  هتل هــای   و  بــرج  پیمانــکار  شــرکت 
»ترامــپ« در ونکــوور اعــام ورشکســتگی کــرد.

ــورو نیــوز، شــرکت  ــه نقــل از ی ــه گــزارش هفتــه، ب ب
ــود آورده  ــه خ ــا در بیانی ــرج  و هتل ه ــن ب ــب ای صاح
اســت کــه تعطیــل شــدن ایــن مــکان در مــاه مــارس 
و هزینه هــای جــاری از زمــان شــیوع کرونــا بــه 
ــل ورشکســتگی و باعــث  ــد عام ــود درآم همــراه کمب

ــوده اســت.  ــم ب ــن تصمی ای

ازسرگیریپروازهادرفرودگاهویندزورپساز5ماه

کووید۱۹،  بحران  علت  به  ماهه  پنج  وقفه  یک  از  پس 
فرودگاه بین المللی ویندزور از ماه آینده پروازهای تجاری 

خود را به تورنتو از سر می گیرد.

ــن  ــد ای ــرکت، درآم ــن ش ــالانه ای ــزارش س ــق گ طب
ــه دلیــل کاهــش فــروش غــذا و نوشــیدنی ها  هتــل ب

ــود. ــه ب ــش یافت ــال ۲۰۱۹  ۴٪ کاه در س
ــدان  ــر از کارمن ــش از ۲۵۰ نف ــدام بی ــن اق ــی ای در پ

ــده اند. ــکار ش ــل از کار بی ــن هت ای
یــک شــرکت ساخت و ســاز مالزیایــی مســتقر در 
کانــادا کــه بــه نــام »گــروه هلبــورن« فعالیــت 
می کنــد، طبــق توافقــی در ســال ۲۰۱۳ امتیــاز 
ــام ترامــپ را در پروژه هــای خــود  حــق اســتفاده از ن
خریــداری کــرده اســت و مالــک ایــن بــرج بــه شــمار 

ــی رود. م
بــرج شیشــه ای ترامــپ در ونکــوور کــه توســط آرتــور 
ــی طراحــی شــده،  ــار مشــهور کانادای اریکســون معم
در حدفاصــل ســال های ۲۰۱۲ تــا ۲۰۱۶ میــادی بــا 
هزینــه ای بالــغ بــر ۳۵۰ میلیــون دلار ســاخته شــد. 

دومیــن  ارتفــاع  متــر   ۱۸۸ بــا  کــه  بــرج  ایــن 
ــود در  ــوب می ش ــوور محس ــد ونک ــمانخراش بلن آس
ــادا  ــا قیمــت متوســط ۱۶۱۵ دلار کان زمــان عرضــه ب
ــازار  ــورد ب ــکا( رک ــع )۱۲۳۳ دلار آمری ــر مرب ــر مت ب

ــت. ــادا را شکس ــهر کان ــن ش ــکن در ای مس
اوایــل ســال ۲۰۱۷ در  آســمان خراش ترامــپ در 

ــد.  ــاح ش ــوور افتت ــهر ونک ش
در آن زمــان گرگــور رابرتســون، شــهردار ایــن شــهر 
خطــاب بــه شــرکت ســازنده ایــن ســاختمان نوشــته 
بــود: »نــام و مــارک تجــاری ترامــپ جایی در آســمان 
ــه  او  ــای جاهان ــه ایده ه ــدارد، همانطــور ک ــوور ن ونک

نیــز در دنیــای مــدرن جایــی نــدارد.«
کانــادا از میانــه مــاه مــارس مرزهــای خــود را بــه روی 
اکثــر پروازهــای بین المللــی بســت و تــا ۳۰ ســپتامبر 

ایــن اقــدام همــواره تمدیــد شــده اســت.

پروازهـای تجـاری در فـرودگاه وینـدزور از اول آوریـل بـه 
علـت بحـران کرونـا متوقـف شـد

از هشتم سپتامبر ایرکانادا هر روز دو پرواز در ساعات ۱۲ 
و ۱۶ به فرودگاه بین الملل پیرسون تورنتو خواهد داشت. 

به گزارش هفته، به نقل از رادیو کانادا، همه پروازهای 
تجاری به مقصد یا از مبدا فرودگاه ویندزور اول اوت به 

علت بحران کووید۱۹ به حال تعلیق درآمد.
اعام  ویندزور  فرودگاه  عامل  مدیر  گاوین  مارک 
کرد: »از این که خدمات هوایی در منطقه ویندزور از 

سرگرفته می شود، خوشحال هستیم.«
مارک گاوین افزود مسافران با یک رشته تغییرات در 
پایانه فرودگاه ویندزور روبرو خواهند شد که استفاده 
روی  فیزیکی  فاصله گذاری  عائم  ماسک،  از  اجباری 
زمین و استفاده از فناوری هایی که تماس بین افراد را 

به حداقل می رساند، از آن جمله است.

دو  فرودگاه  این  پایانه های  از  یک  هر  در  همچنین 
قسمت تعیین شده است که در آن مسافران می توانند 
فاصله خود را با دیگران بیشتر کنند و در صورت نیاز 
ماسک خود را بردارند. اما فقط مسافرانی که بلیط پرواز 

دارند اجازه ورود به این قسمت ها را خواهند داشت.
ایمنی  تا  می کنیم  تاش  واقعا  »ما  داد:  ادامه  گاوین 
که  این  ضمن  برسانیم.  حداکثر  به  را  مسافران  برای 
ببنیم  تا  هستیم  ارتباط  در  خود  شرکای  با  مرتب 
از  ویندزور  به  را  خود  پروازهای  می توانند  زمانی  چه 

سربگیرند.«
بود  کرده  اعام  ایرلاینز  پورتر  شرکت  امسال  ژوئیه 
می گیرد  از سر  ویندزور  فرودگاه  به  را  پروازهای خود 

اما این طرح عملی نشد.
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محدودیتهـا

ــادا  ــت کان ــه دول ــرزی ک ــای م ــم محدودیت ه به رغ
ــرا  ــه اج ــد۱۹ ب ــیوع کووی ــا ش ــارزه ب ــور مب ــه منظ ب
گذاشــته اســت، ۱.۴میلیــون نفــر در فاصلــه ۲۱ مارس 
ــا هواپیمــا مســافرت کردنــد. عــاوه بــر  تــا ۲۳ اوت ب
ــز )صرف نظــر از  ــر نی ــون نف ــک میلی ــش از ی ــن بی ای
ــی  ــدت از مرزهــای زمین ــن م ــون داران( در همی کامی

ــد. ــادا عبــور کردن کان
ــن  ــادا، آی ــو کان ــل از رادی ــه، به نق ــزارش هفت ــه گ ب
ــادا  ــرزی کان ــات م ــس خدم ــه آژان ــام ک ــار و ارق آم
ــه  ــد ک ــان می ده ــت، نش ــرده اس ــر ک ASFC منتش
ــافرت ها  ــا و مس ــداد جابجایی ه ــه تع ــن ک ــم ای به رغ
ــل  ــور قاب ــه ط ــا ب ــران کرون ــت بح ــه عل ــال ب امس
توجهــی کاهــش یافتــه امــا مســافرت افــراد حتــی در 

ــت. ــته اس ــه داش ــز ادام ــتی نی ــران بهداش دوره بح

ــا  ــارس ت ــی از اواخــر م ــی و هوای مســافرت های زمین
ــافرت هایی  ــزان مس ــد می ــا ۶ درص ــا ۵ ت ــون تنه کن
ــادا  ــن مــدت در ســال گذشــته در کان ــود کــه همی ب

ثبــت شــد.
ــال  ــای اعم ــن روزه ــه اولی ــارس ک ــا ۲۹ م از ۲۳ ت
ــافران  ــور مس ــزان عب ــود، می ــفر ب ــای س محدودیت ه
ــا کاهــش ۸۲ درصــدی  ــادا ب ــی کان ــای زمین از مرزه
روبــرو شــد. در همیــن مــدت میــزان ســفرهای 
ــید،  ــت رس ــه ثب ــا ب ــه در فرودگاه ه ــز ک ــی نی هوای
ــابه  ــدت مش ــه م ــبت ب ــدی را نس ــش ۸۵ درص کاه

ســال گذشــته نشــان می دهــد.
محمــد رضــا خمســی محقــق بخــش مطالعــات 
شــهری و گردشــگری دانشــگاه کبــک مونتــرال 
ــا کنــون مســافرت ها  ــد: »از ابتــدای بحــران ت می گوی
را می تــوان بــه ســه مرحلــه تقســیم کــرد. در مرحلــه 
ــه  ــی ب ــفرهای هوای ــود، س ــه ب ــاز قرنطین ــه آغ اول ک
طــرز شــدیدی کاهــش یافــت. در مرحلــه دوم پروازهــا 
عمدتــا بــرای بازگردانــدن مســافران صــورت گرفــت و 
در مرحلــه ســوم نیــز مســافرت های تجــاری از مــه و 

ــن از ســرگرفته شــد.« ژوئ
خمســی افــزود از اوایــل ژوئــن تدابیــر محدودکننده ای 
کــه دولــت در مرزهــا بــه اجــرا گذاشــته بــود، اندکــی 
تعدیــل شــد تــا اتبــاع خارجــی کــه اعضــای خانــواده 
یــا بســتگان نزدیــک آن هــا شــهروند یــا مقیــم دایــم 
ــن  ــوند. همی ــور ش ــد وارد کش ــد بتوانن ــادا بودن کان
موضــوع موجــب شــد کــه شــمار مســافران هوایــی از 

اول تــا آخــر مــاه ژوئــن تقریبــا دو برابــر شــود.
ــا ســی ام ســپتامبر  ــادا دســتکم ت ــدرال کان ــت ف دول
ــی  ــافران خارج ــرای مس ــرزی را ب ــای م محدودیت ه
ــگیرانه ای  ــر پیش ــق تدابی ــت. طب ــرده اس ــد ک تمدی

ــه اجــرا گذاشــته اســت، هــر  کــه دولــت در مرزهــا ب
مســافری کــه از کشــور دیگــری وارد کانــادا می شــود 
بایــد در بــدو ورود یــک دوره قرنطینــه اجبــاری 

ــد. ــپری کن ۱۴روزه را س
ــی  ــکام مختلف ــم اح ــه داد به رغ ــی ادام ــای خمس آق
کــه دولــت فــدرال بــه منظــور محــدود کــردن 
به رغــم  و  کــرد  صــادر  کرونــا  ویــروس  شــیوع 
محدودیت هایــی کــه بــا توجــه بــه شــرایط بهداشــتی 
بــه اجــرا گذاشــت، حمل ونقــل هوایــی در فصــل 

ــود. ــراه ب ــبی هم ــش نس ــا افزای ــتان ب تابس
تدابیــر  بــا  هواپیمایــی  شــرکت های  افــزود  وی 
ــافرتی  ــای مس ــاص بیمه ه ــه اختص ــف از جمل مختل
تــاش می کننــد بیــش از پیــش ســفر را بــرای 

ــد.  ــن کنن ــود ایم ــتریان خ مش
 ASFC ــادا ــا ایــن حــال آژانــس خدمــات مــرزی کان ب
ــافرت های  ــه مس ــا هم ــه فع ــت ک ــرده اس ــد ک تاکی
ســفرهای  جملــه  از  غیرضــروری  و  اختیــاری 

گردشــگری و تفریحــی ممنــوع اســت.
بــه گفتــه آقــای خمســی ایــن مقامــات هســتند کــه 
تعییــن می کننــد کــدام ســفر »اساســی« اســت 
و کــدام »غیرضــروری«. ضمــن ایــن کــه بایــد 
ــه اجــرا  ــی را کــه کشــورهای مقصــد ب محدودیت های

گذاشــته اند، مــد نظــر قــرار داد.
ــگران  ــدادی از گردش ــادا تع ــو کان ــال رادی ــن ح در عی
تابســتانی را در فــرودگاه دیــده اســت کــه از کشــورهای 
مختلــف از جملــه کوبــا بــه کانــادا بازگشــته بودنــد. این 
افــراد همگــی اذعــان کردنــد کــه بــرای تفریــح و گردش 
ــای  ــر و محدودیت ه ــد و از تدابی ــه بودن ــفر رفت ــه س ب
پیشــگیرانه از جملــه قرنطینــه دو هفتــه ای در بازگشــت 

ــز کامــا اطــاع داشــته اند. نی

اخبـــارکانـــاداوکبـــک

پاندمـی کرونـا صنعـت حمل ونقـل هوایـی را دگرگـون کـرده و 
سـفرهای بین المللـی را دشـوار کـرده اسـت 
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قربانیان برای پذیری مسئولیت و عدالت انگلیس: و کانادا
هواپیمایاوکراینیبایدمحققشود

تظاهراتدراعتراضبهماسکاجباریدراتاوا

در  تظاهراتــی  اوت   ۲۹ شــنبه  روز  ظهــر  از  بعــد 
ــک در  ــتفاده از ماس ــدن اس ــه اجباری ش ــراض ب اعت
ــق  ــد. طب ــزار ش ــاوا برگ ــادا در ات ــان کان ــر پارلم براب
ارزیابــی رادیــو کانــادا چندصــد نفــر در ایــن تظاهــرات 

ــد.  ــرکت کردن ش

ــکان  ــن م ــه در همی در تظاهــرات مشــابهی کــه ژوئی
در اعتــراض بــه ماســک اجبــاری برگــزار شــده بــود، 

ــد. حــدود یکصــد نفــر شــرکت کردن
کانــادا،  رادیــو  از  به نقــل  هفتــه،  گــزارش  بــه 
 The برگزارکننــدگان ایــن تظاهــرات کــه بــه دعــوت
ــتند  ــار داش ــود انتظ ــده ب ــزار ش Line Canada برگ
ــادا در  ــف کان ــاط مختل ــر از نق ــت هزار نف ــه دویس ک
ــار  ــه آم ــرای ارائ ــادا ب ــو کان ــد. رادی ــرکت کنن آن ش
حفاظــت  اداره  بــا  تظاهرکننــدگان  از  دقیق تــری 
از پارلمــان کانــادا تمــاس گرفــت امــا مســئولان 
ایــن اداره دربــاره شــمار تظاهرکننــدگان اظهــار 

کردنــد. بی اطاعــی 
خــود  اینترنتــی  پایــگاه  در   The Line Canada
ــته  ــتبداد دانس ــاد و اس ــا فس ــارزه ب ــالتش را مب رس

ــت. اس

اخبـــارکانـــاداوکبـــک

تظاهرکنندگان حدود ساعت 12روز شنبه 29 اوت در برابر 
پارلمان کانادا در اتاوا تجمع کردند

وزیر امور خارجه، شامپاین در سفر خود به لبنان و اروپا برای 
ملاقات با همتای انگلیسی اش وارد این کشور شد

ــد  ــد کردن ــرات تاکی ــن تظاه ــرکت کنندگان در ای ش
مکان هــای  در  ماســک  از  اســتفاده  اجباری شــدن 
مدنــی  آزادی هــای  و  حقــوق  ناقــض  عمومــی 

شــهروندان اســت.
کلــی آن وولــف مدیــر کل The Line Canada ضمــن 
تاکیــد بــر ضــرورت دفــاع از آزادی هــای فــردی گفــت: 
ــا آن  ــا ب ــد م ــک بزنی ــد ماس ــما می خواهی ــر ش »اگ
مشــکلی نداریــم ایــن حــق شماســت امــا شــما اجــازه 
ــک  ــه زدن ماس ــان را ب ــا و فرزندانم ــه م ــد ک نداری

مجبــور کنیــد.«
ــس  ــر ک ــرای ه ــامت ب ــت از س ــزود: »حفاظ وی اف
ــن  ــه جمعــی. بنابرای ــردی اســت ن یــک مســئولیت ف
دیگــران وظیفــه و حــق ندارنــد کــه دربــاره ســامت 
مــن تصمیــم بگیرنــد چــرا کــه ایــن حــق خــود مــن 

اســت.«

فرانســوا فیلیــپ شــامپاین، وزیــر امــور خارجــه کانــادا 
ــود در کاخ  ــی خ ــای انگلیس ــک راب همت ــا دومینی ب
ــن  ــد. در ای ــدار کردن همپتــون در نزدیکــی لنــدن دی
جلســه بــه مباحثــی چــون روابــط کانــادا و انگلیــس، 

از  کشــور  دو  مشــترک  اولویت هــای  و  همــکاری 
جملــه ثبــات امنیــت بین المللــی، حقــوق بشــر، 
ــد.  ــه ش ــانه ها پرداخت ــوا و آزادی رس ــرات آب وه تغیی
ــری وزارت  ــگاه خب ــل از پای ــه، به نق ــزارش هفت ــه گ ب
ــادا و  ــه کان ــور خارج ــادا، وزرای ام ــه کان ــور خارج ام
ــای  ــقوط هواپیم ــاره س ــدار درب ــن دی ــس در ای انگلی
ــن  ــه جــان باختــن ۱۷۶ ت ــران کــه ب اوکراینــی در ای
از جملــه شــهروندان انگلیــس و کانــادا شــد، بــر 
ــردن از  ــان حاصــل ک ــه »اطمین ــان نســبت ب تعهدش
ــه  ــن حادث ــگان ای ــواده جان باخت ــه خان پاســخ گویی ب

ــد. ــد کردن ــا« تاکی ــرای آن ه ــت ب ــررای عدال و برق
اجــرای تحقیقــات جامــع، شــفاف و مســتقل مطابــق 
ــت  ــن پرداخ ــی و همچنی ــتانداردهای بین الملل ــا اس ب
غرامــت بــه خانواده هــای قربانیــان ایــن فاجعــه 
مــوارد  جملــه  از  دیــده،  خســارت  کشــورهای  و 

گفت وگــو در ایــن دیــدار بــود.
پــرواز ۷۵۲ شــرکت هواپیمایــی بین المللــی اوکرایــن 
ــد  ــط پدافن ــک توس ــلیک دو موش ــا ش ــه ب ــاه ژانوی م
ســپاه پاســداران در نزدیکــی تهــران ســرنگون شــد و 

تمامــی مســافران و خدمــه آن کشــته شــدند. 
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تولید کرونا واکسن دز میلیارد یک سالانه آمریکایی شرکت
خواهدکرد

شــرکت آمریکایــی مدرنــا کــه کانــادا نیــز بــا آن قــرارداد 
ــک  ــده ی ــا ســال آین ــد ت ــرده اســت، می خواه امضــا ک

میلیــارد دز واکســن تولیــد کنــد
در حالــی کــه هنــوز کارآیــی واکســن تولیــدی شــرکت 
ــا اثبــات نشــده ایــن شــرکت آمریکایــی تصمیــم  مدرن
گرفتــه اســت ظرفیــت تولیــد خــود را ده برابــر کنــد تــا 
بتوانــد هــر ســال یــک میلیــارد دز واکســن تولیــد کنــد.

اخبـــارکانـــاداوکبـــک

ــاله  ــر س ــد ه ــرز Kevin Vickers می خواه ــن ویک کوی
ده هــزار مهاجــر جدیــد بــرای نیوبرانزویــک جــذب کنــد.
ــد  ــت بتوان ــدوار اس ــک امی ــرال نیوبرانزوی ــزب لیب ح
سیاســتی را بــه اجــرا گــذارد کــه جمعیــت ایــن اســتان 

ــد. ــه ســرعت رشــد کن ب
بــه گــزارش هفتــه، به نقــل از رادیــو کانــادا، لیبرال هــای 
ــدوار  ــرز امی ــن ویک ــری کوی ــت رهب ــک تح نیوبرانزوی
ــال  ــا س ــتان را ت ــن اس ــت ای ــد جمعی ــتند بتوانن هس

مهاجرتی: خبر
نیوبرانزویک سالانهدههزارمهاجرجدیدبرایاستان

۲۰۳۰ یکصــد هــزار نفــر افزایــش دهنــد و بــرای تحقــق 
ــد جــذب  ایــن هــدف هــر ســاله ده هــزار مهاجــر جدی

کننــد.
ــن هــدف دو  ــق ای ــرای تحق ــد ب ــن ویکــرز می گوی کوی
ــا ایــن  ــده اســت ب ــرگ برن ــودن اســتان یــک ب ــه ب زبان
حــال وی مشــخص نکــرد کــه چــه نســبتی از ده هــزار 
مهاجــر جدیــد کــه اســتان نیوبرانزویــک امیــدوار اســت 
ــوی  ــران فرانس ــد، مهاج ــذب کن ــال ج ــر س ــد ه بتوان

ــود. ــان خواهنــد ب زب
ســقفی کــه دولــت فــدرال کانــادا بــرای جــذب مهاجــر 
جدیــد در اســتان نیوبرانزویــک تعییــن کــرده ۷۵۰۰نفر 
در ســال اســت. دولــت لیبــرال احتمالــی نیوبرانزویــک 
بــرای ایــن کــه بتوانــد بــه هــدف بلندپروازانــه ای کــه در 
ــا رشــد جمعیــت اســتان مــد نظــر قــرار داده  رابطــه ب

اســت جامــه عمــل بپوشــاند، بایــد اتــاوا را متقاعــد کنــد 
کــه ســقف پذیــرش مهاجــران در اســتان را بالاتــر ببــرد.

ــه  ــوزه انتخابی ــنبه ۲۹ اوت در ح ــرز روز ش ــن ویک کوی
خــود میرامیچــی اعــام کــرد: »کلیــد موفقیــت 
ایــن طــرح روی کار آمــدن نخســت وزیری اســت 
ــد  ــدار داشــته باشــد و بتوان ــاوا خری ــش در ات ــه حرف ک
ــدرال داشــته باشــد.  ــت ف ــا دول همــکاری تنگاتنگــی ب
همــه اســتان های کانــادا وضعیتــی شــبیه نیوبرانزویــک 

ــد. دارن
همــه جــا در کانــادا بــه افزایــش جمعیــت نیــاز داریــم. 
بنابرایــن در ایــن زمینــه میــان اســتان ها نوعــی رقابــت 
ــم  ــاز داری ــه نخســت وزیری نی ــا ب ــا واقع ــود دارد. م وج
ــدرال  ــت ف ــا دول ــه ب ــاجره و منازع ــای مش ــه ج ــه ب ک

ــا آن همــکاری نزدیکــی داشــته باشــد.« بتوانــد ب

بــه گــزارش هفتــه، به نقــل از لاپــرس، اســتفان بانســل 
ــا  ــوی اختصاصــی ب ــا در گفت وگ ــس شــرکت مدرن رئی
لاپــرس اعــام کــرد: »هــدف مــا تولیــد یــک میلیــارد 
ــدوار هســتم کــه در  واکســن در ســال اســت. مــن امی
ســال ۲۰۲۲ بتوانیــم یــک میلیــارد دز واکســن و حتــی 
بیشــتر تولیــد کنیــم. مــن فکــر می کنــم کــه در ســال 
۲۰۲۱ قــادر خواهیــم بــود ۵۰۰ میلیــون دز تولیــد 
ــرای  ــا ب ــانس م ــه ش ــم ک ــر می کن ــروز فک ــم و ام کنی
تولیــد یــک میلیــارد دز در ســال ۲۰۲۲ هفتــاد درصــد 

اســت.«
ــل  ــادا تحوی ــه کان ــه ب ــن هایی ک ــزود واکس ــل اف بانس
داده خواهنــد شــد در ســوئیس ســاخته می شــوند. وی 

احتمــال اعطــای پروانــه بــه شــرکت ها یــا ســازمان های 
کانادایــی را بــرای ســاخت ایــن واکســن منتفی دانســت.

شــرکت مدرنــا از جملــه شــرکت های داروســازی اســت 
ــی  ــوم یعن ــه س ــا در مرحل ــدی آن ه ــه واکســن تولی ک
یــک مرحلــه پیــش از تاییــد نهایــی قــرار دارد. مراحــل 
آزمایــش واکســن مدرنــا بــه ســرعت طــی شــده اســت 
و مقامــات آمریکایــی در شــرایطی بــا آغــاز مرحله ســوم 
رونــد تاییــد ایــن واکســن موافقــت کردنــد کــه مراحــل 

اول و دوم آن هنــوز تکمیــل نشــده بــود.
دولــت کانــادا بــرای تهیــه واکســن کوویــد۱۹ عــاوه بــر 
شــرکت مدرنــا بــا کنسرســیوم Pfizer-BioNTech نیــز 
قــرارداد امضــا کــرده اســت بــا ایــن حــال مقامــات کانادا 

از افشــای مفــاد ایــن قراردادهــا خــودداری کرده انــد.

دلاری  میلیون   3۷5 جدید  کمک  یک  از  کبک  دانشجویان 
برخوردار می شوند

کوین ویکرز رئیس حزب لیبرال نیوبرانزویک 29 اوت 2020 
در میرامیچی 
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سرخط اخبار و روندهای اقتصادی کانادا و آمریکا تا شنبه 2۹ آگوست 2020

ــه  ــادی هفتـ ــار اقتصـ ــن اخبـ مهمتریـ
ــادا ــر کانـ اخیـ

ـــه  ـــبت ب ـــن نس ـــاه ژوئ ـــادی در م ـــد اقتص ـــرخ رش • ن
ـــت. ـــته اس ـــود داش ـــد بهب ـــل ۶.۵ درص ـــاه قب م

ــه در فصـــل  ــادا اعـــام کـــرده کـ ــار کانـ • اداره آمـ
دوم ســـال بـــرای اولیـــن بـــار خریـــد قانونـــی 

ماریجوانـــا، از بـــازار ســـیاه فراتـــر رفتـــه اســـت.
شـــرکت  های  در  ســـرمایه ای  هزینه هـــای   •
ــان  بخـــش نفـــت در فصـــل دوم ۵۴٪ کاهـــش نشـ

می دهـــد.
اعـــام  ونکـــوور  در  ترامـــپ  بـــرج  اپراتـــور   •

کـــرد. ورشکســـتگی 
 ،Nuvei ،شـــرکت مونترالـــی تکنولـــوژی پرداخـــت •
در حـــال آمـــاده شـــدن بـــرای عرضـــه اولیـــه بـــه 

ـــت. ـــورس اس ـــازار ب ب

روند تغییرات اقتصاد کانادا
• جدیدتریـــن آمارهـــا نشـــان می دهـــد کـــه تولیـــد 
ناخالـــص داخلـــی کانـــادا بـــا نـــرخ ســـالانه ۳۹٪ در 
ـــه  ـــا ب ـــه عمدت ـــت ک ـــته اس ـــش داش ـــل دوم کاه فص
دلیـــل قرنطینـــه اقتصـــادی و مختـــص ماه  هـــای 
ـــا  ـــس از آن مداوم ـــت و پ ـــوده اس ـــل ب ـــارس و آوری م

بهبـــود داشـــته اســـت.
ــد  ــرخ رشـ ــی رود نـ ــار مـ ــه انتظـ ــود آنکـ ــا وجـ • بـ
ـــرعت  ـــی از س ـــد ول ـــوی باش ـــوم ق ـــل س ـــادی فص اقتص

ــت. ــدن اسـ ــال کاسته شـ آن در حـ
ـــر جلســـه  ـــا ب ـــازار عمدت ـــز ب ـــه گذشـــته تمرک • در هفت
ـــولا  ـــه معم ـــزی ک ـــک مرک ـــران بان ـــالانه س ـــی س عموم
در جکســـون هـــول برگـــزار می شـــود بـــود ولـــی از 
ســـخنرانی رییـــس جدیـــد بانـــک مرکـــزی چیـــزی 
بـــرای فعـــالان بـــازار درخصـــوص چشـــم انداز بـــازار 

ـــد. ـــد نش عای

مهـــم تریـــن اخبـــار و رونـــد تغییـــرات 
اقتصـــاد آمریـــکا و ســـایر کشـــورها

• رییـــس بانـــک مرکـــزی آمریـــکا از اســـتراتژی جدیـــد 
ایـــن بانـــک در خصـــوص سیاســـت پولـــی جدیـــد 
ـــدف ۲  ـــای ه ـــه بج ـــرد ک ـــام ک ـــرد و اع ـــت ک صحب
ـــالانه ٪۲  ـــن س ـــس میانگی ـــن پ ـــورم از ای ـــدی ت درص
را مـــاک عمـــل قـــرار خواهـــد داد. نتیجـــه اینکـــه 
ـــره را  ـــرخ به ـــتری ن ـــان بیش ـــدت زم ـــرای م ـــالا ب احتم

در ســـطح پاییـــن نـــگاه خواهـــد داشـــت.

ـــخاص  ـــارج اش ـــد و مخ ـــود آرام درآم ـــود بهب ـــا وج • ب
در ماه  هـــای اخیـــر در آمریـــکا، رونـــد صعـــودی 
تـــداوم دارد بـــه نحـــوی کـــه مخـــارج اشـــخاص ۱.۶ 
ــد  ــان می دهـ ــولای نشـ ــاه جـ ــد در مـ ــد رشـ درصـ
کـــه نســـبت بـــه رشـــد ۵.۷ درصـــدی مـــاه ژوئـــن 

ـــت. ـــر اس آرام ت

  دلار کانادا: این هفته هم یک درصد رشد کرد

  شاخص سهام بورس تورنتو: این هفته یک درصد رشد داشت

کاهشتقریبا4۰درصدیتولیدناخالصداخلیکانادا
بهراد رنجبری

ــری  ــراد رنجبـ ــنده، بهـ ــا نویسـ ــاس بـ تمـ
تحلیلگـــر و مشـــاور اقتصـــادی مســـتقل: 

Behrad.ranjbari@gmail.com :ای میل
@B B M a r ke t Watc h کانال تلگرامی: 

  شاخص سهام داوجونز آمریکا: این هفته 2.5 درصد رشد داشت

ـــــاد اقـتـصـــــــ
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گروه ترجمه هفته

احیای اقتصاد کانادا اولویت اول برنامه های من است.

رهبرجدیدحزبمحافظهکارکانادا
اریناوتولکیست؟

انتخاب شده  Erin O’toole که به تازگی به عنوان رئیس حزب محافظه کار کانادا  اوتول  ارین 
است، پیش از هر چیز قصد دارد از دوره سلف خود اندرو شییر فاصله بگیرد.

انتظار خیلی ها دوشنبه گذشته در دور سوم  اریل اوتول برخاف اکثر پیش بینی ها و به رغم 
به پیروزی رسید و سکان  آرا  با کسب ۵۷ درصد  انتخاباتِ ریاستِ جدید حزب محافظه کار 

هدایت حزب محافظه کار و جناح مخالف رسمی در پارلمان کانادا را به دست گرفت.
بسیاری از ناظران از انتخابات این دوره ریاست حزب محافظه کار کانادا به عنوان بزرگ ترین 
نمایش یک حزب سیاسی در تاریخ کشور یاد می کنند. نزدیک به ۱۷۵ هزار محافظه کار از 
۲۷۰ هزار عضو واجد شرایط در این رأی گیری شرکت کردند. مشکلی که به علت نقص فنی 
در ماشین شمارش آرا به وجود آمد نزدیک به چهار هزار رأی را پاره کرد و کار شمارش آرا را 

حدود پنج ساعت به تأخیر انداخت.

این  اوتول در  ارین  خیلی ها پیش بینی می کردند که پیتر مک کی، رقیب 
انتخابات که سیاستمداری کارکشته و همسر نازنین افشین جم است، به 

پیروزی خواهد رسید.
اما پس از شکست دریک اسلون و لزلین لوئیس در دورهای اول و دوم، 
در دور سوم آرا به سبد ارین اوتول سرازیر شد و درنهایت اوتول توانست با 
شکست مک کی رهبر جدید محافظه کاران شود. ارین اوتول در انتخابات 
قبلی ریاست حزب محافظه کار نیز شرکت کرده بود اما پس از شییر و برنیه 
که  نشد  موجب  اوتول  بااین حال شکست  بود.  قرارگرفته  جایگاه سوم  در 
میدان رقابت را خالی کند. اوتول سابقه خدمت در نیروی هوایی کانادا را 
دارد، در رشته حقوق تحصیل کرده و در این زمینه به عنوان وکیل شرکت ها 
تجربه اندوخته است. اوتول به دلگرمی و پشتوانه همین تجارب، بارها در 
حزب  ریاست  به  رسیدن  صورت  در  که  است  کرده  تأکید  اخیر  ماه های 
محافظه کار اساس کار خود را اشتغال زایی و تقویت اقتصاد قرار خواهد داد.
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ارین اوتول: جنبش محافظه کار در آمریکا و کانادا 
کاملاً متفاوت هستند چراکه آمریکا و کانادا دو 
کشور با شرایط و چالش های متفاوتی هستند. 

اولویت من در عرصه سیاسی تلاش برای ارتقای 
آسایش شهروندان در سرتاسر کشور است. من 

برای این کار تجربیات خوبی دارم و برای تحقق 
اهدافی که مدنظر دارم، بر روی کشور خودم 

متمرکز خواهم شد نه دیگر کشورها.

 
ارین اوتول به جای اندرو شییر ریاست حزب 

محافظه کار کانادا را بر عهده گرفت.

ریاست  انتخابات  نتایج  قطعی  اعام  از  پس  بافاصله 
حزب محافظه کار، ارین اوتول در اولین پیام خود قول 
تحکیم وحدت در حزب محافظه کار که  برای  که  داد 
بر سر تعیین رهبر جدید دچار  انتخاباتی  در مبارزات 
اختاف و تفرقه شده بود، تاش کند. اوتول همچنین 
رهبر  به عنوان  اظهارنظر  برای  که  فرصتی  اولین  از 
دولت  به  و  کرد  استفاده  بود  پیداکرده  اپوزیسیون 
بی کفایتی  و  فساد  باید  »ما  تاخت:  ترودو  جاستین 
لیبرال ها را افشا کنیم اما درعین حال باید برای تقویت، 

آبادانی و وحدت بیشتر کانادا بکوشیم.«

ارین اوتول که نماینده حوزه انتخابیه دورهام تورنتو است، در گذشته به عنوان وزیر امور کهنه سربازان فعالیت کرده 
است. اوتول که در انتخابات ریاست حزب محافظه کار در استان کبک بیشترین آرا را به دست آورد در سخنرانی 
خود که بخش هایی از آن را به زبان فرانسه ایراد کرد، گفت: »وقتی رسانه ها و روزنامه نگاران از رقابت بر سر ریاست 

حزب محافظه کار سخن بگویند، قطعاً به موفقیت بزرگ ما در استان کبک اشاره خواهند کرد.«
رئیس جدید حزب محافظه کار کانادا سه روز پس ازاین پیروزی در مصاحبه ای با پاتریس روی مجری تله ژورنال 
Téléjournal درباره مسائل مرتبط با احیای اقتصاد کانادا در دوره پساکرونا، تعلیق پارلمان کانادا به درخواست 
جاستین ترودو، کسری بودجه کشور، امکان برگزاری انتخابات زودهنگام، دفاع از حقوق شهروندان، چالش های 

اجتماعی، وحدت کبک و همچنین اندیشه ها، دیدگاه ها و سیاست های محافظه کارانه گفت وگو کرد.
پاتریس روی: زمانی که شما وارد رقابت برای تصدی ریاست حزب محافظه کار شدید، آیا فکر می کردید که به این 

موفقیت دست پیدا کنید؟
ارین اوتول: »بله. درست است که خیلی ها من را به عنوان نامزد ریاست حزب محافظه کار چندان جدی نگرفتند اما 
من از تیم فوق العاده ای برخوردار هستم که به کارایی آن ایمان دارم. ما به سختی کار کردیم. من از داشتن این تیم 
به خود می بالم و به ویژه عملکرد آن را در استان کبک بسیار تمجید می کنم. من به لطف تاش ها و حمایت های 

این تیم پیروز شدم و آماده هستم که در انتخابات بعدی نیز پیروز شوم.«
پاتریس روی: شما به عنوان رئیس جدید حزب محافظه کار کانادا، آیا دوست دارید که دولت جاستین ترودو هر 

چه زودتر سقوط کند؟
شرایط  بهبود  و  کانادایی ها  بیشتر  چه  هر  آسایش  و  رفاه  من  اولویت  نیست.  این طور  واقعاً  »نه  اوتول:  ارین 
کسب وکارهاست. لازم است که برای احیای اقتصادی کشور یک طرح مشخص و مستحکم داشته باشیم و من برای 
همین به عرصه سیاسی واردشده ام. بااین حال مهم است که آمادگی مواجهه با سقوط دولتِ اقلیتِ لیبرال را داشته 
باشیم چراکه دولت ترودو با تعلیق پارلمان، آینده سیاسی خود را به قمار گذاشته است و ما برای انتخابات بعدی 
آماده هستیم. بااین حال همان طور که گفتم من فعاً توجه و تاش خود را برای افزایش رفاه کانادایی ها متمرکز 

خواهم کرد.«
»جاستین ترودو پس از رسوایی بنیاد خیریه »وی« و فشارهایی که در این رسوایی در بحبوحه بحران کرونا متحمل 
شد، پارلمان را به حال تعلیق درآورد. ما در حال حاضر با کسری بودجه بیشتر از ۳۰۰ میلیارد دلار روبرو هستیم 
و نرخ بیکاری نیز در کشور به شدت بالا رفته است. در این شرایط مهم ترین مسئله این است که یک طرح احیای 
اقتصادی در دست داشته باشیم. من مرد عمل هستم، برای احیای اقتصاد کشور طرح دارم و برای اجرای این طرح 
یک تیم فوق العاده در اختیار دارم. این جاستین ترودو است که باید درباره انتخابات زودهنگام آتی تصمیم گیری 

کند.«
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ارین اوتول: »جاستین ترودو پس از رسوایی بنیاد 
خیریه »وی« و فشارهایی که در این رسوایی در 

بحبوحه بحران کرونا متحمل شد، پارلمان را به حال 
تعلیق درآورد. ما در حال حاضر با کسری بودجه 
بیشتر از ۳۰۰ میلیارد دلار روبرو هستیم و نرخ 

بیکاری نیز در کشور به شدت بالا رفته است.«

پاتریس روی: آیا شما فکر می کنید که دولت ترودو در بحران کرونا بیش ازاندازه هزینه کرده است؟ آیا شما برای 
کاهش کسری بودجه نوشداروی مؤثر و مناسبی دارید؟

ارین اوتول: »من اقتصاد کانادا را بزرگ تر خواهم کرد و تولید ناخالص داخلی کشور را افزایش خواهم داد، اساس 
رویکرد من همین است. ما باید برای ایجاد توازن در بودجه تاش کنیم و برای تحقق این هدف به روش عادلانه به 
شرکت ها و کارگران کمک کنیم. من هفته آینده دراین باره و در کل درباره طرحی که باید برای خارج کردن اقتصاد 

کانادا از این شرایط به اجرا گذاریم، با اعضای انجمن حزب محافظه کار رایزنی خواهم کرد.«
»ما باید به شرکای خود، استان ها و دولت های استانی ازجمله دولت فرانسوا لوگو کمک کنیم. ما باید برای تقویت 
بخش بهداشت و درمان به ویژه بهبود شرایط سالمندان همکاری های تنگاتنگی داشته باشیم. من طرح ویژه ای برای 
همکاری درباره خانه های سالمندان، حل مشکاتی که در دوره پاندمی ظهور کردند و همچنین چالش هایی که در 
دوره پساکرونا با آن مواجه خواهیم شد، طرح مشخصی تهیه خواهم کرد. دولت محافظه کار دولتی جدی، مصمم و 
صدالبته اخاق مدار خواهد بود. بسیار حائز اهمیت است که رویکردی کاماً متفاوت با دولت ترودو داشته باشیم.«

پاتریس روی: آیا با آگاهی از اینکه آرای سوسیال محافظه کارها کمک شایانی به شما کرده است، به فکر این هستید 
که حزب محافظه کار را بیشتر به میانه سوق دهید؟

ارین اوتول: »من به عنوان یک نماینده طرفدار جنبش حق سقط جنین انتخاب شده ام. من به عنوان نماینده پارلمان 
ازدواج هم جنس بازها طرح روشن و مشخصی دارم. من  درباره موضوعات و چالش های مهمی مثل سقط جنین، 
به عنوان رئیس جناح رسمی مخالف یا به عنوان نخست وزیر از حق وحقوق شهروندان دفاع خواهم کرد و به دیدگاه ها 
و نظرات همه شهروندان کانادا حتی دیدگاه های مخالف احترام خواهم گذاشت؛ اما همان گونه که در یونیفرم نظامی 
و در زمان خدمت در ارتش عمل کرده ام، به عنوان نخست وزیر نیز دفاع از منافع ملی کانادا و حقوق شهروندان را 

چه در داخل کشور و چه در عرصه بین المللی اساس کار خود قرار خواهم داد.«
»باید درباره چالش های مهم با مردم همه استان های کانادا ازجمله کبک سخن بگوییم. با توجه به همین دیدگاه ها، 
من تنها نامزد ریاست حزب محافظه کار هستم که طرح سیاسی ویژه ای برای کبک دارم. لازم است که جنبش خود 

را گسترش دهیم و در انتخابات آتی کرسی های بیشتری در پارلمان کبک به دست آوریم.«

»من در کبک متولد و در انتاریو بزرگ شده ام. به عنوان 
رئیس جدید حزب محافظه کار تاش خواهم کرد تا در 
انتخابات آینده کرسی های بیشتری در کبک و انتاریو 
برای حزب محافظه کار به دست آورم. این مسئله شخصاً 
برای من اهمیت زیادی دارد. برای این کار باید در هر 
نامزدهای زن و مرد قوی و فوق العاده ای را  دو استان 

برای انتخابات آینده معرفی کنیم.«
را  کانادا  و  آمریکا  محافظه کار  جنبش  روی:  پاتریس 

چگونه با هم قیاس می کنید؟
و  آمریکا  چراکه  هستند  متفاوت  کاماً  اوتول:  ارین 
کانادا دو کشور با شرایط و چالش های متفاوتی هستند. 
ارتقای  برای  تاش  سیاسی  عرصه  در  من  اولویت 
برای  من  است.  کشور  سرتاسر  در  شهروندان  آسایش 
این کار تجربیات خوبی دارم و برای تحقق اهدافی که 
مدنظر دارم، بر روی کشور خودم متمرکز خواهم شد 

نه دیگر کشورها.



شماره 599 - پنج شنبه 13 شهریور 1399

مجله هفته1۶

تفاوتهایشنیداریمردمشرقوغرب
ازدیدگاهنادرمشایخی

کافه لیت در سیصد و نودمین برنامه خود گفت وگویی در باب تفاوت های شنیداری مردم شرق و غرب و اثرات آن بر 
نگرش و زندگی مردم از دیدگاه نادر مشایخی ترتیب داد. در این برنامه آرون شاهی، آهنگساز جوان ساکن مونترال، که 

خود زمانی شاگرد نادر مشایخی بوده است با او به گفت وگو نشست.
درباره نادر مشایخی در ویکی پدیا نوشته شده است: »نادر مشایخی )زاده ۵ آذر ۱۳۳۷ در تهران( آهنگساز، رهبر 

ارکستر و بازیگر است. والدین او جمشید مشایخی و گیتی رئوفی هستند.
به  تالار وحدت  نادر مشایخی کنسرتی تحت عنوان رویداد شنیداری میان کنش بیست و دوم دی ماه ۹۸ در 

تهیه کنندگی خانه تئاتر زروان اجرا کرد. نادر مشایخی در فیلم سامورایی در برلین نیز به ایفای نقش پرداخت.
در باره ی زندگی هنری نادر: او پس از پایان تحصیات ابتدایی در تهران، به هنرستان عالی موسیقی راه یافت و پس از 
آن تحصیات خود را در دانشگاه موسیقی وین در اتریش و در رشته آهنگسازی، رهبری و موسیقی الکترونیک ادامه 

داد و با درجه ممتاز فارغ التحصیل شد.«
تاریخ ارائه این برنامه یکشنبه ۳۰ اوت بود.

باهمستانافغانوایرانیدرکانادا

گروه خبر هفته

آموزشنقاشیآنلاینبرایکودکانبهزبان
فـارسـی

کاس آموزش نقاشی بصورت آناین و رایگان برای کودکان ۵ سال به بالا 
و به زبان فارسی برگزار می شود.

انواع  زمینه  در  است.  بوده  تاثیرگذار  عرصه ها  همه ی  در  کرونا  پاندمی 
و  و کم تر شده اند  به شکلی که کاس های حضوری کم  کاس ها هم 

کاس های آموزش آناین روز به روز رونق بیشتری پیدا می کنند
مینا اکبری برگزار کننده این کاس ها است. اکبری در پاسخ به سوال هفته 
درباره خود و نحوه کارش نوشت: »معلم نقاشی کودکان ۵ به بالا، با سابقه 

تدریس در مهد و مدرسه هستم.
در ویدیوهای آموزشی که کار می کنم، اصول اولیه نقاشی به روش ساده و 
کاراکتر سازی آموزش داده می شود و کودکان می توانند با هر درس، ده ها 

کاراکتر کارتونی جدید را به تصویر بکشند.  

شخصیت سازی در نقاشی کودکان نه تنها تجربه ای لذت بخش و شاد خواهد بود، بلکه موجب بهبود 
مهارت های عمومی کودکان نظیر قدرت تمرکز، تصمیم گیری، استقال و موجب افزایش خاقیت، قوه 

تخیل و همچنین افزایش سطح توانایی و مهارت کودکان در زمینه نقاشی باشد.
هر هفته ویدیوهای جدید به زبان فارسی در تلگرام نقاشی گذاشته و آپلود می شود. 

همچنین منتظر عکس یا ویدیو از بچه ها و نقاشی هایشان همراه با اسم هستم .نقاشی ها هر چند وقت یک 
بار به صورت ویدیو در یوتیوب به نمایش گذاشته می شوند و اشتیاق یادگیری را در کودکان بالا خواهد برد.«

همچنین در مورد نحوه برگزاری کاس ها نوشته: »کاس آموزشی رایگان با زوم هر جمعه ساعت ۵ بعد از 
ظهر به وقت کالیفرنیا و ۸ شب به وقت مونترال است. برای دریافت اطاعات ورود به برنام  های هر جمعه 

به تلگرام نقاشی مراجعه کنید و سوال های خود را به آدرس زیر ایمیل کنید.«

کانال تلگرامی
t .me/artclasswithmina
»Artclasswithmina@gmail .com
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شمارهنهـممجلهآنلاینِ
»ولکامتومونتـرال«منتشرشد

در این شماره  آمده است:
سخن سردبیر: بازگشایی مدارس در کبک و کارهایی که 

لازم است انجام شوند.
مطالب دیگری که در این شماره می خوانید:

* اولد مونترال، 
* گواهی تجدید اراضی ملک چیست؟ 

* پارک سافاری 

* ماهیت کار 
* راننده جرثقیل 

 و همچنین مطالبی در باب قوانین مهاجرت، برنامه های 
سفر در اطراف مونترال و ..... 

شما می توانید برای مطالعه این مجله در گروه و کانال 
 @ Welcometomontrea lchanne l تلگرامی 

عضو شوید

باهمستانافغانوایرانیدرکانادا

افتتاحداروخانهآنلایندرمونترال
در  که  ریاحی  گل نسیم  دکتر  داروخانه  آن لاینِ  بخش 
در  است  شده  تایید  و  ثبت  کبک  داروسازان  انجمن 

مونترال آغاز به کار کرد. 
دکتر گل نسیم ریاحی، مدیر داروخانه طی پیامی افتتاح 
داروخانه را اعام و خدمات آن را به شرح زیر توضیح 

داد. 
خدماتی که در این داروخانه به مراجعین چه حضوری و 

چه غیرحضوری ارائه می شود عبارتند از:
* دریافت نسخه توسط ارسال فکس و یا عکس توسط 

گوشی و یا سایت داروخانه  
* مشاوره آناین و ارسال دارو به منزل

* مشاوره دارویی در مورد داروهای بد ون نسخه توسط 
تلفن و اپلیکشن و ویدئو چت و تحویل دارو در منزل

بعضی  مورد  در  داروساز  دکتر  توسط  نسخه  نوشتن   *
بیماری ها 

* نوشتن نسخه توسط پزشک 
* امکان ماقات حضوری در داروخانه با تعیین وقت

* بررسی نسخه های دارویی و پرونده پزشکی دارویی و 
تماس با پزشک

* ارائه سرویس به سه زبان فارسی، انگلیسی و فرانسه
* سرویس درب منزل رایگان

و  ایجاد  برای  خود  اهداف  ادامه،  در  داروخانه  مدیریت 
راه اندازی داروخانه آناین را این گونه برشمرد:

»بالا بردن کیفیت سامتی بیماران، صرفه جویی در وقت 
و انرژی مراجعه کنندگان، کمک به حل اپیدمی از طریق 
کم کردن رفت و آمد مراجعه کنندگان، کمک به داشتن 
و  نقل  و  کاهش حمل  طریق  از  سبز  و  تمیز  سیاره ای 

استفاده از مواد قابل تجزیه در محیط زیست.«
r و محل  iah ipharma.com وب سایت داروخانه 

فیزیکی آن ویل سن لوران است.
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سمینـاریدربـارهحسـابپسانـداز
RESPبرایدانشآموزانوکودکـان

ـــت  ـــاره ی چگونگـــی دریاف ـــگان، درب ـــن کارگاه آموزشـــی رای در ای
ـــت صحبـــت خواهـــد شـــد.  ـــه از دول ـــا ۹۲۰۰ دلار هدی ۷۲۰۰ ت

ـــر ۱۴  ـــدان زی ـــه فرزن ـــی ک ـــرای والدین ـــتر ب ـــمینار بیش ـــن س ای
ـــهیا  ـــه س ـــن برنام ـــناس ای ـــت. کارش ـــب اس ـــد مناس ـــال دارن س

اله وردیـــان، مشـــاور مالـــی و بیمـــه اســـت.

در اطاعیه مربوط به این سمینار آمده است: » فرزند شما ۷۲۰۰ دلار کمک هزینه باعوض دولتی 
افتتاح کرده  او  برای   RESP اینکه شما حساب  را دریافت نمی کند مگر  برای تحصیات دانشگاهی 

باشید.« 
این حساب  اگر  اما  نیست.  کافی  ولی  لازم  چه  اگر  فرزندان  تحصیلی  آینده  برای  کردن،  »پس انداز 
انداز تحصیلی( باشد نه تنها سود سرمایه به پول شما اضافه  RESP )حساب پس  پس انداز حساب 
می شود بلکه دولت هم به صورت باعوض ۷۲۰۰ دلار به این حساب واریز می کند و اگر ساکن بریتیش 
کلمبیا باشید ۱۲۰۰ دلار دیگر هم گرنت دولت استانی را دریافت خواهید کرد و تحت شرایط خاص و 

در صورت واجد شرایط بودن ۲۰۰۰ دلار دیگر هم به این مبالغ اضافه خواهد شد.

ـــی  ـــل توجه ـــغ قاب ـــوند مبل ـــج می ش ـــا کال ـــگاه ی ـــان وارد دانش ـــه فرزندانت ـــی ک ـــورت زمان ـــن ص در ای
ــوند.  ــد شـ ــژه آن بهره منـ ــای ویـ ــد از مزایـ ــه می تواننـ ــد کـ ــان دارنـ ــاب تحصیلی شـ در حسـ

برای دریافت اطاعات بیشتر و چگونگی افتتاح این حساب در سمینار شرکت کنید.«
سمینار آموزشی ۱۷ سپتامبر ساعت ۷ شب به وقت تورنتو ارائه خواهد شد.  

لینک ثبت نام:
https://www.eventbrite.ca/e/118250272749
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فاجعهیسرنگونیهواپیمایاوکراینیو
فــراخـوانبــرایجـمــعآوری

شـواهـدومـدارک

۷۵۲،  با  پی.اس  پرواز  قربانیان  خانواده های  انجمن 
یا  شواهد  که  کسانی  از  ویدئویی  فراخوان  یک  انتشار 
دارند،  اوکراینی  هواپیمای  سرنگونی  درباره  مدارکی 

درخواست کمک کرد.
)خبری(  تلگرامی  کانال  از  نقل  به  هفته،  گزارش  به 
را  فرزندش  دو  و  همسر  که  قندچی،  علیرضا  چالش، 
دی ماه گذشته در جریان سرنگونی هواپیمای اوکراینی 
از دست داده، با انتشار ویدیویی ۳ دقیقه و ۴۲ ثانیه ای، 
از همه کسانی که دارای شواهدی درباره این »جنایت« 
شماره طریق  از  را  خود  مدارک  خواست   هستند، 

+۱ ۸ ۰ ۰ ۴ ۹ ۴ ۷ ۵ ۲ ۰ تلفن: 
ارسال   madrak752@gmai l .com ایمیل:  یا 

کنند.
نتایج  اعام  از  پس  هفته  یک  از  کمتر  فراخوان  این 
هواپیمای  سیاه  جعبه های  اطاعات  بازخوانی 

منهدم شده اوکراینی انتشار یافته است.
 قندچی در بخشی از این ویدئو خطاب به کارکنان یا 
افرادی که اطاعاتی از این ماجرا دارند، می گوید: »به 

ما بگو از این جنایت چه می دانی؟«
نخستین گزارش رسمی از بازخوانی جعبه سیاه پرواز 
۷۵۲ تهران - کی یف، که روز سوم شهریور انتشار یافت 
حاکی از آن بود که مسافران و خدمه تا زمان اصابت 
تا  موشک دوم زنده بوده  اند و خدمه پرواز کوشیده اند 

هواپیما را به فرودگاه برگردانند.

و  دقیقه  »سه  در  قندچی  علیرضا  صحبت های  متن 
چهل و دو ثانیه« به شرح زیر است:

»سه دقیقه و  چهل و دو ثانیه ات را به من بده! »سه 
دقیقه و چهل و دو ثانیه«!

هواپیمای  آن  تا  شد  طی  که  است  زمانی  همان  این 
لعنتی به زمین بخورد. تو یک شاهدی! یک شاهد زنده!

صبح  به  صبح  هستی،  هواپیمایی  اداره ی  کارمند  تو 
کنار  برمی گردی؛  خانه  به  عصر  می زنی،  کارت 
خانواده ات! پدر و مادرت یا احتمالاً همسر و بچه هایت. 
احتمالاً بچه داری، دخترت وقتی حرف می زند گردنش 
من!  درسای  مثل  من!  دختر  مثل  می کند؟  کج  را 
به  می کنی  ماشین  سوار  مدرسه  از  را  دخترت  وقتی 
تو می گوید که امروز در مدرسه چه خبر بوده؟ درست 
برایت  می رسد  خانه  به  پسرت  وقتی  من!  دختر  مثل 
از فوتبال حرف می زند؟ درست مثل آن روزهای پسر 
من! یا وقتی دارد با هیجان با کامپیوترش بازی می کند 
مثل  کردم!  چه  من  ببین  بیا  بابا  که  می زند  صدایت 

پارسای من!
تو یک شاهدی، خیلی چیزها می دانی، خیلی چیزها!

هواپیما  آن  مسافرهای  و  و دختر من  پسر  میدانی  تو 
بیشتر از ۱۹ ثانیه عذاب کشیدند! تو همه ی این ها را 
می دانی! بعد از ۱۹ ثانیه تازه جعبه ی سیاه از کار افتاد، 

تو این واقعیت ها را هر روز با خودت تکرار می کنی.
به زمین بخورد  تا زمانی که  را زدند  از وقتی هواپیما 
»سه  کشیده!  طول  ثانیه«  دو  و  چهل  و  دقیقه  »سه 

دقیقه و چهل و دو ثانیه«! می خواهی با هم بشماریم؟! 
اصاً کم نیست! چطور می توانی شب ها با خودت خلوت 

کنی؟! توی دلت چه می گذرد؟!
تو یک شاهدی! توی »سه دقیقه و چهل و دو ثانیه« 
چه کارهایی می توانی بکنی؟! موهای دخترت را ببافی! 
با همسرت یک چای بخوری! یا به مادرت زنگ بزنی؟! 
هواپیما  وقتی  تا  ثانیه«  دو  و  چهل  و  دقیقه  »سه  در 
که  تو  می کنی؟  دیگری  کارهای  چه  بخورد  زمین  به 
نگاه  را  تلویزیون  می خواهی  را می دانی! طبعاً  حقیقت 
را  پسرت  بند کفش های  بکشی،  نخ سیگار  کنی، یک 
ببندی، یا مثل آن روزهای من به تختخواب ببری اش، 

دستت را دور گردنش بیندازی و همراهش بخوابی؟!
خوب فکر کن، تو یک شاهدی! به قلبت رجوع کن. تو 
می دانی، نه توی هوا، که روی زمین قبل از این »سه 
دقیقه و چهل و دو ثانیه« چه اتفاقی افتاده! تو شاهد 
حقیقت بوده ای و از آن روز وقتی به دختر و پسرت نگاه 

می کنی حتماً چیزی در قلبت تکان می خورد.
یک قدم جلو بگذار! مرد باش، خودت را جای من بگذار، 
جای یک پدر! به یاد یک خانه خالی بیفت که فقط چند 
تا عکس در آن مانده. یک قدم جلو بگذار و بگو از این 

جنایت چه می دانی. به ما بگو!
برای کمک به دادخواهی جان باختگان اطاعات موثق 

خود را در اختیار انجمن بگذارید:
+۱۸۰۰۴۹۴۷۵۲۰ با شماره: 

Madrak752@gmai l . com

گروه خبر هفته
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بیانیهانجمندفاعازحقوقبشردرباره
درشرائط سیاسی زندانیان وضعیت

کـرونـا
کرونا و زندانیان سیاسی در ایران، موضوعی که دغدغه 
بسیاری از مردم، خانواده های زندانیان و مدافعان حقوق 
بشر و حقوق زندانیان شده است. شرایط دشوار زندانیان 
بسیاری  اعتراض  کرونا  شرایط  در  زندان ها  در  سیاسی 
این  به  انجمن ها  و  نهادها  از  بعضی  است.  برانگیخته  را 
مسئولان  توجه  بیانیه هایی  دادن  با  و  پرداخته  موضوع 
مهم  و  انسانی  موضوع  این  به  را  جهانیان  و  بین المللی 
ایران- در  بشر  حقوق  از  دفاع  انجمن  کرده اند.  جلب 

مونترال دراین زمینه یک بیانیه صادر کرده است.

ایران  در  بشر  حقوق  از  دفاع  انجمن  بیانیه  متن 
-مونترال 

زندانیان  از  بسیاری  کرونا،  بحرانی  شرایط  به  توجه  »با 
سیاسی باید آزاد و یا از آزادی مشروط تعیین شده در 
قانون برخوردار شوند اما از این حق خود محروم مانده اند 
و در میانه بحران کرونا که ایران و جهان را در برگرفته 
است شرایط زندانیان سیاسی چنان سخت و دشوار شده 
این شرایط ظالمانه غیرممکن  با  ادامه حبس  است که 

شده است«

این ندای نسرین ستوده وکیل و مدافع حقوق بشر از زندان اوین در ایران به همه آزاداندیشان جهان و به ویژه فعالین 
حقوق بشر است.

خانم نسرین ستوده که خود در موارد متعددی  وکالت متهمین سیاسی را بعهده داشته و طی فعالیتهای حرفه ای و 
بشردوستانه مانند عضویت در کانون مدافعان حقوق بشر، شورای ملی صلح، لغو گام به گام اعدام، دفاع از معترضین 
به حجاب اجباری، پرهیز از خشونت، دفاع از نهادهای مدنی مستقل مانند کانون وکای دادگستری که همه منطبق 
با منشور جهانی حقوق بشرو میثاق های آن است. بارها و بارها بدون رعایت موازین حقوقی و حقوق بشری به زندان 
محکوم شده است. ایشان در آخرین اتهامات واهی نظیر، تبلیغ علیه نظام و اهانت به رهبری و مقامات ارشد جمهوری 
اسامی، جاسوسی برای دولت های معاند، به ۳۸ سال زندان و ۱۴۸ ضربه شاق محکوم شده است. این حکم مردم 
ایران و جهانیان را به بهتی عمیق فرو برد و با واکنش گسترده نهاد های حقوق بشری و مدنی ایران و بین المللی 
روبرو گردید. یکی از درخواست های معترضین، آزادی فوری و بدون قید و شرط خانم ستوده بود. لازم به یادآوری 
است که نقض موازین حقوق بشری در مورد زندانیان سیاسی، تنها به دریافت احکام مغایر حقوق انسانی و محرومیت 
بر  از آن جمله؛ فشار  آغاز می شود.  به زندان  بدو ورود  از  بلکه  از زندگی در کنار خانواده و جامعه ختم نمی شود. 
خانواده های زندانیان به طرق مختلف، عدم اجازه ماقات و مرخصی های قانونی، بستن حساب های بانکی، نگهداری 
طولانی،  مدت  برای  انفرادی  درسلول های  نگهداری  مدنی،  جرائم  با  خطرناک  مجرمان  کنار  در  سیاسی  زندانیان 
نگهداری زندانیان در سلول های پرجمعیت، عدم رسیدگی به بهداشت و درمان زندانیان  و عدم اعمال مقررات قرنطینه 
زندانیان مندرج درکنوانسیون  نامبرده که موارد نقض حقوق اساسی  را می توان  در شرایط گسترش ویروس کرونا 
بین اللملی حقوق زندانیان مصوب ۱۷ ماه می ۱۹۷۷ سازمان ملل متحد و بند سه ماده ۹ میثاق بین اللمللی حقوق 
مدنی و سیاسی است که ایران از امضاکنندگان آن است. لازم به یادآوری است یکی از مواد مهم کنوانسیون حفظ 

سامت زندانیان است.
باید خاطرنشان کرد که این بی عدالتی ها تنها در مورد خانم ستوده اعمال نشده است، در زندان های ایران زندانیان 
سیاسی دیگری در بندند که صرفا با جرم هایی نظیر، حمایت از کودکان کار، عضویت در کانون نویسندگان و حتی 
تشکیل گروه های تلگرامی و برداشتن حجاب اجباری به زندان های طویل المدت محکوم شده اند. نمونه بارز دیگر خانم 
نرگس محمدی است که  بدلیل دادخواهی برای مادری که تنها فرزندش بدست ماموران امنیتی زیر شکنجه بقتل 
رسید با اتهاماتی بی پایه به ۱۶ سال زندان محکوم گردیده است. خانم محمدی که در زندان عمومی بند زنان زنجان 
در وضع جسمانی نگران کننده ای قرار دارد نزدیک به یک سال است که از ماقات و شنیدن صدای فرزندان خود 

محروم گردیده است. 
در مواجه با این همه نقض آشکار حقوق اولیه انسانی، زندانی سیاسی چاره ای جز اقدام به اعتصاب غذای نامحدود و 
به خطر انداختن جان خود ندارد. خانم نسرین ستوده که بارها در زندان اقدام به اعتصاب غذا کرده این بار نیز بدلیل 
نقض حقوق  زندانیان سیاسی از ۱۱ اوت تا کنون تصمیم به اعتصاب غذای نامحدود گرفته و در آخرین نامه خود از 

زندان، جهانیان را از تصمیم خود برای اعتصاب آگاه کرده است.
در این دوره بحرانی انجمن دفاع از حقوق بشر در ایران-مونترال، وظیفه خود می داند که همراه با سایر نهادهای مدنی، 
نهادهای حقوق بشری ایرانی بین المللی صدای زندانیان سیاسی در بند در ایران را بگوش جهانیان برساند و در شرایط 

نابسامان گسترش ویروس کرونا در زندان ها خواستار رهایی هرچه سریعتر همه زندانیان سیاسی از زندان ها باشد. 
ما از شورای حقوق بشر سازمان ملل متحد می خواهیم که از دولت ایران بخواهد که نماینده ویژه سازمان ملل را 
بپذیرد تا با تحقیق و بررسی درباره شرایط نگهداری و سامتی زندانیان گزارشی جامع تهیه و به شورای حقوق بشر 
سازمان ملل متحد ارسال و نهادهای مدنی و حقوق بشری را نسبت به نقض حقوق زندانیان بر مبنای کنوانسیون 

بین المللی حقوق زندانیان آگاه نماید.
انجمن دفاع از حقوق بشر در ایران-مونترال
مونترال-30 اوت 2020
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و  تحصیلی  ویزای  دریافت  مسیر  ساده سازی  دنبال  به  همواره  کانادا  دولت 
اداره  منظور  بدین  است.  ویزاها  این  اخذ  به  عاقه مندان  برای  کانادا  کاری 
را  ساده سازی  فاکتور  سه  پندمیک  دوران  در  نمود  اعام  کانادا،  مهاجرت 

معرفی نموده است. 
دوران  در  را  خود  آناین  تحصیات  بود  خواهند  قادر  خارجی  دانشجویان 
آناین  امکان، تحصیات  و  تمایل  آغاز کنند و می توانند در صورت  پندمیک 
خود را تا ۳۰ آپریل ۲۰۲۱ ادامه دهند. بطوریکه دوره درخواست مجوز کار 
از ۵۰ درصد کل دوره  آناین  تا زمانی که دوره تحصیل  از تحصیلشان  پس 

تحصیل تجاوز نکند، اثر منفی نخواهد گذاشت. 
درخواست  ماهه   ۱۲ تا   ۸ کوتاه مدت  دوره های  برای  که  خارجی  دانشجویان 
می  تا  ماه های  بین  آنان  تحصیلی  دوره  شروع  و  نموده  اند  تحصیل  مجوز 
آناین  به صورت  را  تحصیل  دوره  کل  می توانند  است،  بوده   ۲۰۲۰ سپتامبر 
دوره  معادل  تحصیل  از  پس  کار  مجوز  دریافت  به  قادر  هنوز  و  بگذرانند 

تحصیلی خود شوند. 
تحصیلی شان  شروع  تاریخ  و  شده  تحصیلی  برنامه  یک  وارد  که  دانشجویانی 
به   ۲۰۲۱ آپریل  ماه  آخر  تا  ولی  بوده   ۲۰۲۰ سپتامبر  می  و  ماه های  بین 
بیش  از  شدن  فارغ التحصیل  موجب  که  می دهند  ادامه  خود  آناین  تحصیل 
دوره  دو  هر  مجموع  برای  بود  خواهند  قادر  شود،  تحصیلی  برنامه  یک  از 
دوره  اینکه  بر  مشروط  نمایند.  دریافت  تحصیل  از  کار پس  اجازه  درخواست 

تحصیل آناین بیش از ۵۰ درصد کل دوره نباشد. 

تسهیلاتجدیدبرای
دارندگانویزایموقتکانادا
از برنامه های بسیار پرطرفدار در میان دانشجویان  از تحصیل یکی  اخذ مجوز کار پس 
خارجی است. دانشجویان خارجی معادل با دوره تحصیل پس از فارغ التحصیل شدن از 
مقطع تحصیلی حداکثر تا سه سال می توانند برای کسب سابقه کار کانادایی از امکان 
دریافت مجوز کار استفاده کنند. اخذ سابقه کار کانادایی کانالی مطمئن برای به دست 

آوردن اقامت دائم کانادا محسوب می گردد. 
این  تا  می شود  موجب  کانادایی  کار  سابقه  همچنین  و  کانادا  در  تحصیلی  مدرک  اخذ 

متقاضیان از امتیازات بالاتری در ماتریس امتیازبندی بهره مند گردند. 
یا پاییز ۲۰۲۰  تابستان و  نتیجتا تمامی دانش آموزانی که برای ترم های تحصیلی بهار، 
صورت  در  قوانین  این  شامل  نموده اند،  تحصیل  مجوز  درخواست   ۲۰۲۱ زمستان  یا  و 

دریافت نامه تاییدیه صدور مجوز تحصیل می شوند. 
اداره مهاجرت اعام نمود در جهت تسهیل روند تحصیل دانشجویان خارجی همواره در 

دوران پندمیک در صورت نیاز اقدامات لازم را انجام خواهد داد. 
ویزیت  ویزای  دارای  که  افرادی  برای  کار  موقت  ویزای  صدور  جدید  سیاست های  در 
برای  کار  ویزای  درخواست  سیستم  در  کنون  تا  دارند  حضور  کانادا  در  و  هستند 

خارجیان از داخل کشور بی سابقه بوده است. 
ویزیتورهای خارجی در صورتی که در هنگام اقامت موقت خود به عنوان ویزیتور موفق 
اخذ  کانادا مراحل  از داخل  از کارفرمایان شوند می توانند  از یکی  پیشنهاد کار  اخذ  به 

ویزای کار را انجام و تا دریافت نتیجه درخواست در کانادا بمانند. 
ملزم  کار  ویزای  درخواست  هنگام  متقاضیان حتما  این  از  قبل  تا  که  حالیست  در  این 

به ارسال درخواست از خارج از کانادا بودند و امکان انجام آن از داخل نبوده است. 
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ICP Immigration حمایت شده است. این صفحه توسط موسسه مهاجرتی آی.سی.پی 
ایمیل طریق  از  می توانید  او  با  مهاجرت.  رسمی  مشاور  علی محمدی  معصومه  نویسنده:  با   تماس 
www.icpimmigrat در تماس باشید. ion.com i و وب سایت  n f o @ i c p i m m i g r a t i o n . c o m

فعالاناجتماعی:اقامتدائمی
پناهندگانکبکراقانونیکنید

سیــــاســـــــــت

این سیاست از ۲۴ آگوست ۲۰۲۰ قابل اجرا شده است. لازم به ذکر است که این 
سیاست تنها افرادی را شامل می شود که تا ۲۴ آگوست در کانادا با ویزای ویزیت 
حضور داشته و موفق به اخذ پیشنهاد کار شده  اند و شامل هر فردی که پس از ۲۴ 

آگوست وارد کانادا می شود، نخواهد شد. 
یا  و  ویزا  ویزیتور  بیزینس،  ویزا،  شامل سوپر  که  دیدار  و  توریستی  ویزاهای  تمام 
ویزای دیدار معمولی و یا افرادی که تحت برنامه  Global skill strategy موفق 

به اخذ ویزای توریستی شده اند، شامل این سیاست جدید مهاجرتی می شوند. 
ویزای  شدن  منقضی  دنبال  به  پندمیک  دوران  در  که  خارجی  کارگران  کانادا 
تغییر  به  مجبور  پندمیک  دوران  در  سفر  محدودیت های  به  کانادا  در  کاریشان 
کاری  پیشنهاد  اخذ  با  تا  می کند  تشویق  را  شده  اند  ویزیتوری  به  اقامتی  وضعیت 

از کارفرمایان ویزای کاری خود را با استفاده از این سیاست جدید تمدید کنند. 

متقاضیان باید دارای شرایط زیر باشند: 
* دارای ویزای موقت با اعتبار در تاریخ اعام این سیاست

مهاجرتی )۲۴ آگوست ۲۰۲۰( با قصد ماندن در کانادا

* داشتن پیشنهاد کار از یکی از کارفرمایان کانادایی 
LMIA ارسال درخواست اجازه کار با و یا بدون نیاز به اخذ *

* دارا بودن شرایط استاندارد پذیرش
* داشتن اجازه کار در طی ۱۲ ماه گذشته که منقضی شده است. 

* آمادگی شروع به کار به محض دریافت پیشنهاد کار تا زمانی که دوره بررسی 
صدور مجوز کار به اتمام برسد. 

به  عاقه مند  که  کانادایی  کارفرمایان  منافع  تامین  منظور  به  جدید  سیاست  این 
استخدام کارگران خارجی حاضر در کانادا به علت نیاز مبرم نیروی کار در دوران 

پندمیک است، در نظر گرفته شده است. 

شماری از نمایندگان استانی و فدرال تاش می کنند با تشکیل جبهه ای مشترک 
فشارها بر کبک و اتاوا را تشدید کنند تا وضعیت اقامت متقاضیان پناهندگی که در 
دوره بحران کرونا در مشاغل حساس به ویژه بخش بهداشت و درمان کار کرده اند، 

قانونی شود.
به گزارش هفته، به نقل از رادیو کانادا، آندرس فونسیا، نماینده حزب همبستگی 
کبک تاکید کرد هدف از تشکیل یک گروه، یک ائتاف یا یک شبکه در حمایت از 
متقاضیان پناهندگی این است که مشارکت و سهمی را که متقاضیان پناهندگی در 

دوره پاندمی کرونا در اقتصاد کبک داشته اند، برجسته کنیم.
و  پارلمان  نمایندگان  مجازی  نشست  اولین  اوت   ۲۶ چهارشنبه  روز  ظهر  از  بعد 
آندرس  ابتکار  به  پناهندگی  متقاضیان  برخی سازمان های مدافع حقوق  مسئولان 

فونسیا برگزار شد.
انجمن وکای حقوق مهاجرت در کبک، کمیته اقدام در حمایت از افراد بدون وضعیت، 
و  هائیتی  مهاجران  هماهنگی  مرکز  کرامت،  از  دفاع  سازمان  مهاجر،  کارگران  مرکز 
همچنین مرکز هماهنگی سازمان های حامی پناهجویان و مهاجران از جمله سازمان ها 

و گروه هایی بودند که نمایندگانشان در این نشست مجازی حضور داشتند.
نماینده حزب  بولریس،  الکساندر  کبک،  همبستگی  نماینده حزب  بر  عاوه  همچنین 
نماینده  به عنوان  اکنون  فورنیه، عضو پیشین حزب کبکوا که  و کاترین  نیودموکرات 

مستقل در پارلمان کرسی دارد، در این نشست شرکت کردند.
فونسیا تاکید کرد: »ما همه دغدغه های مشترکی داریم و به همین علت آماده ایم که 

جبهه مشترکی اتخاذ کنیم.«
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سیاستهایمهاجرتیدونالد
ترامپبیسابقهاست

با توجه به شعارهایی که دونالد ترامپ در کارزار انتخابات 
اغلب  بود،  داده   ۲۰۱۶ سال  در  خود  جمهوری  ریاست 
کارشناسان و تحلیلگران مسائل مهاجرت انتظار داشتند که 
رئیس جمهور میلیاردر آمریکا بتواند تحولی عمیق در این 
عرصه ایجاد کند اما هرج ومرج گسترده و باتکلیفی های 

طولانی که پیش آمد، آن ها را متحیر و دلسرد کرد.
به گزارش هفته به نقل از لاپرس، صدها خانواده مهاجر 
غیرقانونی که توسط نیروهای مرزی آمریکا بازداشت شده اند، 
در شرایطی اسفبار که یادآور اردوگاه های آوارگان جنگی 
Dil- بازداشتگاهی بزرگ واقع در منطقه دیلی  است در 

ley ایالت تگزاس که حدود یک ساعت تا مرزهای مکزیک 
فاصله دارد، نگهداری می شوند.

The Na-  سال گذشته یکی از روزنامه نگاران نشریه نیشن
tion اعام کرد پس از بازدید یک روزه خود از بازداشتگاه 
آمریکا  در  آوارگان  نگهداری  مرکز  بزرگ ترین  که  دیلی 
محسوب می شود، وقتی برای نوشتن مشاهدات خود از این 

بازداشتگاه قلم به دست گرفت، گریه امانش را برید.
این روزنامه نگار تأکید کرد: »همه پانصد نفری که من در 
این مرکز دیدم، عماً بیمار بودند. آنچه بیش  از  بازدید 
از هر چیز در بازدید از این مرکز و ساکنان آن به چشم 
می خورد، فاکت انسانی و ظلم و ستمی بود که به شکلی 

سیستماتیک بر مهاجران بازداشت شده اعمال می شد.«
متخصص  وکیل   Shay Fluharty فلوهرتی  شای  خانم 
 Proyecto Dilley مؤسسه  برای  که  مهاجرت  حقوق 

خدمات  تگزاس  ایالت  در  مهاجران  به  که  )مؤسسه ای 
حقوقی رایگان ارائه می کند(، نماینده خانواده های مهاجر 
متعددی است که از نزدیک به یک سال پیش بازداشت شده 

و در مرکز نگهداری مهاجران دیلی نگهداری می شوند.
خانم فلوهرتی می گوید: »در این بازداشتگاه کودکان قد و 
نیم قدی هستند که در همین جا به دنیا آمده، همین جا راه 
رفتن یاد گرفته و همین جا اولین یا دومین سالگرد تولد 

خود را هم جشن گرفته اند.«
وی افزود: »ما نماینده یک نوجوان سیزده ساله هستیم که 
یک سال کامل را در این بازداشتگاه گذرانده است. وضعیت 

و شرایط او بی سابقه است.«
خطر ابتا به کووید-۱۹ برای مهاجران غیرقانونی که در 
این بازداشتگاه ها نگهداری می شوند، آن قدر بالا است که 
اسفبار  از شرایط  انتقاد  دادگاهی در آمریکا ضمن  اخیراً 
حاکم بر این مراکز تأکید کرد بازداشت در این مراکز به 
معنای زندگی کردن در خانه ای است که شعله های آتش 
از آن بلند است. در ماه های گذشته چندین تن از پرسنل 
مرکز نگهداری مهاجران دیلی به کووید-۱۹ مبتا شده اند.

از  کووید-۱۹  غربالگری  آزمایش  نه تنها  آمریکا  دولت 
بلکه حتی  نمی آورد  به عمل  این مرکز  بازداشت شدگان 
مثل  فردی  بهداشت  تجهیزات  و  ضدعفونی کننده  مواد 
به اندازه کافی در اختیار آن ها قرار نمی دهد.  نیز  ماسک 
شرایط حاکم بر این مراکز به هیچ وجه قابل قبول نیست. 
خانواده های مهاجری که در این مراکز نگهداری می شوند، 

به خوبی می دانند که دیر یا زود به کووید-۱۹ مبتا خواهند 
شد.

جمهوری  ریاست  انتخابات  در  ترامپ  دونالد  پیروزی  با 
انتظار داشتند  امور مهاجرت  ۲۰۱۶ آمریکا، کارشناسان 
که خیلی زود شاهد تغییر سیاست های فدرال درزمینه 

مهاجرت باشند.
سیاست  مؤسسه  کارشناس  و  تحلیلگر  پیئرس  سارا 
مهاجرت که یک اندیش کده غیر حزبی مستقر در واشنگتن 
است، می گوید از زمان ورود دونالد ترامپ به کاخ سفید 
از تأثیرگذاری و عزم دولت وی برای اجرای سیاست های 

مدنظر ترامپ درزمینه مهاجرت متعجب شده است.
فعال ترین  ترامپ  دولت  شک  بدون  افزود:  پیئرس  سارا 
همه  از  و  بوده  مهاجرت  درزمینه  آمریکا  تاریخ  دولت 
دولت های سلف خود بیشتر عرصه مهاجرت را دستخوش 
دگرگونی کرده است. دولت ترامپ از زمان روی کار آمدن 
تاکنون به طور یک جانبه و بدون اینکه نظر کنگره را جویا 
است.  کرده  ایجاد  مهاجرت  درزمینه  تغییر  شود، صدها 
این کارشناس مهاجرت، به عنوان مثال به منع ورود اتباع 
کشورهای اسامی به خاک آمریکا که توسط دولت ترامپ 

در ژانویه سال ۲۰۱۷ اعمال شد، اشاره کرد.
حاکم  دستگاه  لحن  تغییر  از  می گوید  فلوهرتی  شای 
آمریکا درزمینه مهاجرت بافاصله پس از انتخاب ترامپ 
به ریاست جمهوری آمریکا متحیر شده است. وی تصریح 
کرد: »کارکنان و مسئولان دولت که ارزش های اخاقی 

ــرت مـهــاجــــــــ

  دونالد ترامپ، رئیس جمهور آمریکا ساخت دویست مایل دیوار 
»ضد مهاجرت« در مرز آمریکا با مکزیک در منطقه سن لوئیس واقع 

در ایالت آریزونا را بیست و سوم ژوئن امسال جشن گرفت.
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و سیاست هایشان با ارزش ها و سیاست های رئیس جمهور 
را  خود  گفتار  و  لحن  یک شبه  داشت،  همخوانی  جدید 
تغییر دادند و رویکرد سخت گیرانه تری را در قبال آن هایی 
که شهروند آمریکا نیستند، اتخاذ کردند. این افراد گروه 
معدودی را در دولت تشکیل می دهند اما آن ها به یک باره 
بازتری  عمل  میدان  و  بیشتر  قدرت  که  شدند  متوجه 
می دادند  اجازه  خود  به  علت  همین  به  و  پیداکرده اند 

کارهایی بکنند که هرگز پیش از آن انجام نداده بودند.«

خانواده های ازهم پاشیده
تغییر سیاست های مهاجرتی آمریکا تابستان سال ۲۰۱۸ با 
بحران جدایی اعضای خانواده های مهاجر در آمریکا به اوج 
رسید. تابستان آن سال روزنامه نگاران تحقیقی در آمریکا 
گزارش دادند که با اجرای سیاست مدارای صفر که دونالد 
به اجرا گذاشته است هزاران  ترامپ در عرصه مهاجرت 
کودک به زور از پدر و مادرهایشان که به طور غیرقانونی 
از مرز آمریکا عبور کرده و بازداشت شده بودند )تخلفی که 
بار اول یک جرم مدنی قلمداد می شود نه جنایی( گرفته 

شدند.
اعضای این خانواده ها به مدت چندین ماه و گاهی حتی 
بیش از یک ماه از یکدیگر دور می ماندند. در این میان 
برخی والدین به کشورهای متبوعشان بازگردانده می شدند 
اختیار خانواده های  درحالی که فرزندانشان در آمریکا در 
میزبان قرار می گرفتند بدون اینکه دولت آمریکا اطاعات 

ــرت مـهــاجــــــــ

مرکز نگهداری مهاجران غیرقانونی در منطقه دیلی ایالت تگزاس
 

شاید  تا  کند  جمع  آن ها  درباره  را  لازم 
بتواند بار دیگر آن ها را گرد هم آورد.

این  اعضای  جدایی  علت  به  که  ترامپ 
مواجه  گسترده ای  اعتراضات  با  خانواده ها 
امضای  با   ۲۰۱۸ سال  تابستان  بود،  شده 
حکمی اجرای این سیاست را ممنوع کرد. 
مهاجر  خانواده های  فرزندان  بااین حال 
تفاوت که  این  با  بازداشت اند  همچنان در 
یکی از والدینشان نیز در کنارشان هستند. 
پیشین  دولت های  مثل  ترامپ  دولت  اگر 
آن ها  ماه  از یک  و پس  کند  آمریکا عمل 

را آزاد کند، این مشکل حل شدنی است.
دولت  فلوهرتی  شای  خانم  گفته  به  اما 
ترامپ ترجیح می دهد خانواده های مهاجر را برای مدت 
نامشخصی در بازداشت نگه دارد و برای دفاع از سیاست 
زمینه  این  در  سیاسی اش  منازعات  به  خود  مهاجرتی 
ادامه دهد این در حالی است که هزینه این نزاع از جیب 

مالیات دهندگان آمریکا پرداخت می شود.
افزود:  مهاجرت  حقوق  متخصص  مدافع  وکیل  این 
انجام  مهاجرت  درزمینه  ترامپ  دولت  آنچه  »درواقع 

می دهد، در تاریخ آمریکا سابقه نداشته است.«
با  مقابله  برای  ترامپ  دولت  که  دیگری  سیاست 
این  بر  مبتنی  پیش گرفته  در  غیرقانونی  مهاجرت های 

شعار است: »در مکزیک بمانید!«
متقاضیان  آمریکا  مرزی  مأموران  سیاست،  این  طبق 
پناهندگی را در مدتی که به درخواست آن ها رسیدگی 
این  اجرای  می فرستند.  مکزیک  شمال  به  می شود، 
که  است  شده  موجب  ترامپ  مهاجرتی  سیاست 
خانواده های مهاجر زیادی در شرایطی بسیار آسیب پذیر، 
نامطمئن و شکننده در اردوگاه هایی در شمال مکزیک 
است، در فضاهایی  مناطق جهان  از خطرناک ترین  که 
محدود و بدون برخورداری از امکانات و خدمات مناسب 

زندگی کنند.
در توصیف خطرناکی مکزیک همین بس که در سال 
این میزان  ۲۰۱۹ دست کم ۳۵ هزار نفر کشته شدند. 
مرگ ومیر ناشی از خشونت و درگیری در تاریخ مکزیک 

سابقه نداشته است.

بی اعتنایی به قانون
خانم فلوهرتی نیز مثل خیلی از کارشناسان دیگر تصور 
نمی کرد که تا چه حد دولت فدرال آمریکا آگاهانه و به راحتی 
احکام دادگاه های فدرال ازجمله حکم مربوط به آزادسازی 

خانواده مهاجران بازداشت شده را نادیده خواهد گرفت.
این کارشناس تأکید کرد: »من به عنوان یک وکیل با این 
تصور کار می کنم که با یک حکومت قانون مدار سروکار 
دارم و اینکه تصمیم و ر أی دادگاه ضمانت اجرایی لازم را 
نزد دولت دارد. من هرگز انتظار نداشتم که دولت ترامپ 
بخواهد به کرات و به راحتی قانون را نادیده بگیرد. بدون 
تردید قانون مداری، اساس دموکراسی محسوب می شود. 
وقتی که این مبنا نقض شود، هرج ومرج، باتکلیفی و عدم 
و همین شرایط موجب می شود  ایجاد می شود  قطعیت 
ارزش کار خیلی ها که در داخل دولت با حسن نیت خدمت 

می کنند و به کار خود ایمان دارند، ضایع شود.«
اما سؤال این است که آیا پیروز شدن جو بایدن در انتخابات 
ریاست جمهوری آتی آمریکا به معنای پایان یافتن سیاست 
مهاجرتی ترامپ خواهد بود؟ سارا پیئرس معتقد است که با 
تغییر اجاره نشین کاخ سفید، سیاست مهاجرتی آمریکا نیز 
دچار تغییر خواهد شد اما دولت احتمالی جو بایدن نیز با 
وضعیت دشواری در عرصه مهاجرت روبرو خواهد شد که 

بهبود شرایط آن زمان بر خواهد بود.
این کارشناس افزود: »جو بایدن در صورت راه یافتن به کاخ 
سفید مایل است در روش برخورد با متقاضیان پناهندگی 
و رسیدگی به درخواست های آن ها تغییراتی ایجاد کند. 
بااین حال بایدن باید مراقب باشد که با سیاست ها و رویکرد 
کنند  تصور  همه  که  نکند  صادر  پیامی  خود  مهاجرتی 
آمریکا ازاین پس پذیرای همه مهاجران خواهد بود. او باید 
به گونه ای عمل کند که آمریکا با سیل مهاجران در مرزهای 
خود روبرو نشود.« طبق اعام عفو بین الملل، شمار تقریبی 
خانواده های مهاجر غیرقانونی که اعضای آن ها تحت تأثیر 
سیاست مهاجرتی ترامپ پیش از تابستان سال ۲۰۱۸ از 
بود. همین سازمان  نفر  یکدیگر جدا شدند، هشت هزار 
اردوگاه های  در  کودک   ۱۶۳ حاضر  حال  در  کرد  اعام 
مهاجران غیرقانونی در تگزاس نگهداری می شوند و مدت 

میانگین بازداشت این کودکان ۱۳۷ روز است.
منبع: سایت خبری لاپرس
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مجله هفته2۶

آریانــــــا؛گفتوگـــو

نویده احمدی

جامعهمهاجرباید
برایفرهنگتلاشکنند

محمد کریمی، مترجم افغان در گفت وگو با هفته:

مواقع  از  بسیاری  در  مهاجرت،  در  زندگی  دشواری های 
مهاجران را از حضور در عرصه های مهم زندگی اجتماعی 
حوزه های  به  ورود  و  مطالعه  فرصت  می دارد.  نگه  دور 
فرهنگی یکی از این عرصه ها است. با این وجود افرادی 
میدان  وارد  فراوان  مشکات  با  توانسته اند  که  هستند 
که  است  افغان  مهاجران  از  کریمی  عمل شوند. محمد 
ترجمه  به  دست  مداوم  و  جدی  صورت  به  سال  ها ست 
می زند و آثار مختلفی را روانه بازار کتاب می کند. او به 
آینده نسل مهاجران امیدوار است و آنها را نسبت به نسل 
قبل بیشتر عاقه مند به مطالعه می داند. به نظر او مهاجران 
به دلیل مشکات ناشی از زندگی در مهاجرت آنگونه که 
باید در تولید محصولات فرهنگی نمی توانند خوب عمل 

کنند.

جناب محمد کریمی گرامی چه انگیزه ای باعث شد 
که شما وارد حوزه ترجمه شوید؟

کنجکاوی هایی  خود  زندگی  در  انسانی  هر  حال  هر  به 
معرفت اندوزی  عالم  وقتی  دانشجویی  دوران  در  دارد، 
خاصی  هدف  و  نبود  روشن  برایم  آکادمیک  فضای  و 
به گروه های آموزشی  از کاس های درس،  نداشتم جدا 
دیگر مثل: گروه ادبیات و زبان فارسی، جامعه شناسی و 
فلسفه می رفتم و از بعضی از کاس ها بسیار لذت می بردم. 
آن  در  که  داشتیم،  ساده  متون  ترجمه  بعنوان  کاسی 
کاس به ترجمه کردن عاقه مند شدم. اولین بار در سال 
۱۳۸۹ قصد ترجمه کتابی با عنوان فلسفه ادبیات داشتم. 
آقای دکتر رسول رسولی پور که استاد فلسفه بودند، سه 

را به من کمک کرد.  این کتاب  از  فصل 
به این صورت که هر هفته چند صفحه ایی 
ترجمه می کردم و ایشان متن فارسی را 
ویرایش می کردند. البته ترجمه این کتاب 
به سرانجام نرسید و کار ناتمام ماند. بعد 
ویراستاری  و  ترجمه  فن  دانشگاه کاس 
بودند.  کمک حالم  هم  آنها  که  می رفتم، 
را  مالامود  برنارد  از  رمانی  بعد  سال  دو 
برای ترجمه در نظر نگرفته بودم. ترجمه 
آن کتاب حدود یک سال طول کشید و 
خاصه بعد ۸ سال در بهار امسال چاپ 
شد. خوب به هر حال از ادامه کار دست 
نکشیدم و در حوزه روان شناسی ترجمه کردم که نسبتا 

چاپ کتاب خیلی طول نمی کشید.

شما از اولین مهاجران افغان هستید که در زمینه 
چه  با  مسیر  این  در  است؛  فعال  کتاب  ترجمه 

دشواری هایی مواجه بودید؟
ترجمه  به  را می شناسم که  نفر  دو  از خودم  قبل  البته 
محمدی.  عبدالله  و  کرمانی  عالمی  علی  بودند،  مشغول 
خوب در اول کار، درآمد و ورود در عرصه فرهنگی ایران 
برایم دغدغه بود و دشواری هایی هم داشت. به هر حال 
دوستان ایرانی ام بسیار کمک کردند. بیشتر نگران درآمد 

این کار بودم و کماکان نگرانش هستم.

در  مهاجر  جوانان  بیشتر  حضور  شاهد  روز  هر 
نسل  فرهنگی هستیم؛ علاقه  مختلف  عرصه های 

جدید در حوزه ترجمه را چگونه ارزیابی می کنید؟
مسئله حضور بیشتر جوانان افغانستانی در حوزه فرهنگ 
طبیعتاٌ به شرایط اجتماعی ایران مربوط است. احساس 
می کنم این نسل جدید از اعتماد به نفس زیادی برخوردار 
من  می افتد.  بیشتری  اتفاقات  می کنم  احساس  و  است 
خیلی بازخورد زیادی درباره کارهای ترجمه ی مهاجران 
افغان تبار ساکن ایران ندیدم. دونفر در یکسال گذشته در 
مورد ترجمه از من سوالاتی داشتند که صحبت کردیم و 

امیدوارم این دو نفر به این کار ادامه بدهند.

فضای ترجمه ایران چقدر زمینه رشد برای مترجمان 

افغان را فراهم کرده است؟
حداقل در حوزه فرهنگی مثل نویسندگی، شعر، داستان، 
ترجمه و چنین فضاهایی امکان رشد وجود دارد. اما مساله 
معیشتی در این حوزه مبهم است، چرا که خود دوستان 
ایرانی هم با چنین دشواری هایی درگیر هستند. شرایط 
زیست مهاجر افغانستانی دشوارتر است و جدا از امکانات 
اولیه، حتما باید حرفی برای گفتن داشته باشیم، و باید 

تاش زیادی در این عرصه انجام شود.

شما  کارهای  از  افغان  مهاجران  استقبال  میزان 
چگونه است؟

نسبتا کم. البته باید معرفی شود. شرایط مالی هم وطنانم 
برای خرید کتاب سخت است.

تا به حال چه کارهایی را ترجمه کردید؟
فروشنده، انتشارات شب خیز

آنتونیای من، انتشارات شب خیز
آرامش، انتشارات کتابسرای نیک

روان درمانی چیست، انتشارات کتابسرای نیک
مصیبت های شاغل بودن، انتشارات کتابسرای نیک

در باب اعتماد به نفس، انتشارات کتابسرای نیک
معنای زندگی، انتشارات لگا

ایده های بزرگ برای ذهن های کنجکاو، )کتاب نوجوان( 
انتشارات کتابسرای نیک

زنانی که جهان را تغییر دادند، )کتاب کودک( در حال 
چاپ نشر نو

وقتی بزرگ شدم چه کاره بشوم، )کتاب کودک( در حال 
چاپ نشر نو 

فلسفه درد، نشر نو
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شما به عنوان یک مترجم افغان سراغ چه موضوعاتی 
می روید؟

اینکه  و  بود  چیزی  دنبال  به  نمی شود  قبل  از  معمولا 
مترجم در جستجوهایش به کتابی بر می خورد که دوست 
دارد ترجمه اش کند. بیشتر کتاب ها را به خاطر فروش 
ترجمه کردم. اما عاقه شخصی من به ادبیات مشخصاً 
ادبیات و  رمان، حوزه فلسفه دین، حوزه میان رشته ای 

فلسفه می باشد.

در میان کارهایتان آثاری دارید که مختص مهاجران 
افغان باشد؟

نه متاسفانه. کتاب ها در حوزه روان شناسی، رمان، کتاب 
کودک و نوجوان و روانشناسی/فلسفه بوده که در جهان 

غرب چاپ شده و من به زبان فارسی برگرداندم.

چگونه  شما  کارهای  از  ایرانی  مخاطبان  استقبال 
است؟

مخاطبان ایرانی استقبال نسبتا خوبی کردند. البته بعضی 
از کتاب ها هم استقبال نشده است، شاید به این دلیل که 

معرفی نشدند.

کتاب های خود را توسط کدام ناشر به چاپ می رسانید؟
تا به حال کار کرده ام: نشر شب خیز،  ناشر  با چهار  من 

کتابسرای نیک، نشر لگا و نشر نو.

تا به حال با ناشران افغان همکاری داشتید؟
عرفان  نشر  در  را  عشق«  »سفیران  عنوان  با  کتابی 

ویراستاری کردم.

ارزیابی  را چگونه  مهاجر  در جامعه  مطالعه  میزان 
می کنید؟

بسیار کم، خوب وقتی شرایط اقتصادی و اضطراب های 
عالم مهاجرت حل نشود، مطالعه هم اتفاق نمی افتد.

به نظر شما قشر جوانان مهاجر بیشتر به کدام نوع 
کتاب ها علاقه مند هستند؟

احساس می کنم به رمان عاقه مندند. اما باز این حرف 
خیلی دقیق نیست.

با توجه به اینکه مهاجران از قشرفرودست جامعه 
هستند از این رو مسائل اقتصادی باعث می شود که 
در کارهای کم درآمد مثل ترجمه وارد نشوند، نظر 

شما چیست؟
اگر منظورتان را متوجه شده باشم، ورود به هر حوزه ای 
سخت است. تا زمانی که شناخت درستی نداشته باشیم، 
فروش  و  کتاب  عرصه  نداریم.  حوزه  آن  از  هم  تصوری 
ناچیز آن جسارت و هشیاری زیادی می طلبد. فکر می کنم 
مهاجر افغانستانی تصور زیادی از فروش کتاب ندارد، اول 
باید وارد این عرصه بشود. کلی آدم بشناسد. داشتن یک 
شبکه از رابطه های سالم خیلی مهم است. خاصه اینکه 

اول راه بسیار دشوار است.

کار  چه  ترجمه  از  غیر  به  معاش  امرار  برای  شما 
دیگری انجام می دهید؟

به صورت پاره وقت در کتاب فروشی کار می کنم.

تا حال به افغانستان رفته اید؟ دست آورد این سفر 
چه بوده است؟

نه متاسفانه تا به حال به افغانستان نرفته ام.

توصیف  چگونه  را  افغانستان  کتاب  بازار  فضای 
می کنید؟

فکر می کنم در افغانستان هم سرانه مطالعه پایین باشد.

به نظر شما دولت افغانستان تا چه حد زمینه را برای 
بازگشت قشر فرهنگی مثل ناشران، نویسندگان، 

مترجمان فراهم کرده است؟ 
اطاعی ندارم.

توسط  را  ترجمه  تا  تالیف  از  کتاب  تولید  میزان 
مهاجران چگونه می بینید؟

بنا به شرایط و جمعیت مهاجران، تولیدات فرهنگی کم 
است. دلیلش هم همان مسائل مهاجرت است.

چه کتاب های برای ترجمه در دست دارید؟
راستش قصد ترجمه دو کتاب دارم که الان در حال انجام 
یکی از آنها هستم. معمولاٌ مترجم ها تا زمانی که چاپ 

نشود چیزی نمی گویند.

آینده را برای کسانی که چه در داخل و چه در خارج 
از افغانستان در حوزه کتاب فعالیت می کنند چگونه 

می بینید؟
حوزه فرهنگی کتاب و کتابخوانی به خاطر ساختار اشتباه 
جامعه افغانستان چندان بازخوردی حداقل برای ناشران 
در  می کنم  احساس  ندارد.  مترجم ها  یا  نویسنده ها  و 
کشورهای اروپایی و آمریکا فضای جامعه بازتر و مطلوب 

است، اما سازوکار آن جوامع را نمی دانم.

چه توصیه برای قشر فرهنگی مهاجر دارید؟
مهاجران در هر جایی از جهان گله مند هستند. از طرفی 
حق دارند اما باید بدانند که با وجود شرایط سخت، هم 
می شود کاری انجام داد. این حرف من ممکن است کمی 
انگیزشی تلقی شود؛ اما راه دیگری نداریم. زمان می گذرد و 
باید هر چه سریع تر وارد عمل شویم. اگر دوستی خواست 
مترجم کتاب شود، توصیه می کنم در ابتدا زبان مبدأ را 
خوب یاد بگیرد. بعد کتاب های فن ترجمه بخواند و حداقل 
سه کتابی )در حوزه ای که عاقه دارد( با متن اصلی تطبیق 
دهد. به این صورت که متن اصلی را در کنار متن فارسی 

بخواند و نکته ها و پیچ  و خم های ترجمه را یاد بگیرد.

جناب محمد کریمی گرامی از شما سپاسگزاریم.

محمد کریمی متولد 13۶2 تهران است. او 
لیسانس زبان و ادبیات انگلیسی از دانشگاه 
خوارزمی تهران گرفته و سال ها است که به 
عنوان مهاجر افغان در حوزه ترجمه فعالیت 

می کند. او کتاب های مختلفی با موضوعات 
روانشناسی، کودک و نوجوان، رمان، 

روانشناسی فلسفه ای را ترجمه کرده است.
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مجله هفته3۰

ــده پـــــــــرونـــ

گروه ترجمه هفته
تنظیم: خسرو شمیرانی

ونده پر

Histoire de couverture

پایانغمانگیـز۶۰درصد
رستورانهایکانـاداتاماهنوامبر؟

  کارشناسان شمار مشاغل مرتبط با صنعت رستوران داری کانادا را که به علت بحران کووید19 و قرنطینه از بین رفتند، نزدیک به 
۸00 هزار برآورد می کنند

  رستوران خانوادگی »عروس« Arousse در سنت-ترز 
Sainte-Thérèse در یک مرکز تجاری کوچک واقع شده است

 مالک این رستوران برد روی در ورودی رستوران خود آگهی کوچکی 
چسبانده و در آن برای مشتریان ضرورت استفاده از ماسک را برای ورود 
به رستوران شرح داده است. )نوشته روی آگهی: من به عقاید، آزادی و 
حقوق مشتریان احترام می گذارم با این حال استفاده اجباری از ماسک 
تصمیم من نبوده و در این باره حق انتخاب ندارم. قصد پلیس بازی ندارم. 
واقعا متاسفم اگر شرایط آزاردهنده است اما برای ورود به اینجا استفاده 
صندلی،  روی  نشستن  از  پس  می توانید  شما  است.  اجباری  ماسک  از 

ماسک خود را بردارید. از همکاری شما سپاسگزاریم    .«

حدود پانزده شرکت فعال در بخش رستوران داری کانادا که از حمایت اتاق بازرگانی کشور نیز برخوردار هستند، از 
دولت های فدرال و استانی خواستار کمک های مالی بیشتر به منظور مقابله با مشکات و محدودیتهایی هستند که در 
دوره پاندمی کرونا با آنها مواجه شده اند. این شرکت ها هشدار داده اند که اگر صنعت رستوران داری از حمایتهای دولتی 

برخوردار نشود، نزدیک به شصت درصد رستوران های کشور نوامبر امسال برای همیشه بساط خود را برخواهند چید.
شرکت کنندگان در یک کمپین آگاه سازی که به تازگی تحت عنوان »رستوران های ما« به راه افتاده است، می گویند در 
حالی که اقتصاد کانادا به زحمت تاش می کند از زیر فشار بحران کووید۱۹ کمر راست کند، دولت فدرال برای کمک به 
بخش ها و صنایعی از قبیل خدمات غذایی که در این بحران بیشترین آسیب را متحمل شده اند، اقدامی انجام نداده است.

 Benny این کمپین که توسط اتاق بازرگانی کانادا هدایت می شود، از حمایت برخی رستوران های بزرگ زنجیره ای مثل
Co & و Boston Pizza و همچنین شرکت هایی مثل Molson Coors و Vins Arterra Canada و همچنین شبکه 
رستوران های کانادا Restaurants Canada که شامل ۳۰ هزار عضو )رستوران، بار و تهیه غذا( است، برخوردار است. 

اعضای این کمپین خطاب به مردم و مقامات کانادا می گویند این روزها حال و روز صنعت رستوران داری کانادا اصا خوب 
نیست. آنها در فهرست بلندبالایی که از مشکات و موانع پیش روی رستوران های کشور ارائه کرده اند، کاهش شدید شمار 
مشتریان، به هزینه های جدید ناشی از پاندمی کرونا و همچنین مخارج ناشی از طرح ها و برنامه  هایی اشاره کرده   اند که 
باید در شرایط جدید به اجرا گذاشته شوند و مفید هم هستند اما به گفته آنها در بسیاری موارد با واقعیات کنونی حرفه 

رستوران داری سازگاری ندارند.
اعضای این کمپین آگاه سازی در تایید ادعای خود و برای به صدا درآوردن زنگ هشدار در خصوص آینده صنعت 
رستوران داری به آمار و اطاعاتی اشاره کرده   اند که که اداره آمار کانادا در تحقیق خود درباره اوضاع کسب و کارها منتشر 

کرده است.
به عنوان مثال طبق نتایج این تحقیق، ماه مه امسال ۲۹ درصد از شرکت های فعال در بخش رستوران داری در انجام 
   فعالیت های عادی خود به علت تدابیر پیشگیرانه ضدکرونا به ویژه فاصله گذاری اجتماعی دچار مشکل شدند. اعضای 
کمپین یادشده هشدار دادند اگر شرایط بهبود پیدا نکند و اگر این تدابیر محدودکننده تداوم داشته باشد، شرکت هایی که 
تا نوامبر آینده با خطر ورشکستگی و نابودی روبرو خواهند شد، ۳۱ درصد افزایش خواهد یافت. وخامت این اوضاع اتاق 
بازرگانی کانادا و شرکت های بخش رستوران داری را بر آن داشته است تا آشکارا هشدار دهند که در صورت تداوم این 



31

 No.599 SEPTEMBER 03.2020

JOURNAL HAFTEH

پـــــــــرونـــــده

  
 Lyse-Anne لیز-آن موندو

Mondoux که یک 
پیشخدمت است از جمله 

دوازده کارگری بود که 
ژوئن امسال الیاس دیب 

پس از بازگشایی رستوران 
خود استخدام کرد

  23 مارس گذشته پاندمی کرونا صاحب این رستوران را مجبور کرد عذر همه 
پرسنل خود را بخواهد و به طور موقت فعالیتهایش را تعطیل کند

مشکات، دستکم ۶۰ درصد صنعت رستوران داری کانادا طی سه ماه آینده از بین خواهد رفت.
الیاس دیب مالک رستوران »عروس« که از هفده سال پیش این رستوران را در سنت-ترز در ۳۰ کیلومتری 

شمال مونترال اداره می کند، می گوید   : »افق فراروی حرفه ما مه آلود، نامشخص و نامطمئن است.«
الیاس دیب که در رستوران داری بیش از ۳۰ سال تجربه دارد، می افزاید   : »من تاش می کنم که حتی در 
این شرایط نیز خوشبین باشم. می دانم که به خاطر شهرت و اعتبار خوبی که رستوران ما دارد، مشتریان 

وفاداری داریم و می توانیم با عبور از این دوره بحرانی، بقای خود را تضمین کنیم   .«
در اوج بحران کرونا، ۸۳ درصد از رستوران های کانادا به طور موقت فعالیت خود را متوقف کردند که یکی 
از آنها همین رستوران »عروس« بود. برای الیاس دیب بیست و سوم مارس امسال روز نامبارکی بود چرا 
که بر خاف میل خود مجبور شد دوازده تن از کارگران خود را که یک تیم کامل رستوران داری بودند، 

اخراج کند.
ماه مه امسال نزدیک به ۸۰ درصد از شرکت های فعال در بخش رستوران داری کانادا به علت مشکات 
گسترده ناشی از بحران کرونا مجبور شدند حداقل نیمی از نیروهای کار خود را اخراج کنند. طبق اعام 
شبکه رستوران های کانادا، در مدت بحران کرونا نزدیک به ۸۰۰ هزار شغل مرتبط با صنعت رستوران داری 

کشور از بین رفته است.

اتخاذ تدابیر پیشگیرانه در رستوران ها و افزایش غذاهای بیرون بر 
۲۳ ژوئن امسال وقتی الیاس دیب لبنانی تبار آشپزخانه خانوادگی خود را بازگشایی کرد، چاره    ای نداشت 
جز این که با شرایط جدیدی که بحران کرونا به همه کسب و کارها تحمیل کرده بود، کنار بیاید. یکی از 
تدابیری که به اجرا گذاشت این بود که با سه هزار دلار هزینه، نیمکتهای سالن غذاخوری رستورانش را با 
ورقه های پلکسی گاس از یکدیگر جدا کند. پیش از این سالن غذاخوری الیاس دیب شصت نفر ظرفیت 

داشت اما با اجرای این تدبیر پیشگیرانه، گنجایش سالن غذاخوری او به چهل نفر کاهش یافت. 
این رستوران دار لبنانی خیلی زود تیم آشپزخانه خود را بازسازی کرد. دو سوم آنها کارگرانی بودند که پیش 

از قرنطینه نیز با او همکاری می کردند.
اما شرایط کار او دچار تغییرات زیادی شده است و در حال حاضر اکثر غذاهایی که رستوران او آماده 
می کند مثل حمص ) نخود-ارده که یک غذای مدیترانه ای-عربی است(، فافل و کبه ) غذای ملی بسیاری 
از کشورهای عرب خاورمیانه( در ۷۵ درصد موارد به عنوان غذای بیرون بر فروخته می شوند. پیش از 
پاندمی کرونا، وضعیت کاما بر عکس بود و الیاس دیب نزدیک به ۸۰ درصد غذاهایی را که در رستورانش 

آماده می شد، در سالن غذاخوری به مشتریان ارائه می کرد. 
در این مدت شمار مشتریان رستوران عروس کم شده و بالتبع درآمدهای آن هم کاهش یافته است. به 
گفته الیاس دیب، گردش مالی این رستوران از ۲۳ ژوئن تا کنون نسبت به همین دوره در سال گذشته 

دست کم ۳۵ درصد کاهش یافته است.
طبق اعام آژانس آمار کانادا، آوریل امسال میزان درآمد ۶۲.۳ درصد شرکت های صنعت رستوران داری 
کانادا نسبت به همین دوره در سال گذشته ۵۰ درصد یا بیشتر کاهش یافت. در نزدیک به ۱۰ درصد 

موارد، کاهش درآمد رستوران ها بین ۳۰ تا ۴۰ درصد بود.

درخواست کمک مالی درازمدت 
دیوید لوفبر David Lefebvre نایب رئیس امور فدرال و کبک در شبکه رستوران های کانادا می گوید   : »به 
همان اندازه که در ابتدای بحران برای اجرای تدابیر اضطراری مقابله با کرونا با دولت همکاری می کردیم، 

امروز در کنار دولت تاش می کنیم به منظور احیای بخش رستوران داری 
تدابیری میان مدت و درازمدت به اجرا گذاریم    .«

دیوید لوفبر از تصمیم دولت جاستین ترودو مبنی بر تمدید یارانه های 
اضطراری حقوق تا ماه دسامبر برای آن دسته از کارفرمایانی که به شدت 
از بحران کرونا متضرر شده اند، ابراز خرسندی کرد و افزود اصاح ماک 
و معیارهای برخورداری از این طرح حمایتی موجب شد رستوران های 

بیشتری بتوانند از این کمک های دولت فدرال بهره مند شوند. 
با این حال ویروس کووید۱۹ و بحران پاندمی هنوز رخت برنبسته و 
به  توجه  با  است.  نشده  تمام  نیز  رستوران ها  دردسرهای  و  مشکات 
اجرای  که  است  معتقد  کانادا  رستوران های  اتحادیه  واقعیت،  همین 
برنامه یارانه اضطراری دستمزد باید برای ماه های ابتدایی سال ۲۰۲۱ 

نیز ادامه داشته باشد.

مالکان واحدهای تجاری با مستاجران همکاری نمی  کنند
شبکه رستوران های کانادا در نامه    ای که بیستم ژوئیه برای جاستین ترودو، 
شورای فدراسیون و فدراسیون شهرداریهای کانادا ارسال شد، اجرای تدابیر 

فوری را برای حمایت از رستوران ها و کمک به بقای آنها خواستار شد. 
به گفته دیوید لوفبر، این شبکه در نامه خود به ویژه خواستار آن شد 
 AUCLC که در برنامه کمک اضطراری به اجاره بهای واحدهای تجاری
است،  کرده  ایجاد  بزرگی  مشکل  کانادایی  داران  رستوران  برای  که 

اصاحاتی ایجاد شود.
اضطراری  کمک  برنامه  مشترک  طور  به  که  یادشده  نهاد  سه  اما 
AUCLC را اجرا می کنند، به درخواست های مطرح شده در این نامه 

وقعی ننهادند. 
۳۰ ژوئیه گذشته ۶۳ هزار شرکت کوچک که محل کارشان اجاره    ای است 
از حمایتهای این طرح برخوردار شدند. حمایتهای دولت فدرال از اجاره 

بهای واحدهای تجاری بالغ بر ۶۱۳ میلیون دلار برآورد شده است.
با این حال دیوید لوفبر می گوید   : »متاسفانه شرایط و ماک و معیارهایی 
که برای پذیرفته شدن در این طرح تعیین شده، برای خیلی از رستوران 
داران مشکل است ضمن این که برخورداری یک رستوران از این بسته 
حمایتی دولت صددرصد مستلزم آن است که موجر حاضر به مشارکت 

در این طرح باشد    .«
از  استفاده  به  مربوط  کارهای  اکثر  باید  موجر  که  این  به  توجه  با 
انجام  را  تجاری  بهای واحدهای  اجاره  به  کمک های اضطراری دولت 
خودداری  زمینه  این  در  همکاری  از  آنها  موارد  از  برخی  در  دهد، 
صاحب  یا  مستاجر  می کند  ضرر  که  کسی  میان  این  در  و  می کنند 

رستوران است.
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لوفبر معتقد است که دولت باید کمک های اضطراری خود را به طور مستقیم در اختیار مستاجر 
قرار دهد حتی اگر موجر حاضر به همکاری در این طرح نباشد.

کمک های  از  مشکل  بدون  است  توانسته  که  می داند  خوش شانسی  فرد  را  خود  دیب  الیاس 
اضطراری فدرال برخوردار شود. مالک مرکز تجاری کوچکی که رستوران وی در آن قرار دارد، 
همکاری های لازم را با مستاجران خود داشته است. رستوران الیاس دیب یارانه های اضطراری 

حقوق را نیز دریافت می کند.
خودش می گوید   : »خیلی خوشحالم که امکان استفاده از این دو بسته حمایتی دولت را دارم. اگر 

این کمک ها نبودند، دخل و خرج من یکی می شد    .«

فاجعه    ای که شاید پائیز امسال کمین کرده باشد
روز ۲۳ آوریل گذشته مدیر عامل یک گروه از رستوران های کانادا به نمایندگان کمیته دایمی امور 

مالی مجلس عوام کانادا اعام کرد که ده درصد از رستوران های کشور 
به علت انبوه مشکات مالی ناشی از پاندمی اواخر مارس مجبور شدند 

برای همیشه    فعالیت های خود را تعطیل کنند.
در  شدند،  مواجه  سرنوشتی  چنین  با  که  رستوران هایی  از  بسیاری 
وضعیتی شکننده قرار داشتند اما ماجرا به همین جا ختم نمی  شود چرا 
بیفتد و  اتفاق  را دارند،  بیم آن  فاجعه    ای که همه  امسال  پائیز  اگر  که 
موج دوم کرونا از راه برسد، شرایط صنعت رستوران داری از آن چه امروز 

شاهد آن هستیم، به مراتب وخیم تر خواهد شد.
به  رفتن  که  دهیم  اطمینان  مردم  به  »باید  کرد   :  تاکید  لافبر  دیوید 
رستوران ها خطرناک نیست. درست است که در بارها هنوز هم مشکاتی 
درباره  اما  شود  کرونا  ویروس  شیوع  موجب  می تواند  که  دارد  وجود 

رستوران ها شرایط متفاوت است    .«
موج  هستم،  آن  نگران  بیشتر  من  که  »چیزی  گفت   :  نیز  دیب  الیاس 
احتمالی دوم کرونا است که این روزها همه درباره آن صحبت می کنند. 
درباره بازگشایی مدارس نیز نگرانی های زیادی وجود دارد و نمی  دانیم 

که چه اتفاقی خواهد افتاد.
آیا مجبور خواهیم شد بعد از یک ماه یا یک ماه و نیم دوباره همه چیز را 
تعطیل کنیم؟ اگر چنین اتفاقی بیفتد، برای ما رستوران دارها فاجعه بار 

خواهد بود    .«

منبع: سایت شبکه خبری رادیو کانادا

  
در سنت-ترز واقع 

در حومه مونترال، یک 
رستوران از فضای 
خیابان که به روی 

خودروها بسته شده 
است، به عنوان تراس 

برای پذیرایی از 
مشتریان خود استفاده 

می کند

آیــا
سلفسرویسها
نابودمیشوند؟

توجه  با  برچیند.  برای همیشه  را  در رستوران ها  بساط سلف سرویسها  بحران کووید۱۹  است  ممکن 
مفهوم  غذایی،  مواد  بهداشت  و  سامت  و  کرونا  ویروس  شیوع  خصوص  در  مردم  نگرانی های  به 
سلف سرویس یا همان غذایی که تا پیش از بحران کرونا خودمان در رستوران ها سرو می کردیم، از این 

پس با چالش هایی جدی روبرو شود.
از برطرف شدن نگرانی های  از مشتریان آنها حتی پس  مالکان برخی رستوران ها می گویند بسیاری 

مربوط به شیوع     کووید۱۹، دیگر مایل به استفاده از بوفه رستوران یا سلف سرویس نیستند. 
اسکار لوپز موسس رستوران Pampa Brazilian Steakhouse می گوید برخی رستوران ها که در قالب 
سلف سرویس به مشتریان خدمات می دهند، ممکن است برای همیشه ناپدید شوند. لوپز حتی مطمئن 
نیست که آیا بوفه های معروفی مثل لاس وگاس یا بوفه کشتی های تفریحی نیز بتوانند بار دیگر یک 

روز ارائه خدمات خود را در شکل و قالبی که پیش از بحران کرونا وجود داشت، از سر گیرند.

  مالکان برخی رستوران ها بیم آن دارند که با توجه به نگرانی های مرتبط با شیوع ویروس کرونا دیگر هرگز نتوانند 
سلف سرویس رستوران های خود را باز کنند.

اسکار لوپز که آشکارا نگران آینده است، می گوید حتی زمانی که 
محدودیتهای بهداشتی کنونی هم به طور کلی در آلبرتا برداشته 
شوند، اصا مشخص نیست که چه چیز در انتظار همه است و چه 
شرایطی ایجاد خواهد شد. او می گوید   : »بحران کرونا و پیامدهای 
آن لطمات روحی و روانی زیادی بر روی همه گذاشته است. من 
نگران  باشد،  همه  انتظار  در  شاید  که  اتفاقاتی  و  آینده  به  نسبت 

هستم    .«
لوپز ادامه داد   : »زمانی که اداره بهداشت عمومی آلبرتا به ما اجازه 
دهد بوفه سالاد خود را دوباره باز کنیم، واقعا نمی  دانم که آیا این 
کار را خواهیم کرد یا خیر. من فکر می کنم که این مسئله بیشتر به 

واکنش عموم بستگی خواهد داشت    .«
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 اگر قرار باشد نفی جهانی سازی و مقابله با این پدیده به جای موضع گیری 
واقعی 99 درصدی در برابر یک درصد به یک نئولیبرالیسم »ساخته و 

پرداخته کبک« محدود شود، بدون تردید سیستم نابرابر بین المللی به قوت 
خود باقی خواهد ماند.

زخمهایعمیق
کرونابرپیکره
رستورانهـاو
رستورانداران

  صنعت رستوران داری از جمله صنایعی است که بیشترین آسیب را از همه گیری کرونا متحمل شده است

دهی  خاطر سبک خاص سرویس  به   Pampa Brazilian Steakhouse رستوران 
این سبک، مشتری  برزیلی است، شهرت دارد. در  rodízio که یک سنت  رودیزیو 
قیمت ثابتی را می پردازد و پیشخدمت رستوران در طول ضیافت ناهار یا شام چندین 
بار به مشتری غذا تعارف می کند تا این که مشتری خودش اعام کند که سیر شده 

و دیگر میل به غذای بیشتر ندارد. 
از زمانی که این رستوران با اجازه بهداشت عمومی فعالیت خود را از سرگرفته است، 
دیگر خدمات میز به میز به مشتریان ارائه نمی  کند بلکه ظروف غذای هر مشتری در 
آشپزخانه آماده می شود. بین میزهای داخل سالن غذاخوری دو متر فاصله گذاشته 

شده و بوفه سالاد نیز همچنان بسته است.
اسکار لوپز می گوید   : »پس از بازگشایی رستوران، ما تقریبا هر روز مجبور بودیم یک 
ابتکار به خرج دهیم و درباره روش های جدید و خاقانه ارائه خدمات به مشتریان 
ارائه  برای روش  روز که می گذرد چیزهای جدیدی  هر  کنیم.  اطاعات جمع آوری 

خدماتی که با واقعیات جدید سازگاری داشته باشد، یاد می گیریم    .«
محدودیتهای جدید  و  مشتریانش شرایط  اکثر  کانادایی می گوید  دار  رستوران  این 
را درک می کنند با این حال هنوز هم نگرانی از شیوع کرونا موجب می شود برخی 

مشتریانی که میز رزرو کرده اند، از آمدن به رستوران منصرف شوند.
دیدن رستوران خالی از مشتری ناراحت کننده است. بحران کرونا و تدابیر پیشگیرانه    ای 
که به کار گرفته ایم، موجب شده است که نتوانیم از بخشی از فضای رستوران استفاده 

کنیم    .«
پنجاه  تا  دادند  اجازه  استان  رستوران های  به  گذشته  ماه  آلبرتا  بهداشتی  مقامات 
درصد ظرفیت، فعالیتشان را از سربگیرند. اما با توجه به تدابیر پیشگیرانه ضدکرونا و 

دستورالعمل هایی که بهداشت عمومی آلبرتا صادر کرده است، بخش بوفه رستوران ها 
و دیگر خدمات سلف سرویسی آنها همچنان بسته است.

است،  سلف سرویس  و  بوفه  آنها  کار  اساسی  بخش  که  رستوران هایی  میان  این  در 
مجبور شده   اند خود را با شرایط جدید وفق دهند. 

از سر  را  فعالیت خود  تازگی  به  ادمونتون  واقع در جنوب   Narayanni’s رستوران 
گرفته است. طی بیش از یک دهه این اولین بار است که این رستوران بدون بازکردن 

بوفه خود به مشتریان خدمات می دهد.
آن  به  کرونا  که  جدیدی  شرایط  با  نیز  را  خود  کاری  ساعات  هندی  رستوران  این 
تحمیل کرده منطبق کرده است و برای اولین بار به ارائه خدمات سر میز روی آورده 

است.
یوماشنی نیدو مدیر و مالک رستوران Narayanni’s می گوید   : »مشتریان غذای مورد 
نظر خود را سفارش می دهند و پیشخدمت غذا را برای آنها سر میز می آورد. نوع غذاها 

و خوراکی  هایی که عرضه می کنیم تغییر نکرده اما روش ارائه تغییر کرده است    .«
یوماشنی نیدو نیز همانند خیلی از رستوران داران دیگر نگران آن است که شاید به 
دیگر  بهداشتی،  بابت مسایل  آنها  نگرانی های  ویژه  به  و  تمایل مشتریان  علت عدم 

هرگز نتواند بوفه رستوران خود را باز کند.
او گفت   : »خیلی از مردم هنوز برای آمدن به رستوران و غذا خوردن در مکانی که 
افراد دیگری نیز حضور دارند، دغدغه ها و نگرانی  هایی دارند. اما ما امیدوار هستیم که 
شرایط به تدریج بهتر شود و مردم نیز با شرایط جدیدی که در رستوران ها به وجود 

آمده است، خود را وفق دهند    .«پ
منبع: سایت شبکه خبری رادیو کانادا

دیوید مک میان پس از افتتاح رستوران Joe Beef چندین سال طول کشید تا قرض  هایی را که برای 
به راه انداختن این کسب و کار به بار آورده بود، تسویه کند. مالک این رستوران معروف مونترالی پس 
از بازپرداخت بدهی های خود در سال های اخیر برای پس انداز بخشی از درآمد خود سخت تاش کرده 

بود اما ویروس کووید۱۹ به یکباره از راه رسید و هر آن چه را که او رشته بود، پنبه کرد.
در صنعتی مثل رستوران داری که رقابت در آن بسیار شدید و میدان عمل در آن بسیار محدود است، 
حتی آن دسته از رستوران های پرآوازه و محبوب کبکی که مشتریان خارجی هم دارند و در نقاط خوب 
و اعیان نشین شهرها واقع شده اند، تحت تاثیر تدابیری قرار گرفتند که دولت کبک به منظور مقابله با 

شیوع کووید۱۹ به اجرا گذاشت.
ثمره  از  توجهی  قابل  بخش  کرونا  »بحران  گفت   :  کانادا  رادیو  با  تلفنی  گفت وگویی  در  میان  مک 
تاش هایی را که از پانزده سال پیش با افتتاح جو بیف به دست آورده بودم، در مدت زمان کوتاهی از 
من گرفت. واقعیت این است که کرونا ده سال اندوخته من را نابود کرد. در همه این مدت که کسب و 
کار ما خوابیده بود، فیشهای هیدرو-کبک و صورت حساب های بانک به طور مرتب به رستوران ما ارسال 

می شد. از درآمد خبری نبود اما هزینه ها ادامه داشت    .«

رستوران های کبک از نگاه آمار در سال 201۸

20۷3۷ تعداد رستوران ها

حدود 230هزار نفر تعداد کاگران

۴.۴ درصد حاشیه سود

13.۶ میلیارد دلار فروش خام

25۷ فقره ورشکستگی

منبع: انجمن رستوران های کبک
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ــده پـــــــــرونـــ

هاوس  لیورپول   ،  Joe Beef بیف  )جو  رستوران  چهار  مشترک  مالک  میان  مک 
Liverpool Hous ، ون پاپیون Vin Papillon ، مک کیئرنان McKiernan( از آوازه    ای 
بین المللی برخوردار است. یکی از رستوران های وی در سال ۲۰۱۷ میزبان باراک اوباما 
رئیس جمهور پیشین آمریکا و جاستین ترودو نخست وزیر کانادا بود. مک میان به رغم 
همه زیانهایی که از کووید۱۹ متحمل شده، اکنون امیدوار است که این بحران به سرعت 

پایان یابد و دوباره رستوران ها با تمام ظرفیت فعالیت خود را از سرگیرند. 
مک میان به خوبی می داند که طولانی شدن تعطیلی رستوران ها می تواند پیامدهای بدی 
برای فعالان این صنعت داشته باشد. به گفته او بازگشایی رستوران ها همین حالا نیز برای 

خیلی از رستوران داران که به شدت متضرر شده اند، خیلی دیر است.
برای بخش رستوران داری که رونق و بقای آن به هزینه های اختیاری مصرف کنندگان 
بستگی دارد و همه سال چشم امیدش به فصل گردشگری در تابستان است، رهایی از 
بحرانی که نتیجه شیوع ویروس کرونا است، کاری دشوار خواهد بود. محدودیتها و مقررات 
پیشگیرانه بهداشتی از جمله فاصله گذاری فیزیکی که از چندین ماه پیش برای مقابله با 
کرونا به اجرا گذاشته شده، رستوران ها را در بد مخمصه    ای گرفتار کرده و آینده آنها را در 

هاله    ای از ابهام فرو برده است.
فرانسوا مونیه نایب رئیس امور عمومی و دولتی انجمن رستوران داران کبک ARQ که در 
میان اعضای آن هم مالکان مستقل و هم رستوران های زنجیره    ای وجود دارند، در دوره 

بحران کرونا شاهد ورشکستگی های متعدد رستوران های کبک بوده است. 
مونیه می گوید   : »اوضاع رستوران ها همین حالا نیز فاجعه بار است اما با ادامه این شرایط از 
این هم بدتر خواهد شد. با این وضعیت چگونه می توان انتظار داشت که رستوران ها صرفه 

اقتصادی داشته باشند؟«
مارتن ژونو Martin Juneau نیز که مالک رستوران پاستاگا Pastaga است، روش کار 
خود را با شرایطی که بحران کرونا به رستوران ها تحمیل کرده سازگار کرده و به پخت 
و عرضه غذاهای بیرون بر روی آورده است به امید این که بتواند مشتریان خود را حفظ 
و تا حد ممکن خسارات مالی بحران کرونا را محدود کند. درست است که ژونو با این 
کار توانست از ورشکستگی رستوران خود جلوگیری کند اما مجبور شد هشتاد درصد از 
کارگران خود را موقتا بیکار کند. او می گوید   : »در شرایط بحرانی فعلی، همه کسب و کارها 
وضعیت شکننده    ای دارند اما اوضاع رستوران ها از همه بدتر است. حتی اگر با بهبود شرایط 
مجوز بازگشایی به رستوران ها داده شود، خیلی ساده لوحانه است اگر تصور کنیم که به 
محض برداشته شدن محدودیتهای بهداشتی پیشگیرانه و بازشدن رستوران ها مردم برای 

غذا خوردن به رستوران ها هجوم خواهند آورد    .«

  
مارتن ژونو

مارتن ژونو می گوید با توجه به ادامه بحران کووید۱۹ و با توجه به این که فعا احتمال 
سفر گردشگران به مونترال و کبک منتفی است، شهرت این دو شهر از نظر هنر آشپزی و 

رستوران داری با چالشی بزرگ مواجه خواهد شد. 

وی افزود   : »متاسفانه من نسبت به آینده چندان خوشبین نیستم. شرایط تا قبل از بحران 
کرونا خوب بود و داشتیم برای خودمان اسم و رسمی به هم می زدیم اما الان واقعا نمی  دانم 
که فرجام صنعت رستوران داری چه خواهد شد. واقعیت این است که افق روشنی را برای 

این صنعت پیش بینی نمی  کنم    .«
مالک مشترک رستوران جو بیف به دور از هر گونه توهم واقعیات را به خوبی می بیند: 
»امسال رستوران های ما از مشتریان بین المللی هر ساله خود محروم خواهند بود. دوره    ای 
که دهها مشتری در سالن های غذاخوری رستوران ها تنگاتنگ هم می نشستند و غذا 
می خوردند، به پایان رسیده است. حتی اگر هم این دوره برای همیشه تمام نشده باشد در 

کوتاه مدت نمی  توانیم بازگشت آن را متصور شویم    .«
مونیه هم در این باره نظر مشابهی دارد. او می گوید   : »دیگر به این زودی ها شاهد آن 
نخواهیم بود که کشتی های تفریحی پر از گردشگر در بندر کبک پهلو بگیرند«. عاوه 
بر این، مونیه از این بابت تاسف می خورد که بحران کرونا موجب شده است دستکم 
در کوتاه مدت رویدادهای مهم و بزرگی مثل کنگره های بین المللی که از عوامل رونق 

بخشیدن به صنعت رستوران داری است، برگزار نشود. 
مونیه افزود   : »در این شرایط رستوران های شیک و مجلل چگونه می توانند به حیات خود 
ادامه دهند؟ درست است که کبکی ها خوشگذران هستند و همیشه دوست دارند غذاهای 
خوب بخورند اما اگر گردشگران خارجی به ویژه آمریکایی ها که پول قویتری هم دارند به 

اینجا نیایند، تحمل این شرایط برای رستوران ها ممکن نخواهد بود    .«

آیا تغییراتی در راه است؟
دیوید مک میان معتقد است با توجه به شرایط جدیدی که بحران کووید۱۹ به همه 
تحمیل کرده است، شاید لازم باشد که در فهرست غذاهایی نیز که رستوران ها ارائه 

می کنند، تغییراتی صورت گیرد.
مک میان گفت   : »ما از این پس باید کار خود را با وضعیت مشتریانی منطبق کنیم که 
از نظر مالی لطمه خورده اند. لازم است خدماتی که از این پس به مشتریان خود ارائه 
می کنیم، به صرفه تر از گذشته باشد. به عنوان مثال از این پس به جای تهیه سوپ با 
استفاده از مارچوبه سفید، استروژن و خاویار، بهتر است سوپی تهیه کنیم که در آن هویج 

و تخمه آفتابگردان به کار رفته باشد.
مارتن ژونو هم معتقد است که کووید۱۹، پیامدهای این بیماری همه گیر و الزامات و 
محدودیتهایی که به همراه آورده است، در نهایت رستوران ها را وادار خواهد کرد در 
رویکردها و جهتگیری های خود تجدید نظر کنند اما به گفته او هنوز خیلی زود است که 
بخواهیم درباره مسیر و روندی که صنعت رستوران داری در آینده در پیش خواهد گرفت، 

گمانه زنی کنیم.
فرانسوآ مونیه نایب رئیس امور عمومی و دولتی انجمن رستوران داران کبک ARQ نیز 
تاکید کرد معمولا زمانی که کسب و کارها به دلایل مختلف از رونق می افتند و اقتصاد 
دچار رکود می شود، عرضه خدمات در رستوران ها نیز مطابق با تغییرات ایجاد شده و 

تقاضاهای جدیدی که مطرح می شوند، دچار تغییر و تحول خواهد شد.
منبع: سایت شبکه خبری رادیو کانادا

  
فرانسوا مونیه ، نایب 

رئیس امور عمومی 
و دولتی انجمن 

رستوران داران کبک

   دیوید مک میلان
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آن زمان به مهاجران هیچ مدرکی 

نمی دادند. بعد از چند سال به تهران 

آمدیم. من نه سال داشتم و به همین 

دلیل نتوانستم وارد مدرسه دولتی 

شوم. خوشبختانه توانستم به جمعیت 

بروم و مقطع ابتدایی را در سه سال به 

پایان برسانم. سپس در آموزش وپرورش 

امتحان دادم و با پیگیری هایی که 

از طرف جمعیت می شد توانستم به 

مدرسه دولتی بروم.

آریـــــــــانـــــا

گزارش و عکس ها:
نویده احمدی

جنگ، کودکی را از کودکان می گیرد وشاید این بزرگترین جنایتی باشد که می توان در حق یک انسان روا کرد. ده ها 
هزار کودک افغان در چهل سال گذشته به ایران مهاجر شدند. مهاجرت سرنوشت های گوناگونی را برای این کودکان رقم 
زد. یکی از مهم ترین دغدغه های مهاجران افغان در ایران مساله تحصیلِ فرزندانشان است. تحصیل کودکان از زمان ورود 

مهاجران افغان به ایران فراز و نشیب های گوناگونی را طی کرده است که در این گزارش به آنها می پردازیم.

وقتی که مدارس ایران کودکان مهاجر را در آغوش گرفتند
در دهه ۱۳۶۰ شمسی و اوایل دهه هفتاد مهاجرینی که به ایران آمدند به دلیل سیاست مرزهای باز به آن ها کارت آوارگان 
افغان داده شد و کودکان مهاجر به راحتی توانستند وارد مدارس دولتی شوند و از همه خدمات آموزشی بهره مند شوند. 
اما افزایش مهاجرت افغان ها تغییر سیاست دولت ایران در قبال مهاجران را به دنبال داشت و این منجر به تغییر شرایط 
تحصیلی فرزندان مهاجران شد. بخش بزرگی از مهاجران به دلیل نداشتن کارت شناسایی موفق نشدند که تحصیل کنند 

و بسیاری از کودکان مهاجر در پشت در مدارس ماندند.

مهاجران تحصیل کرده افغان مدارس خودگردان تأسیس کردند
با اوج گرفتن جنگ های طالبان در افغانستان، روزبه روز مهاجران بیشتری راهی ایران می شدند و ازاین رو بر تعداد کودکان 
مهاجر افزوده می شد. درنتیجه نیاز به تحصیل در قشر مهاجر باعث شد کسانی که در بین مهاجران تحصیات عالی 
داشتند اقدام به آموزش مهاجران کنند و تاش آن ها منجر به تأسیس مدارس خودگردان شد. مدارسی که در قبال 
آموزش به کودکان از آن ها شهریه دریافت می کردند. این مدارس در شهرهای مختلف مهاجرنشین همچون تهران، کرمان، 
یزد، اصفهان، مشهد و چند شهر دیگر فعالیت می کردند. در سال های اوج ورود مهاجرین افغان به ایران، این مدارس موفق 
به کسب مجوز نشدند و بارها از سوی دولت پلمپ می شدند. هرچند این مدارس از استاندارهای آموزشی مناسبی برخوردار 

نبودند اما وجود آن ها باعث شد که هزاران کودک مهاجر بتواند از نعمت تحصیل بهره مند شوند.

سمن ها به کمک کودکان مهاجر آمدند
سازمان های مردم نهاد )سمن ها( در طی سال های گذشته خدمات مختلفی برای مهاجرین به صورت رایگان ارائه کردند. 
یکی از مهم ترین و شاید اصلی ترین کار این سازمان ها ارائه آموزش های تحصیلی به کودکان بازمانده از تحصیل است. 

همچنین این انجمن ها حلقه واسطه ای بین دانش آموزان 
افغان و مدارس دولتی شدند تا کودکان مهاجر به راحتی 
وارد مدارس دولتی شوند. ازجمله این انجمن ها می توانیم 
به خانه کودک شوش، خانه کودک ناصرخسرو، انجمن 
حامی و جمعیت دفاع از کودکان کار و خیابان اشاره کنیم 
داشتند.  مهاجر  تحصیل کودکان  در  نقش عمده ای  که 
برخی از این انجمن ها هنوز آموزش تحصیلی کودکانی 
را بر عهده دارند که، بنا به دلایلی، نمی توانند مدرسه بروند.

ثبت  مدارس  در  باید  افغان  مهاجر  کودکان  همه 
دولتی ثبت نام شوند

پیشنهادِ  و  درخواست  اعتراض،  تاش،  سال ها  از  پس 
اسامی  رهبر جمهوری  مردم نهاد سرانجام  سازمان های 
ایران در اردیبهشت ۱۳۹۴ دستور داد که همه کودکان 
افغان، چه آن هایی که مجوز حضور در ایران را دارند و چه 
آن ها که غیرقانونی هستند، باید در مدارس دولتی ایران 
ثبت نام شوند. این دستور را می توانیم مهم ترین گام مثبت 

در بهبود شرایط مهاجرین افغان در ایران بدانیم. 
این تغییر سیاست که به خودی خود بسیار ارزشمند بود 
و است در مرحله اجرا با مشکات زیادی همراه شد. مثا 
والدین باید برای دریافت برگ حمایت تحصیلی باید به 
دفاتر کفالت مراجعه کنند و  این مشکات زیادی بر سر راه 
مهاجران بوجود می آورد. محدود بودن مراکز دفاتر کفالت 
با توجه به جمعیت بزرگ مهاجرین، محدود بودن زمان 
دریافت برگ حمایت تحصیلی، برخورد سلیقه ای بعضی 
مدارس در قبال اجرای این طرح، بالا بودن سن دانش 
آموزان و عدم تطبیق سن آن ها با پایه تحصیلی از مواردی 
هستند که مانع از اجرای سیاستی می شوند که قرار است 

راهگشای تحصیل کودکان مهاجر باشد.

نیازآموزشورنجکودکِمهاجر
گزارشی از موانع و گشایش های ۴0 ساله ی تحصیل مهاجران در ایران
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اگر »جمعیت 

دفاع از کودکان 

کار و خیابان«  

نبود بسیاری 

از کودکان 

مهاجر باسواد 

نمی شدند.«

آریـــــــــانـــــا

مهاجران چه می گویند؟
علیرضا متولد ایران است. خانواده اش در دهه شصت به 
که  دورانی  در  که  است  افرادی  ازجمله  او  آمدند.  ایران 
از آن به عنوان دوران طایی مهاجران یاد می شود، وارد 
مدارس دولتی شد. او می گوید: در آن زمان مهاجران با 
داشتن کارت به راحتی در مدارس ثبت نام می شدند. من 
و سه خواهر دیگرم در مدرسه دولتی درس می خواندیم و 
تمام امکانات برای ما رایگان بود. در آن زمان طرح نهضت 
سوادآموزی به طوری جدی اجرا می شد و مادرم و دیگر 
زنان خانه دار در این کاس ها شرکت کردند و موفق شدند 
که مهارت خواندن و نوشتن کسب کنند. با گذشت زمان 
و با افزایش تعداد مهاجرین شرایط برای مهاجران تغییر 
کرد. آن سال ها باوجوداینکه ایران درگیر جنگ با عراق 
بیشتری  امکانات خیلی  از حقوق و حتی  بود مهاجران 

برخوردار بودند.
ابتدایی  مقطع  تا  او  دارد.  دختر  فرزند  دو  نسرین 
که  »زمانی  می گوید:  تجربه اش  از  و  است  درس خوانده 
افغانستان قدرت را به دست آورد ما مجبور  طالبان در 
شدیم به ایران بیاییم. من در افغانستان تا صنف چهار 
درس خوانده بودم اما نمی توانستم بخوانم و بنویسم. مادرم 
خیلی تاش کرد که من بتوانم به مدرسه دولتی بروم. ما 
کارت نداشتیم و امکان ثبت نام در مدرسه دولتی برایم 
وجود نداشت. بالاخره با کلی دوندگی توانستم با استفاده از 
کارت یکی از دختران فامیلمان به نهضت بروم و تا مقطع 
پنجم ابتدایی درس بخوانم. وقتی خواستم برای مقطع 
با مخالفت  بالاتر به مدرسه راهنمایی بزرگ سالان بروم 
پدرم روبه رو شدم چون راهش تا محل زندگی ما فاصله 
زیادی داشت. حالا من دو فرزند دارم که هر دو ابتدایی 
هستند و نمی توانم به خوبی در تکالیفشان به آن ها کمک 
کنم و این مرا بسیار اذیت می کند اما بازهم خوشحال 
هستم که توانستم به خوبی خواندن و نوشتن را یاد بگیرم.«

ابتدایی تا  نادیا دانشجوی زبان انگلیسی است او از اول 
مقطع دیپلم را در مدارس خودگردان درس خوانده است و 
می گوید: کودکان زیادی نتوانستند به دلیل نداشتن کارت 
شناسایی به مدرسه بروند اما مدارس خودگردان راه نجاتی 
برای تحصیل بودند. این مدارس کیفت مطلوبی نداشتند و 
تحت نظر آموزش وپرورش نبودند. یکی از دیگر مشکات 
این مدارس نداشتن مجوز بود. دولت ایران این مکتب های 
خصوصی را قبول نداشت و برای همین برایشان مجوز 
صادر نمی کرد. من تجربه تحصیل در مدارس گوناگون 
خودگردان را دارم. یادم می آید که کاس ما در مسجدی 
برگزار می شد که همه به صورت گروهی و با فاصله یک 
از یکدیگر درس می خواندیم و صداهای مختلف  متری 
را می شنیدم اما بچه ها همه عاقه داشتند و درس ها را 
به خوبی یاد می گرفتند. بارها پیش آمده بود که مکتب ما از 
طرف دولت پلمپ می شد و چند ماه تعطیل بودیم و برای 
جبران درس هایمان تابستان به مدرسه می رفتیم. باوجود 
همه این مشکات من و بسیاری از دوستانم با امکانی که 
آموزش وپرورش ایران بر سر راه ما قراردادند و از ما امتحان 

گرفتند و توانستیم دیپلم بگیریم و ادامه تحصیل بدهیم.

در  تحصیل  تجربه  که  است  کودکانی  از  یکی  سامان 
او در  از کودکان کار و خیابان« را دارد  »جمعیت دفاع 
دانش  تحصیل  برابر  در  سازمان ها  این  نقش  خصوص 
آموزان افغان می گوید: »سازمان های مردم نهاد در حوزه 
تحصیل کودکان مهاجر به خوبی عمل کرده اند. انجمن ها 
امکانات  و  را رسالت خود می دانند  به کودکان  تحصیل 
تحصیلی رایگان را بدون هیچ شرط و شروطی در اختیار 
مهاجران می گذارند. وقتی به ایران آمدیم در لواسان ساکن 
شدیم. آن زمان به مهاجران هیچ مدرکی نمی دادند. بعد از 
چند سال به تهران آمدیم. من نه سال داشتم و به همین 
خوشبختانه  شوم.  دولتی  مدرسه  وارد  نتوانستم  دلیل 
توانستم به جمعیت بروم و مقطع ابتدایی را در سه سال 
به پایان برسانم. سپس در آموزش وپرورش امتحان دادم 
و با پیگیری هایی که از طرف جمعیت می شد توانستم 
به مدرسه دولتی بروم. بسیاری از همکاسی هایم که در 
جمعیت درس می خواندند توانستند ادامه تحصیل دهند. 
اگر »جمعیت دفاع از کودکان کار و خیابان«  نبود بسیاری 

از کودکان مهاجر باسواد نمی شدند.«
حکیم عزیزی ازجمله مهاجرینی تازه وارد به ایران است 

که سه سال پیش به ایران آمده و می گوید: »ما سال ها 
کرزی  ریاست حامد  زمان  در  اما  آمدیم  ایران  به  پیش 
رئیس جمهور وقت افغانستان به وطن خود بازگشتیم. در 
آن زمان من کودک بودم و دوست داشتم درس بخوانم اما 
چون کارت نداشتم نتوانستم به مدرسه بروم. تنها کودکانی 
که کارت آوارگان افغان را داشتند قادر بودند به مدرسه 
بروند. زمانی که به افغانستان برگشتیم مهاجرینی که در 
ایران بودند موفق شدند که در افغانستان تحصیات خود 
را ادامه دهند و یا با همان تحصیاتی که در ایران فراگرفته 
و  اما من  برای خود کسب کردند  مناسبی  بودند شغل 

افرادی مثل من بی سواد ماندند.
دو سال پیش همراه با همسر و فرزندانم به ایران آمدیم. 
ایران مدام فکر می کردم ممکن است  به  آمدنم  از  قبل 
فرزندانم مشکات مرا داشته باشند اما خوشبختانه شرایط 

مهاجران خیلی بهتر شده است.
من توانستم از دفتر کفالت برگ بگیرم. عملکرد مدارس 
در مدرسه  است. کودکان من  قبل شده  از  بهتر  خیلی 
حمایت  برگ های  تمدید  و  می خواندند  درس  به راحتی 

تحصیلی فرزندانم را به راحتی گرفتم.«
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گروه ترجمه هفته

قرنطینهیکساله
داوطلبانهدرانتاریو

یک خانواده در شمال انتاریو داوطلبانه تصمیم گرفته است یک سال دیگر خود را قرنطینه 
کند

لیز و کلود لالیه به اتفاقِ دختر و نوه شان به علت نگرانی از ابتا به کووید-۱۹ و جلوگیری 
از تکرار واقعه تلخ و فاجعه باری که برای خانواده پیش آمده است، از ابتدای پاندمی کرونا 

خود را در خانه شان در مونبیم Moonbeam قرنطینه کرده اند.
به گزارش هفته و به نقل از رادیو کانادا، درحالی که استان انتاریو مرحله سوم رفع قرنطینه 
Kapuskas-  و بازگشایی اقتصادی خود را سپری می کند، یک خانواده اهل کاپوسکاسینگ

ing از بیم موج جدید بیماری کووید-۱۹ تصمیم گرفته است داوطلبانه خود را تا یک سال 
دیگر قرنطینه کند.

از سیزدهم مارس امسال جسیکا لالیه به اتفاق دخترش در خانه والدینش لیز و کلود لالیه 
خود را قرنطینه کردند. از پنج ماه پیش تاکنون این خانواده ی چهار نفره هرگز به هیچ فروشگاهی وارد نشده اند و 

هیچ یک از بستگان و نزدیکان آن ها نیز به خانه شان وارد نشده است.
مواد غذایی و کالاهای موردنیازی که این خانواده خریداری می کند درست همانند مراسات پستی که دریافت 

می کند، پیش از آنکه مورداستفاده قرار گیرند به مدت سه روز قرنطینه می شوند.
لیز لالیه که یک پرستار بازنشسته است، می گوید: »به نظر من رعایت نکردن تدابیر پیشگیرانه و احتیاطی دیوانگی 
است. دیدن افرادی که خطر بیماری را درک نمی کنند و آن را جدی نمی گیرند، برای من خیلی دردناک است. من 

خوب می دانم که خیلی زودتر از آنکه فکرش را بکنیم به سراغمان می آید.«
در سال ۲۰۱۷ جنیفر که دختر بزرگ لیز لالیه بود، به علت ابتا به یک بیماری باکتریایی در سن ۴۰ سالگی جان 
باخت. جسیکا لالیه دختر کوچک خانواده با صدای اندوه بار می گوید: »شبی که جنیفر بیمار شد تصور می کردیم 
که یک آنفلوانزای ساده گرفته است و خیلی زود بهبود خواهد یافت اما فردای آن روز جنیفر برای همیشه از میان 

ما رفت.«
جسیکا افزود: »از دست دادن خواهرم، زندگی همه ما را دگرگون کرد. شاید اگر ما هم جنیفر را از دست نداده 

بودیم، امروز این همه احتیاط نمی کردیم.«
جسیکا نیز درست مثل خواهرش از یک بیماری دژنراتیو رنج می برد. از زمانی که خواهرش جنیفر را به طور ناگهانی 

جامعــــــــــــــه

 
هر بار که جسیکا مواد غذایی و کالاهایی را که به طور سفارشی 
خریداری کرده است دریافت می کند، ابتدا با دقت و وسواس 

زیاد همه آن ها را با وایتکس ضدعفونی می کند.

   ناماست استودیو که به جسیکا لالیه تعلق دارد، یک 
سال آینده نیز به علت نگرانی های مرتبط با کووید-19 به 

روی عموم بسته خواهد بود

 
جسیکا در ماه های 

اخیر بی وقفه کارکرده 
است تا همه محصولات 
فروشگاه خود را برای 

فروش آنلاین آماده 
کند

از دست داد، اولویت های زندگی اش تغییر کرده است. 
خودش می گوید: »قباً چیزی که برایم بیشتر اهمیت 
داشت، موفقیت و سرمایه گذاری در کسب وکار بود اما 

اکنون خانواده و سامت آن ها برایم اولویت دارد.«

بسته شدن شرکت خانوادگی
استودیو  ناماست  فروشگاه  مالک  که  لالیه  جسیکا 
است،   Kapuskasing در  مستقر   Namaste Studio
خودش،  سامت  تضمین  برای  است  گرفته  تصمیم 
روی  به  را  آن  نیز  آینده  سال  دیگران  و  خانواده اش 
هرگز  »من  می گوید:  جسیکا  نکند.  بازگشایی  عموم 
ویروس  شیوع  موجب  کسب وکارم  که  ندارم  دوست 

کرونا شود.«
تصمیم  جسیکا  کووید-۱۹  بحران  تداوم  به  توجه  با 
گرفته است فقط روی فروش اینترنتی حساب کند. از 
ماه مارس جسیکا ده درصد از کالاهای فروشگاه خود 
را دیجیتالی کرده است تا بتواند آن ها را در وب سایت 

خود به فروش رساند.
درآمدهای کسب وکار جسیکا آشکارا نسبت به پیش از 
بحران کرونا کاهش یافته است اما جسیکا از تصمیمی 

که در این زمینه گرفته است، رضایت کامل دارد.
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اعضای خانواده لالیه دور آتش درحالی که مادربزرگ برای نوه اش در حال آماده کردن 

سوئیس است.

 
لیز لالیه برای 
لحظات تفریح 
و سرگرمی یا 
چیدن میوه در 
حیات پشتی 
خانه که در کنار 
دختر و نوه اش 
می گذراند، ارزش 
زیادی قائل است.

»پول درآوردن و پولدار بودن خیلی خوب است اما اگر سامتی 
نباشد، پول به هیچ دردی نخواهد خورد.« )جسیکا لالیه(

کالاهای  تحویل  مسئولیت  خودش  استودیو،  ناماست  مالک 
فروخته شده اینترنتی را بر عهده دارد و سفارش های مشتریان 

را دم در خانه به آن ها تحویل می دهد.
را  خانواده  بودن  هم  دور  زمان  اینکه  برای  لالیه  کلود  و  لیز 
به حداکثر برسانند، اقامتگاه خود را به یک خانه تک خانواری 

تبدیل کردند.
والدینش  کنار  در  را  و دخترش  اینکه خود  برای  نیز  جسیکا 
نداد: »فضای خانه  راه  قرنطینه کند، لحظه ای تردید به خود 

و  است  من  خانه  از  بزرگ تر  قرارگرفته  مونبیم  دریاچه  حاشیه  در  که  آن ها 
همسایه ها نیز از آن ها دور هستند.«

جسیکا می گوید: »روزهای اول که به اتفاق دخترم برای قرنطینه شدن به خانه 
پدری ام آمده بودم، خیلی هم آسان نبود. بازگشت به خانه پدری و زندگی در 

کنار پدر و مادر آن هم در ۳۹ سالگی یک چالش جدید بود.
در آغاز کار لازم بود که یک دوره انطباق را سپری کنیم چراکه نسبت به دوره 
کودکی و نوجوانی که در خانه پدری گذرانده بودم، دیدگاه ها، رفتارها و نقش ها 

به کلی تغییر کرده بود.
پیش از آن تقریباً فقط همدیگر را هنگام کار کردن یا در مراسم و مهمانی ها 
می دیدیم اما اکنون تمام ساعات شبانه روز کنار هم هستیم. ضمن اینکه دخترم 

هم در حال بزرگ شدن است و لازم است که همواره باهم در ارتباط باشم.«
مارس گذشته وقتی که دختر جسیکا نتوانست در کاس درس حاضر شود، مادر 

و مادربزرگ نقش معلم را برای او ایفا کردند.
منبع: وب سایت شبکه خبری رادیو کانادا
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داستانکوتاه:

شکــارآهــو

  قسمت نخست از دو قسمت

کـف پایـش روی پـدال گاز بـود، دو دسـتش بیـخ 
فرمـان سـمند و نگاهـش خیـره بـه دالان بلندی که 
دو طرفـش آپارتمان هـا سـتون بـه سـتون ایسـتاده 
راه  شـهر  ایـن  کجـای  از  نمی کـرد  فرقـی  بودنـد. 
افتـاده باشـد. در ایـن وقـت شـب، در همـه جـای 
ببینـد  را  زاگـرس  از  تکه پاره هایـی  می توانسـت  آن 
کـه قبـاً دوستشـان نداشـت. از همه زاگـرس، با آن 
همـه دشـت سـبز و شـقایق سـرخ، گوردخمه هایـش 
رسـیده بـود بـه تهـران. انـگار کـه آنهـا را از سـینه 
بودنـد کنـار  و کاشـته  بودنـد  قلوه کـن کـرده  کـوه 
البـرز  دامنـه  روی  کوچه هـا،  تـوی  خیابان هـا، 
بچـه  کـه  نـواب  طـرف  دو  هرجایـی  از  بیشـتر  و 
پرورشـگاهی تهـران حسـاب می شـد. بـه زور چپانده 
کـرده  دوزکـش  بـزک  و  شـهر  بغـل  تـوی  بودنـش 
بودنـد کـه نگذارنـدش سـر راه ولـی نـواب همیشـه 

سـر راهـی بـود و ناخلـف و شـرور.

ایـن تجربـه تاجمیری بود به عنوان پلیسـی که در دایره جنایی کار می کرد.
آن گوردخمه هـای مهاجـر را هـم بـه اسـم دیگـری می خواندنـد کـه کسـی خـوف نکنـد؛ بهشـان می گفتنـد 
آپارتمـان. یکـی از مافوق هـای حـالا بازنشسـته اش کـه بـه قـول خـودش بـرای پـر کـردن اوقات فراغـت و به 
قـول بقیـه بـرای پـر کـردن کیسـه خالـی مانـده کارمنـدی آخـر ماه، شـده بـود وردسـت یکـی از این بسـاز 
بفروش هـا می گفـت: یـه آپارتمـان بیسـت واحـدی سـاختیم دو سـال پیـش، زیـر قیمـت گذاشـتیم مشـتری 

نـداره. بـازار کسـاده. تـازه دو واحـدش فـروش رفته.
تاجمیـری یـک سـتون تراشـیده از زاگـرس را تصـور می کـرد بـا هجـده حفره سـیاه. هجـده گوردخمـه پر از 
جـن و پری هـای پریشـان احـوال کـه سرگرمی شـان پاییـدن آن دوتـا خانـوار زنده داخلـش بـود. خیلی وقت 
بـود کـه دیگـر ازشـان نمی ترسـید. درسـت از اولیـن شـبی کـه بـه تهـران منتقـل شـد فهمیـد چـرا پـدرش 
زیـنِ ویـرا را نفروخـت. آدمیـزاد نمی توانـد مطمئـن باشـد روز بعـد کدام یـادگاری اش می شـود خاطـره ای از 
گذشـته قشـنگ و کـدام یکـی می شـود مایه واهمـه و هراس. از کجـا معلوم که آن یـادگاری ترسـناک، اولین 

پناهگاهـش بـرای روزهـای بدتر نباشـد؟
نرسـیده بـه تونـل دراز توحیـد چشـم بسـت. نفسـش را حبـس کـرد و بیـخ گلـوی پـدال گاز را تـا تـه فشـار 
داد. پاهایـش می خوردنـد بـه پهلـوی ویـرا کـه تندتـر از خـودش نفـس مـی زد. هردوشـان خیس عـرق بودند 
امـا حریصانـه دل دشـت را می شـکافتند. نمی دانسـت بـه کجـا می تازنـد امـا می دانسـت ایـن آخریـن بـاری 
اسـت کـه می توانـد روی زیـن او بنشـیند و علف هـای نـرم و شـقایق های سـرخ را ببویـد و زیـر سـم های ویرا 
لگدکـوب کنـد. بعـد راهشـان جـدا می شـد. پـدرش نداشـت خـرج دخترکـش بکند. هرکسـی می رفـت دنبال 

خودش. کار 
وقتـی بـه تهـران آمـد، ده سـالی بـود کـه ویـرا رفته بـود. مطمئـن نبـود او هـم همین جا نباشـد. تـوی یکی از 
همیـن باشـگاه های شـیک و بـاکاس اطـراف چیتگـر. زیـر پـای یکی از مـا بهتـران. برعکس خودش کـه همان 
دور و بـر اداره خانـه داشـت. وارد تونـل که می شـد بیشـتر از ویـرا محل زندگـی اش را تصور می کـرد. بوی پهن 
و واق واق سـگ ها، اتاقک هایـی کـه کـم از کابیـن عـروس نداشـتند و می چسـبیدند بـه کون ماشـین های گنده 
و نخراشـیده گران قیمـت. ردیـف می شـدند تـوی باشـگاه های اسب سـواری بـا اسب سـوارهای کفـل گنده شـکم 
برآمـده هـرزه. و آن وقـت بـود کـه فکـش قفل می کـرد. ویرا می توانسـت تـوی یکی از همیـن کابین ها باشـد. و 
بعـد صدایـی تـو دماغـی درمـی آورد که فقـط خودش می دانسـت چـه معنایـی دارد. ویرا حتمـاً حـالا دیگر پیر 
شـده بـود. چشـم هایش آب آورده بودنـد و دیگـر کسـی یالش را نمی بافـت. بعـدِ ده سـال در آن لکاته خانه ویرا 
دیگـر نـای سـواری دادن کـه نداشـت. لابـد فقط می توانسـت بچـه بزاید بـرای صاحبـش. بچه هایش هـم حتماً 
پخـش شـده بودنـد همه جـا. تـوی دل این شـهر و هی می رفتنـد ایـن مسـابقه و آن مسـابقه و گل می انداختند 
گردنشـان. امـا نمی دانسـتند اصـل و نسبشـان بـه کـی و کجـا می رسـد. لابـای پاهـای گترپـوش سـوارکارها، 
پاهـای بریـده را دیـد که سـر در تونـل آویزانند. آن پاهـای کبودِ ول مانده میـان مگس ها و موش ها و دسـتمال 

کاغذهـای خیـس و تلیـس داخل سـطل زباله ها.

ــتان داسـ  ــات؛ دبیـــ ا

لاله زارع
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»اولین  می کند:  معرفی  چنین  را  خود  او  است،  شیراز   1359 متولد  زارع  دلاله  نویسنده:  معرفی 
بوسه  داستان  با  وقتی  برمی گردد  هشتادویک  سال  به  داستان  حوزه  در  من  فرهنگی  فعالیت های 
گندمی در جشنواره ادبی ماه و مهر )جشنواره داستان کوتاه جنوب کشور( اول شدم. بعد از آن مدتی 
ادبیات روزنامه تحلیل روز و افسانه در شیراز بودم. دبیری اجرایی نشست های ادبی  دبیر صفحه 
نقد کتاب فارس با حمایت کتابخانه ملی بر عهده من بود که بیش از سی عنوان رمان و داستان کوتاه 
»بوستان  عنوان  با  کتابی  در  ماحصل نشست ها  بررسی شد.  نویسندگان مطرح  و  منتقدان  با حضور 
پارسی« منتشر شد. دبیر علمی این جلسات دکتر فرشید سادات شریفی بودند. در همین دوران دبیر 
اجرایی فصلنامه فرهنگی پژوهشی فرهنگ فارس بودم و چهار دوره مجله زیر نظر من منتشر شد. در 
دو دوره جایزه داستان تهران و در بخش اصلی جایزه جزو هشت برگزیده جایزه بودم. هر دو داستان 
برگزیده من در ژانر جنایی نوشته شده. از سال نود رمان نویسی را جدی و با نام مژگان زارع شروع 
کردم. در سال نودوچهار رمان جنایی عاشقانه من جزو پر خواننده ترین رمان های آنلاین فارسی بود. 
بعدها این استقبال باعث شد خبرگزاری بی بی سی هم راجع به ژانر جنایی و آثار من گزارش مفصلی 
کار کند. از دیگر کارهای من در ژانر جنایی عاشقانه رمان گناه دیگران است. اما دو رمان مشخصاً 
پلیسی من در نشر ققنوس منتشر شده. رمان های »جمجمه جوان« و »بی تابوت« که بی تابوت جزو پنج 
کاندیدای نهایی جایزه نوفه )ادبیات گمانه زن( شناخته شد. من به جز ادبیات در حوزه روزنامه نگاری 
فعالیت کرده ام و در حال حاضر سردبیر مجله سرنخ همشهری )مجله حوادث و جنایی ایران( هستم. 
گیم های  بازار  در  من  از  مدریک«  »گیم  شرکت  همکاری  با  نیز  تعاملی  جنایی  گیم  چهار  اینکه  دیگر 

موبایلی منتشر شده است.«

زود چشـم بـاز کـرد. نـور درخشـان تونـل توحیـد جایش را داد بـه تاریکـی بی معنای شـهر. خبـری از قورقور 
نئشـه وار غوک هـا نبـود هرچـه بـود هـوم هـوم آهن پاره هـای قراضـه بـود کـه مثـل غـده سـرطان کل ایـن 

روده هـای دراز شـهر را قـرق کـرده بودنـد. درسـت مثـل غده هـای روده پدرش.
روزهـا بـه آن هوم هـوم دامـب دامـب پتک هـا هـم اضافـه می شـد. نـه کـه کـوه بتراشـند بـرای محبوبه شـان؛ 

می سـاختند. گوردخمـه 

* * *

رسـیده بـود بـه دره، زیـر پـل مدیریـت. سـیبل ترکـش بالادسـتی ها بـرای توبیـخ امثـال او. پشـت داده بـه 
گران تریـن جـای شـهر، خطـر کمیـن کـرده بـود و کاری هـم از کسـی برنمی آمـد. اینجـا بـرای تاجمیـری 
گبه هایـی بـود کـه زنـان فامیلـش می بافتنـد. گـران قیمـت، پـر از نقش مایه هـای دلفریـب کـه می شـد بـا 
جـارو آشـغال ها را زیـرش پنهـان کـرد. آنجـا زیـر فرش تهـران بـود. سـمند را نگه داشـت. تـوی آن تاریکی، 
هـر جانـوری دوپـا یـا چهارپـا خـوف می کـرد گرد آن سـمند بگـردد. فقـط بـه اعتبار رنگ سـبز و سـفیدش. 
در ماشـین بـاز شـد و دختـرک جلـدی پرید توی ماشـین. تاجمیـری بی نگاه بـه او، دوباره راه افتـاد. دخترک 

بوینـاک بـود. پـدرش می گفـت کفتارهـا زشـتند و بدبـو چـون مرده خوارنـد. پرسـید: شـوم خـوردی؟
دخترک فقط نگاهش کرد. چه سـوالی پرسـیده بود. به داشـبورد ماشـین اشاره زد: ویرا برات شوم پخته.

دختـر بی هیـچ تعارفـی حملـه بـرد بـه داشـبرد و بـا همـان انگشـت های سـیاهش لقمـه نـان و کبـاب را 
برداشـت. بعـد مثـل تولـه سـگی دسـت آموز شـروع کـرد بـه تعریـف: هیچـی پیـدا نکردیـم.

یـک تکه از غذای جویده همـراه »هیچی« از دهنش پرید بیرون.
پرسـید: دیشب و پریشب هم نه؟

دختـرک سـرش را محکـم بـالا انداخـت. موهایـش چتـری بودنـد و کم پشـت. مثـل گونه هایـش کـه گوشـت 
نداشـتند. رنـگ هم نداشـتند.

 لقمـه را فـرو داد: ممد میگه هرکی بوده رفتـه یه جای دیگه. این ورا نمیاد.
هیچـی نگفـت. دختـرک نگاهـش کـرد. ترسـیده مـن مـن کـرد: ولـی میـادش. همه مـون حواسـمون هسـت. 
همه جـا رو خـوب می گردیـم. قبلـش کـه آشـغالی بیـاد همه چـی رو بـار بزنـه مـا قشـنگ همـه سـطل ها رو 

گشتیم.
تاجمیـری داشـت حسـاب می کـرد امـروز می شـود چهـار مـاه و ده روز کـه دیگـر هیـچ پـای بریـده ای تـوی 

سطل آشـغال های حوالـی اتوبـان چمـران پیـدا نشـده.
یـک مـاه و سـه روز بـود کـه ایـن دختـرک می نشسـت اینجـا، روی صندلـی کنـار دسـتش و دو لپـی هرچی 

ــتان داسـ  ــات؛ دبیـــ ا

کـه  مـی داد  قـول  و  می خـورد  مـی داد  بهـش  را 
کشـف کنـد آن پاهـای بریـده را کـی مـی آورد آنجا 
نکـرده  پیـدا  خودشـان  را  هیچ کـدام  می انـدازد. 
مردانـه  پـای  یـک  بودنـد  دیـده  پاکبان هـا  بودنـد. 
را  تاجمیـری  آشغال هاسـت.  لای  متـورم  و  کبـود 
مأمـور کـرده بودنـد برود سـر صحنـه جرم. پـا آنقدر 
پاسـیده و آش و لاش و گاز خـورده بـود کـه وقتـی 
امونـش  »موش هـا  گفتنـد:  قانونـی  پزشـکی  رفـت 

نـدادن.«
یـک پـای بریـده می توانسـت مـال یک جنازه باشـد. 
حـدس می زدنـد باقی مانـده جنـازه را جاهـای دیگر 
پیـدا کننـد. وجـب بـه وجـب آن منطقـه را گشـته 
بودنـد. حتـی لای بوته هـا و پـس و پناه هـای نزدیک 
بـه اتوبـان را وارسـی کرده بودنـد. ماه بعـد یک پای 

دیگـر پیدا شـد.
ایـن یکـی لاغرتر بـود و پر موتـر. دومـی را دخترک 
جسـته بـود وقتـی می خواسـت آشـغال ها را بجـورد 

بـرای چیزهـای بـه درد بخور.
خبـر داده بـود بـه مأمـور راهنمایـی رانندگـی سـر 
چهارراهـی کـه گاهـی آنجـا گل می فروخـت. او هـم 

خبـر داده بـود بـه تاجمیـری.
و یـک مـاه و ده روز پیـش پـای دیگـری پیـدا شـد. 
بـاز هـم پاک بان هـا آن را جسـته بودنـد. مـال یـک 
زن بـود. سـوهانی، پزشـک قانونـی اداره گفتـه بـود 
هرکـی بـوده خـوب پاهـا را بریـده. تـوی یـک اتـاق 

عمل!
را  دراز  اتوبـان  آن  تـه  تـا  کـه سـر  نداشـتند  نیـرو 
بپایـد. تاجمیـری امـا نیروهـای خـودش را داشـت.
ادامه دارد
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دبیـــــات؛شـــــعر ا

اهلکردستانم
ازخالدبایزیدی)دلیـر(بهفارسیوکردی

خالد بایزیدی )دلیـر(

اهل کردستانم

اهل کردستانم
آن جاکه مادران

هنوز سیاه پوشند
و افسانه های آزادگی مردانشان را

برای کودکان خود تفسیر می کنند
و کودکان از چوبه ی دار پدرانشان

اسلحه می سازند
و با بغض هایشان جهان را به یاری فرامی خوانند.

از برای انتقام…
…

اهل کردستانم
آن جا که زندان ها

انباشته از شقایق ند…
جایی که روزی هزاران آلاله و نسترن

بر چوبه های دار سبزند و استوارند
و فصل بهار را هجی می کنند…

و در اوج جان سپردن
چنان تندر می غرند

و زیستن را می آزمایند…
سرزمینی که هر ستاره

حکایت شهیدی را
در خود نهفته دارد…
ستاره هایی که شب ها

با روشنایی خود فرزندان شهید را
از دلهره می رهانند

…
اهل کردستانم

جایی که از دریاچه اش خون می جوشد
دریاچه ای که شهیدان را با پرواز بلورین شان

با خود فرامی خواند
و نیلوفران سر برمی آورند
تا سرود صلح و رهایی را

برای ماهیان سرزمینم بخوانند…
…

اهل کردستانم
آن جا که مردی از رادمردان قرن بر پا خواست
و تابش نور خورشید را برای گل ها تفسیر کرد

تا گل ها مشتاقانه به خورشید پیوستند…
آنجا که مادران غبار آیینه ها را

با موج اشک هایشان می شویند…
و کودکان هر شب نوازش دست های گرم پدرشان را

تنها در خواب می بینند…
و چیدن شکوفه های گیاس را…

آه…شب های این سرزمین
در تب سوزان کودکان

جان می سپارد…
سرزمینی که هرروز
شهیدی در راه است

تا مرزهای کردستان را
بر دنیا هجی کند و پرچم این سرزمین را با خون سرخ 

خود
به سفید و سبز درآمیزد

…
اهل کردستانم

آنجا که گل ها بدون هیچ تفسیری از بهار
و در آستانه ی شکوفایی پرپر می شوند

و به خزان بی هنگام می پیوندند
بلبل های دیار من

به جای نغمه شادی
مرثیه های بهار را می سرایند

و کبوترهای دربند
بی بهارمی میرند…

آن جا که شمع ها ایستاده می میرند
و پروانه ها می مویند

و خفاشان
به دوراز روشنایی می بالند

سرزمین پیش مرگان قله های فتح و پیروزی…
.…

اهل کردستانم
آن جا که حنجره ی شاعران بریده ست

… شعر و ترانه خون آلوده ست
و درخت آزادی دررویش…

مردان انقابی
و درخت ها و جنگل ها

اسیر بادهای مهاجم
و کوه بیستون…سربلندترازهمیشه
لرزه براندام دشمن افکنده ست…

در سرزمین من
از سنگ های کوهستان

آلاله می روید
و از هر آلاله ای شاعری زاده می شود

و چوبه ی داری نیز سر برمی آورد
سرزمین من

آن جاکه هر شب ستاره ای
آبستن می شود

تا افسانه های مهر و دوستی را
به کودکان یتیم زمزمه کندو…

شاعران میهنم
واژه هاشان را در جوی خون می شویند

تا شعری بسرایند
از برای کردستان من

ژرف تر از خواب
زلال تر از آب

…
اهل کردستانم

جایی که تازه دامادان
بستر حجله را

با گلوله ای سربی مهمان می کنند
و عروس شب را

با لب خونین می بوسند
آن جا که پیغمبران دروغین

هرروز آیه ی دروغ بر مردم می خوانند
و با سحر و جادو

سیاهی را می سرایند
کشاورزان سرزمینم

به جای گندم
توپ و خمپاره می کارند

و به جای خوشه های گندم
جمجمه های دشمنان را درو می کنند

کشاورزان که پیغمبران دروغین را هر روز و شب
نفرین می کنند

گل های سرزمین من
در آتش می سوزند

اسمان می گرید
بهار می موید

و کودکان شهید
دریچه های قلب شان را به روی بهار می گشایند تا بگویند..

-تا شقایق هست
زندگی باید کرد-

کردستان من
به دور لاشه ی گندیده ی دشمنان

در پای بازی است
…

اهل کردستانم
آن جاکه آزادی خواهان

بر چوبه های دار زاده می شوند
و مقاوم و استوار
همانند شاهین

به شکوفه های سرخ ستارگان می پیوندند

  



47

 No.599 SEPTEMBER 03.2020

JOURNAL HAFTEH

ــعر ــات؛شـــ دبیـــ ا

خه ڵکی کوردستانم

خه ڵکی کوردستانم
ره شیان  هێشتا  دایکانمان  ئه وشوێنه ی 

پۆشیوه و
ئه فسانه ی جوامێری مێڕه کانیان

بۆ منالانیان شی ده که نه وه و
مناڵانیش له داری سێداره ی باوکانیان

تفه نگ چێ ده که نو
به هه نیسکه کانیان جیهان به هاناوه ده خوازن

بۆ تۆڵه ئه ستاندنه وه…
.…

خه ڵکی کوردستانم
له گوڵه  ئاخندراوه  زیندانه کان  که  ئه وشوێنه ی 

قاشقاشه …
شوێنێ که هه زاران هه ڵاله و شیلان به سه ر 

سێداره وه سه وزو به پێوه ن و
وه رزی به هار ده ڵێنه وه و

له لووتکه ی سه ره مه رگ دا
وه ک گه رده ڵوول گڤه یان دێ و

ژیان تاقی ده که نه وه…
نیشتمانێک که هه ر ئه ستێره یه کی

چیرۆکی شه هیدێکی
له خۆی دا حه شارداوه …

ئه م ئه ستێرانه به ورشه یان
دڵه ڕاوکه ی مناڵانی شه هید ده ڕه وێننه وه…

.…
خه ڵکی کوردستانم

خوێن  ئه ستێرکه کانی  له  که  ئه وشوێنه ی 
هه ڵده قوڵێ

ئه و ئه ستێرکانه ی جاڕی شه هیده کان ده ده ن
بۆ هه ڵفڕینێکی بلورین

نیلوفه ره کان ده پشکوێن
هه تا سروودی ئاشتی و رزگاریی

بۆ ماسیه کانی ولاته که م بڵێنه وه…
…

خه ڵکی کوردستانم
جوامێرانی  له  که ڵه مێرێک  که  ئه وشوێنه ی 

سه ده ڕابوو
گزنگی خۆری بۆ گوڵه کان شی کرده وه
هه تا به شه وقه وه په یوه ستی خۆربن

ئه وشوێنه ی که دایکان تۆزی ئاوێنه کان
به شه پۆلی فرمێسکه کانیان ده شوێنه وه

مناڵان
هه مووشه وێ خه ون

به لاواندنه وه ی ده ستی گه رمی باوکانیان و
چنینه وه ی شکۆفه کانی گێلاسه وه ده بینن

ئاه…. شه وه کانی ئه م نیشتمانه
له ته بی گه رمی مناڵاندا گیان ده سپێرێ

له  شه هیدێکی  هه مووڕۆژێ  که  نیشتمانێک 
کاروان دایه

هه تا سنووره کانی کوردستان به دونیا بڵێته وه 
و

ئالای ئه م هه رێمه به خوێنی سوور
ئاوێته ی ره نگه کانی که سک و سپی بکاته وه…

.…
خه ڵکی کوردستانم

ئه وشوێنه ی که گوڵ به بێ هیچ شرۆڤه یه ک 
له به هار و

پێش ئه وه ی بپشکوێ په ر په ر ده بێ و
خه زانێکی بێ وه رز ڕایده ماڵێ

بولبوله کانی وڵاتی من
له جێی چریکه ی شادی
له پرسه ی به هاردان و

کۆتره دیله کان
بێ هاتنی به هار ده مرن

گیان  پێوه  به  مۆمه کان  که  ئه مشوێنه ی 
ده سپێڕن و

په پووله کان نووزه یانه و
شه مشه مه کان

به دوور له چاوی رووناکی شای لۆغانیانه
به رخۆدان  قه لای  پێشمه رگه ی  وڵاتی 

وسه رکه وتن…
.…

خه ڵکی کوردستانم
ئه وشوێنه ی گه رووی هۆزانڤانان ده بڕن

شێعر وگۆرانی شه ڵالی خوێنه
داری ئازادیی ده روێ

مێڕانی شۆڕشگێڕ و دارستان ولێڕه وار
بارمته ی زریانی شاڵاوبه رن و

چیای بێستوونیش سه ر فرازتر له هه میشه
له رزه ی خستۆته جه سته ی داگیرکه ر

له نیشتمانی من
له ره وه زه کانی کوێستان هه ڵاله ده ڕوێ و

له هه ر هه لاله یه ک شاعیرێک له دایک ده بێ و
سێداره یه ک قوت ده بێته وه

هه مووشه وێ  که  ئه وشوێنه ی  من  وڵاتی 
ئه ستێره یه ک دووگیان ده بێ

هه تا ئه فسانه کانی مێهرو خۆشه ویستیی

بۆ مناڵه هه تیوه کان بڵێته وه
هۆزانڤانانی نیشتمانم

وشه کانیان له جۆگه ی خوێن دا ده شوێنه وه
هه تا

شێعرێک بنووسنه وه بۆ کوردستانی من
قووڵترله خه و روونتر له ئاو

…
خه ڵکی کوردستانم

ئه وشوێنه ی که تازه زاواکان له شه وی بووکێنی 
دا

گولـله میوانیانه و
بووکی شه و به لێوی خوێناوی راده مووسن

ئه وشوێنه ی که پێغه مبه ره درۆیینه کان
هه مووڕۆژێ درۆیه ک به خه ڵک ده ڵێن و

به سێحرو جادوو تاریکی ده ڵێنه وه
وه رزێره کانی نیشتمانم

له جێگای گه نم تۆپ وخۆمپاره ده چێنن و
له شوێن گوڵه گه نم، کاژه ڵه ی سه ری ده ژمن 

ده دروونه وه
بۆ  ده نێرن  نه فرت  شه ورووز  که  وه رزێره کانی 

پێغه مبه ره درۆیینه کان
گولاله کانی ولاتی من له ئاگر دا ده سووتێن

ئاسمان هه نیسکی گریانێتی
به هار ده ناڵێنێ و

مناڵانی شه هید ده ربیجه ی دڵه کانیان
به رووی به هار دا ده که نه وه هه تا بڵێن:

تا گوله شلێڕه هه یه
ده بێ بژین

کوردستانی من
جه نده کی بۆگه نیوی دوژمن یاری به ر پێیانه

.…
خه ڵکی کوردستانم

ئه م شوێنه ی که ئازایخوازان
وخۆڕاگرو  ده بن  دایک  له  سێداره کانه وه  به 

ڕاوه ستاو
وه ک شه هێن

ئه ستێره کان  سووری  شکۆفه ی  په یوه ستی 
ده بن…

 
دکتر حمیدرضا رحیمی درباره 
شعر دلیر: اگر سهراب سپهری 
اهل کاشان بود و مخمل آبی 
شعرش را در آرامش طبیعت 
کاشان یافت. خالد بایزیدی؛ 
دلیر، در شعر اهل کردستانم از 
سرزمینی خبر می دهد که در آن، 
حنجره شاعران بریده است. 
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ــان داستــ  ــات، دبیــ ا

داستانکوتاه

بازیروزگـار؛بنبستیکهبـازشد
شـهرام همچنـان در خیابـان زیـر بـاران سیل آسـا راه می رفـت و کامـاً خیـس شـده بـود امـا در دلـش کششـی 
بـرای رفتـن بـه منـزل احسـاس نمی کرد. پنج سـال از ازدواجشـان گذشـته بـود ولی موجودی به اسـم همسـر که 
بافاصلـه پـس از ازدواج روی دیگـر خـود را ظاهـر کـرده و دیگر آن گرمـی و محبتی که او را شـیفته خودکرده بود 

نداشـت، وی را از خانـه فـراری داده بود.
چـون دیگـر بـا روی خـوش و گرمـی بـا او روبـرو نمی گردیـد و هـرروز بـا توقعـات عجیـب و غریب خـود عرصه را 
بـرای او چنـان تنـگ کـرده بـود کـه گاهـی بـه دوران تجـرد خـود فکـر می کـرد و بـه آن روزهـا غبطـه می خورد. 

به شـدت از ازدواج پشـیمان بـود.
آن روز یـک سـاعت دیرتـر، از سـر کار بازگشـت. سـارا کـه خـواب بعدازظهر خـود را کرده و تـازه بیدار شـده بود با 

اخـم نگاهـی به او کـرد و گفت:
- حالا چه وقت آمدنه مگر قرار نبود ساعت چهار خونه باشی و بریم منزل مادرم؟

- خب امروز قدری اضافه کاری کردم. سارا درحالی که دست ها را به کمر زده بود گفت:
- منزل مادرم واجب تره یا اضافه کاری شما؟

شـهرام سـرش را گرفـت و از هـال بـه اتـاق رفـت. روی تخـت دراز کشـید آن قدر خسـته بـود که حوصلـه بگومگو 
نداشـت. ولـی سـارا کوتـاه نمی آمـد و بـا داد و فریـاد او را سـرزنش می کـرد. شـهرام کـه می دانسـت اگـر در منزل 
بمانـد دوبـاره کارشـان بـه دعواهـای وحشـتناک می کشـد از خانـه بیـرون زد. سـاعت هفت غـروب و اواسـط پاییز 
بـود هـوا تاریـک و ابـری و بـاران تنـدی می باریـد. برگ هـای زرد پاییـزی زیـر بـاران خیـس و روی موزاییک هـای 

پیـاده رو چسـبیده بودند.
شـهرام کاپشـن خـود را پوشـید و درحالی کـه یقـه اش را بالا می کشـید زیـپ آن را بسـت و به راه افتاد. یک مسـیر 
طولانـی را پیـاده طـی کـرد تـا بـه بازارچـه رسـید. سـاعتی از شـب گذشـته و مغازه هـا نسـبتاً خلوت شـده بود و 
یک یـک کرکره هـا را پاییـن می کشـیدند. او طـول بازارچـه را پیمود. بـه انتهای کوچه که رسـید، ناگهـان با صدای 
گریـه کودکـی سـرش را بـه آن سـو چرخانـد... دختربچه ای کنـار مغازه بسـته ای نشسـته و گریه می کـرد. دخترک 

دوسـاله بـه نظـر می رسـید. بی اعتنـا در حال رد شـدن پیش خـود گفت:
- از ایـن بچه هـا زیادنـد بهتـره بـه فکـر درد خـودم باشـم که بـا این سـارا چه بایـد بکنم. ولـی گریه کـودک قطع 

نمی شـد و عابـران بی اعتنـا از کنـارش می گذشـتند.
شـهرام کـه صـدای گریـه بچـه را می شـنید. یک لحظـه ایسـتاد و بـا خـود فکـر کرد بچـه به کوچکـی او چـرا تنها 
رهاشـده و کسـی دور و برش نیسـت؟ اگر سرپرسـتی داشـت باید تابه حال او را ازآنجا برمی داشـت. دلش سـوخت. 

فکـر کـرد نکند بچـه دزدی او را ببـرد و بایی سـر او بیاورد؟
به سـرعت برگشـت به طـرف او رفـت. کوچه تقریباً خلوت شـده و کـودک از گریه به سکسـکه افتاده بود. شـهرام به 
او نزدیـک شـد بچـه بیچـاره را که دسـتان کثیفـش را در دهان خـود چپانده و همچنـان گریه می کرد برداشـت. او 

قـدری سـاکت شـد ولـی وقتی به صورت شـهرام که برای او ناآشـنا بـود نگاه کـرد دوباره گریه را سـر داد.
شـهرام بـا خـود فکـر کـرد حالا بایـد چـه کار کند سـرووضع بچه خـوب نبـود معلوم بـود کـه والدین فقیـری او را 

سـر راه گذاشـته اند.

قـدری فکـر کـرد بعـد یـک تاکسـی گرفت و به سـوی 
اداره پلیـس رفـت. چون بچـه هنوز گریـه می کرد قبل 
از اینکـه وارد اداره پلیـس شـود از دکـه کنـار خیابـان 
یـک بسـته بیسـکویت گرفـت و دسـت او داد. بچـه از 
گرسـنگی آن را قاپیـده بـه دهـان بـرد و سـاکت شـد. 
شـهرام وارد اداره پلیـس شـد و سـراغ رئیـس کانتری 

را گرفـت. نگهبان پرسـید:
- آقا با رئیس چه کار داشتید؟

- من این بچه را در خیابان پیدا کردم.
نگهبـان او را بـه دفتـر رئیـس پاسـگاه راهنمایـی کرد. 
در دفتـر او شـهرام موضوع را کامل تعریـف، بعد رئیس 

سـؤالات خود را شـروع کرد:
- کجـا پیـداش کردید از کجـا معلوم که بچـه خودتان 

نیست؟
- آقا اگر این بچه خودم باشه چرا میارم اینجا؟

- آقـای محتـرم مـا از ایـن دروغ هـا زیاد شـنیدیم باید 
ثابـت کنیـد که بچـه خودتان نیسـت.

شـهرام هـر چـه توضیح مـی داد کسـی حـرف او را باور 
نمی کـرد، خواسـت شناسـنامه اش را نشـان دهـد ولـی 
همراهـش نبـود. بـرای آوردن آن هـم اجـازه خـروج از 

کانتـری را نمی دادنـد. رئیـس گفـت:
کـه  بگیـد  قوم وخویش هـا  از  یکـی  بـه  بایـد   -

بیارنـد. را  شناسـنامه تان 
شـهرام فکر کـرد، اگر به سـارا بگوید دعوای تـازه ای به 
راه خواهـد افتـاد و از اینکـه نیکوکاری چنین مشـکلی 
برای او درسـت کرده پشـیمان بود. ولـی چهره معصوم 
کـودک کـه بـا یـک بیسـکویت آرام شـده و در سـرما 
نمانـده و یا طعمـه حیوانات و بچـه دزدان نگردیده او را 
بـرای تحویـل دادنـش مصمم تـر کـرد و حاضـر شـد با 
ندیـده گرفتـن جاروجنجـال سـارا وی را از ایـن ماجرا 

باخبـر کند.
سـارا بی خبـر از ماجـرا بـا بی قیـدی و لیوانی چـای در 
دسـت تـازه روی مبل نشسـته بـود که تلفـن زنگ زد. 

گوشـی را برداشـت و گفت:
- بله... با کی کار داشتین؟

 سربازی که شماره را گرفته بود گفت:
- خانـم مـن از کانتـری ... حـرف می زنم آقای شـهرام 

لاله رهبین
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را می شناسـید؟
- بلی او همسرمه چطور مگر چه کار کرده؟

- زودتر شناسنامه او را بیارید خودتان می فهمید
سـارا بـه فکـر فرورفـت شـهرام چـه کـرده کـه کار او 
را  شناسـنامه  درنـگ  بـدون  کشـیده؟  کانتـری  بـه 
برداشـت و سراسـیمه بـه کانتـری رفـت. وقتـی وارد 
شـد و نگهبـان او را راهنمایـی کـرد، شـهرام را دید که 
در سـالن بـا کودکـی در بغـل کنار پنجـره ایسـتاده. از 
تعجـب خشـکش زد. ایـن بچـه چـه کسـی اسـت کـه 
شـهرام در آغـوش گرفتـه؟ ناگهـان به یاد حـرف فردی 
کـه بـه او زنـگ زده بـود افتـاد کـه گفتـه بـود خودتان 

می فهمیـد. بعـداً 
- پـس کـه این طـور آقا بچـه داره بـرای همینـه که تو 
خونه بند نمیشـه. شـهرام تا سـارا را دید خواسـت جلو 
بـرود و توضیـح بدهـد ولـی او بـا عصبانیـت نگاهـی به 
او کـرد و وارد اتـاق رئیس شـد. شناسـنامه را از کیفش 

بیـرون آورد و روی میـز گذاشـت و گفت:
- این شناسـنامه شـهرام اسـت ... رئیس آن را برداشت 
و ورق زد، در صفحـه فرزنـدان، اسـم کودکـی در آن 
نوشته نشـده بود. نگاهی به شـهرام که پشـت سـر سارا 
ایسـتاده بـود کـرد و فهمیـد وی راسـت گفتـه، دوباره 

کرد: سـؤال 
- بچه رو از کجا پیدا کردید؟

- از بازارچـه، کنـار یـک مغـازه گذاشـته بودنـد. سـارا 
برگشـت و گفـت:

- اگـر ریگـی تـو کفشـت نیسـت بـرای چـی ایـن بچه 
را برداشـتی، بـه شـما چـه ربطـی داشـت که ایـن بچه 

کیه؟ مـال 
- آخـه خانـوم دلـم بـه حـال ایـن بچـه سـوخت گنـاه 

داشـت همین طـور یکریـز داشـت گریـه می کـرد.
رئیس گفت:

- خانـم اجـازه بدیـد بعـداً موضوع روشـن میشـه؛ و رو 
کـرد بـه شـهرام و گفـت او را تحویـل نگهبـان بدیـد و 

برید.
سـارا به بچه که سـرش را روی شـانه شـهرام گذاشته و 
خوابیـده بـود نگاه کـرد. یک لحظه دل او هـم برای این 
بچـه سـوخت. جلو رفـت دسـت او را گرفـت و به طرف 

از  می گرفـت  بغـل  را  او  درحالی کـه  و  کشـید  خـود 
رئیس پرسـید:

- آقـا ایـن بچـه واقعـاً مـال کیـه؟ پدر مـادر ایـن بچه 
هسـتند؟ کجا 

- مـا نمی دانیـم بایـد ایـن بچـه رو بـه شـیرخوارگاه 
تحویـل بدیـم بعـد آگهـی می کنیـم اگـر تـا یـک مـاه 
دیگـه والدینـش پیدا نشـدند او را در شـیرخوارگاه نگاه 

می دارنـد.
سارا بدون اینکه به شهرام نگاه کند گفت:

- مـی شـه ایـن مـدت پیش مـا بمونـه؟ رئیـس قدری 
سـکوت کـرد و بعـد گفت:

- اگـر مسـئولیتش را می پذیریـد کـه هیـچ مشـکلی 
بـرای بچـه پیـش نیـاد مـی تونیـد.

- بلـه مـن می پذیـرم ... شـهرام که تا این موقع سـاکت 
بـود رو کرد به سـارا و گفت:

- چطـور میگـی می پذیـری مـی دونی نگاهـداری بچه 
چقـدر کار داره؟ اگـر بچـه مریـض بشـه چـی؟ سـارا با 

لحـن التماس آمیـزی بـه شـهرام گفت:
- اجـازه بـده ایـن بچـه یـک مدتـی پیـش مـا باشـه 
خواهـش می کنـم، اگـر پـدر مـادرش پیـدا شـدند کـه 

او را می برنـد اگرنـه... تـا خـدا چـی بخـواد
شـهرام کـه تـا آن روز سـارا را این طـور ندیـده بـود بـا 
تعجـب فکـر کـرد شـاید بـا وجـود ایـن بچه اخـاق او 

هـم بهتـر شـود رو کـرد بـه رئیـس و گفت:
- جنـاب سـرهنگ اگـر اجـازه بدیـد مسـئولیتش را 

می پذیریـم.
لحظـه ای بعـد درحالی کـه بچـه در آغوش سـارا بـود با 
خوشـحالی از کانتری خارج شـده سـوار تاکسی شدند. 
انـگار از همـان لحظـه رنـگ زندگـی آن هـا عوض شـد. 
سـارا کـه این اواخـر بی حوصلـه و عصبی بـود باهیجان 
از کارهایـی کـه بـرای ایـن بچـه بایـد می کردنـد حرف 
مـی زد و در همـان حـال بـه راننـده گفـت بایسـتد تـا 
سـر راهشـان چند دسـت لباس برای او بخرنـد و بعد از 
خریـد هـم درحالی کـه پاکت هـای لباس و اسـباب بازی 
در دسـت هـر دو بـود به طـرف خانـه بـه راه افتادند. در 
خانـه ابتـدا او را حمـام بردنـد و سـارا لباس هـای تمیـز 
را بـه تنـش پوشـاند و غذایـی مخصوص او درسـت کرد 

و دختـرک بـا ولـع خـورد، بعـد وی را در رختخـواب 
تمیـزی خواباند. سـپس درحالی که دلخوری هایشـان را 
فرامـوش کـرده بودنـد، کنـار تخت نشسـتند و بامحبت 
بـه او نـگاه کردند تـا دخترک خوابـش برد. بـرای آن ها 
تعجـب آور ایـن بـود که یـک بگومگـو چطور شـهرام را 
بـه آن کوچـه کشـاند و باعـث نجـات این بچـه و ترمیم 
احسـاس و روابـط آن هـا گردیـد. ناگهان متوجه شـدند 
نمی داننـد اسـم کـودک چیسـت بـرای همیـن قـدری 
سـرنام او باهـم صحبـت کردنـد و بـدون اینکـه هیـچ 
انگیـزه ای بـرای دعـوا و مشـاجره داشـته باشـند، اسـم 
سـرور را بـرای او انتخـاب کردنـد چـون وجـود او واقعـاً 
سـبب سـرور قلبی هردوی ایشـان شـده بـود. ازآن پس 
شـهرام با خوشـحالی به منزل می رفت و اسـباب بازی و 
یـا خوراکی هایـی که بـرای سـرور خوب بـود می گرفت 
و می بـرد. سـارا هـم ماننـد مـادر واقعـی از او مراقبـت 
می کـرد و بچـه در ایـن مـدت حالـش خـوب و چـاق 
و سـرحال شـده بـا شـیرین زبانی و ابـراز احساسـات، 
خـودش را در دل شـهرام و سـارا جـا کـرده بـود. یـک 
مـاه گذشـت یـک روز از کانتری به منزل شـهرام زنگ 
زدنـد و از آن هـا خواسـتند که کـودک را به آنجـا ببرند. 
دل سـارا هری ریخت. شـروع به گریسـتن کرد و گفت:

- اگـر سـرور رو بخواهنـد بگیرنـد چـی؟ شـهرام کـه 
جوابـی نداشـت وضعـش بهتر از سـارا نبود امـا چاره ای 
نداشـتند و بایـد بچـه را به کانتـری می بردنـد. رئیس 

تـا او را دیـد بـا تعجـب گفت:
- معلومـه کـه خـوب بـه او رسـیدید تابه حـال چنـد 
نفـر پیـدا شـدند و گفتنـد بچـه مـال اونهاسـت ولـی 
بـا نشـانی هایی کـه می دادنـد جـور درنمی آمـد بـرای 
همیـن بایـد او را بـه شـیرخوارگاه تحویـل بدید. سـارا 
و شـهرام کـه دل کنـدن از سـرور برایشـان سـخت بود 
گفتنـد حاضرنـد بچه را بـه فرزندی بپذیرند. سـرهنگ 
کـه حـدس مـی زد آن هـا بچـه را بـه فرزنـدی قبـول 
کننـد، نامـه ای نوشـت و ترتیـب تحویـل دائمی کودک 
را بـه آن هـا داد. موجـودی کـه زندگـی شـهرام و سـارا 
را بـا وجـودش دگرگـون کـرد و روح تازه ای بـه زندگی 
خشـک آن هـا دمیـد کـه اگـر در آن کوچـه می مانـد 

معلـوم نبـود بـه چـه باهایـی گرفتـار می شـد.
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نگاهیبهکتـاب
»موجچهارم«اثررامینجهانبگلو

»مـوج چهـارم« نوشـته  »رامیـن جهانبگلـو«  مجموعه ای 
از مقـالات، سـخنرانی ها و گفت وگوهایـی اسـت کـه بـه 
موضوعاتـی چـون مدرنیته و سـنت، خشـونت و تسـاهل 
و دموکراسـی و گفت وگـوی فرهنگ هـا اختصـاص یافتـه 
اسـت. ولـی بخش اصلـی کتـاب، همان طور کـه از عنوان 
کتـاب نیـز پیداسـت، بـه مسـئله روشـنفکری در ایران و 

بـه ویژه به نسـل چهـارم روشـنفکری توجـه دارد.
ایدئولـوژی  سـقوط  کتـاب  ایـن  نویسـنده  دیـدگاه  از 
کمونیسـم و فراینـد جهانی شـدن از یـک سـو و فعـل و 
انفعـالات اجتماعـی، سیاسـی و فرهنگـی جامعـه ایـران 
از سـوی دیگـر، جامعـه روشـنفکری ایـران را در طـی 
دهه هـای گذشـته دسـتخوش تغییرات روش شـناختی و 
معرفتـی مهمـی کرده انـد. این تغییـرات روشـنفکری که 
از لابـه لای بحث هـا، مقـالات و کتاب هـای نوشـته افـراد 
نسـل چهارم روشـنفکری کاماً هویداسـت، خـود نتیجه 

دو عامـل بـزرگ تاریخی اجتماعـی اسـت: 
ایدئولـوژی  سـقوط  و  سـرد  جنـگ  پایـان  نخسـت: 
کمونیسـم و فراینـد جهانی شـدن اقتصـاد و سیاسـت و 
فرهنـگ. سـپس، فعـل و انفعـالات اجتماعـی، سیاسـی 
مـرج  و  هـرج  به دنبـال  کـه  ایـران  جامعـه  فرهنگـی  و 
سیاسـی، آشـفتگی ارزشـی و خـأ اگزیستانسـیلی اسـت 

ایـران به جـای گذاشـته اسـت.  انقـاب  کـه 
اول  دوره  سیاسـی /حزبی  هیجانـات  و  شـور  شکسـت 
انقـاب و تجربـه جنـگ بـا عـراق، روحیـه جدیـدی را 
در میـان تحصیلکـردگان و روشـنفکران ایرانـی در دهـه 
دوم انقـاب ایجـاد کـرد. ایـن بـار دیگـر مسـئله یـک 
و  خیالـی  آرمان هـای  به دنبـال  و  قهرمان شـدن  شـبه 
موهـوم رفتـن نبـود، بلکـه رویاروشـدن بـا واقعیت هـا و 
پرسـش های پاسـخ داده نشـده ای بـود کـه تاریـخ ایـران 
و پسـتی و بلندهـای سیاسـی آن در جلـوی پـای نسـل 

جدیـد روشـنفکری ایـران قـرار مـی داد

 ایـن بـار مسـئله توضیـح و تشـریح وقایـع تاریخـی بـود 
و نـه توجیـه اعمالـی کـه بنابـه ضـرورت تاریخـی و یـا 
طبق حکمـی فراتاریخـی و اجتماعی می بایسـتی صورت 

می گرفتنـد.
بحـث اصلـی طـرح پرسـش هایی جـدی در مـورد تاریـخ 
و جامعـه ایـران بـود در جهـت رهایـی یافتـن از تابوهـا 
و تعصباتـی کـه بـه مـدت نیـم قـرن همچـون کابوسـی 
ایرانـی  روشـنفکران  شـوربخت  وجـدان  بـر  هولنـاک 
جلـوه  مهـم  بـار  ایـن  کـه  آن چـه  می کـرد.  سـنگینی 
می کـرد، دفاع از حقیقت روشـنفکری بود و نه پشـتیبانی 
کورکورانـه از آرمـان یـا حزبـی و یـا آمـوزه ای کـه جـز 
مـرگ و دروغ ارمغانـی بـرای کسـی نداشـت. بسـیاری از 
روشـنفکران دهـه ۱۳۷۰ کـه توانسـته بودند بـه گونه ای 
خـود را از تعصبـات ایدئولوژیـک رهـا سـازند متوجه این 
امـر شـدند کـه طرح پرسـش و یـا پرسـش هایی در مورد 
هویـت ایرانـی و تاریـخ سیاسـی ایـران به مراتـب مهم تر 
از دادن پاسـخ های از پیـش تعییـن شـده دربـاره ایـن 

است.  مسـائل 
امـروزه  کـه  بگوییـم  اگـر  نیسـت  اشـتباه  بی شـک 
صفحـه ای از تاریـخ روشـنفکری ایران ورق خورده اسـت 
و بحث هایـی چـون دموکراسـی، سکولاریسـم، سـنت و 
چـون  مفاهیمـی  جایگزیـن  جهانی شـدن  و  مدرنیتـه 
بازگشـت به اصـل، دیکتاتوری پرولتاریـا، انقاب کارگری 

شـده اند.  غیـره  و 
کتـاب در چهار بخـش، مدرنیته و مخالفـان آن در ایران، 
نسـل چهـارم روشـنکران ایرانـی: در چالـش بـا سـنت و 
روشـنگری  پـروژه  و  فلسـفی  پرسـش  طـرح  مدرنیتـه، 
و جایگزین هـای  مدرنیتـه  و خشـونت  امـروز  ایـران  در 

خشـونت تدویـن شـده اسـت.
تهـران  در   )۱۳۳۵ دی   ۷ )زاده  جهانبگلـو  رامیـن 
فیلسـوف ایرانـی و سـاکن تورنتو کانـادا اسـت. جهانبگلو 
فارغ التحصیـل دکترا فلسـفه از دانشـگاه سـوربن فرانسـه 
بـوده و در حـال حاضر در دانشـگاه تورنتو، علوم سیاسـی 

می کنـد.  تدریـس 

بخشی از متن کتاب:
لایه هـای  از  و  اسـت  باسـتانی  تمـدن  یـک  ایـران 
انسان شـناختی گوناگونی درسـت شده اسـت. پیچیدگی 
معرفتـی و فلسـفی هـم کـه ایـن مملکـت بـا آن درگیـر 

اسـت بـه خاطـر همیـن لایه هـای گوناگـون اسـت...

رامین جهانبگلو )زادهٔ ۷ دی ۱۳۳۵( 

در تهران فیلسوف ایرانی و ساکن 

تورنتو کانادا است. جهانبگلو 

فارغ التحصیل دکترا فلسفه از 

دانشگاه سوربن فرانسه بوده و 

در حال حاضر در دانشگاه تورنتو، 

علوم سیاسی تدریس می کند. 
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مجله هفته52

دنیــــــایدانـــــش

یکپشهکش
برایخنثیکردنویروسکـوویـد19؟

پاندمیکرونا
حیواناتوحشیراازمزاحمتانسانرهاکرد

گروه خبر هفته

یک روباه در خیابان داونینگ استریت لندن

ممکـــن اســـت یـــک مـــاده دفع کننـــده پشـــه 
در خنثی ســـازی ویـــروس کرونـــا موثـــر باشـــد. 
مطالعـــه جدیـــدی کـــه کارشناســـان وزارت دفـــاع 
ـــج آن روز چهارشـــنبه  ـــد و نتای انگلیـــس انجـــام داده ان
۲۶ اوت منتشـــر شـــد، نشـــان می دهـــد کـــه یـــک 
ـــال آن از درخـــت  ـــره فع ـــه جوه ـــع پشـــه ک ـــاده داف م
اوکالیپتـــوس بـــه دســـت آمـــده اســـت، می توانـــد 
در خنثی ســـازی ویـــروس کوویـــد۱۹ موثـــر واقـــع 

ـــود.  ش
بـــه گـــزارش هفتـــه، به نقـــل از پایـــگاه اینترنتـــی 
آر.تـــی.ال، در ایـــن مطالعـــه کارشناســـان وزارت 
خاصیـــت  کرده انـــد  تـــاش  انگلیـــس  دفـــاع 
ــک  ــه یـ ــی Mosi-guard Natural را کـ ضدویروسـ
ـــد.  ـــی کنن ـــت، ارزیاب ـــه اس ـــده پش ـــول دفع کنن محص
ـــاده  ـــن م ـــس، از ای ـــاع انگلی ـــام وزارت دف ـــق اع طب
ـــتقیم بـــر روی نمونـــه ای از ویـــروس  بـــه طـــور مس
ـــزا  ـــی مج ـــن در آزمایش ـــره و همچنی ـــکل قط ـــه ش ب

ـــی  ـــد، تعطیل ـــت و آم ـــت رف ـــوت شـــهرها، محدودی خل
وقفه هـــای  و  گردشـــگران  غیبـــت  کارخانه هـــا، 
ــی  ــه مواهبـ ــه و همـ ــل همـ ــن قبیـ ــری از ایـ دیگـ
اســـت کـــه بحـــران همه گیـــری کرونـــا بـــرای 

حیـــات وحـــش بـــه ارمغـــان آورده اســـت.
ــگار  ــع نـ ــو Yanick Villedieu وقایـ ــک ویلدیـ یانیـ
کندشـــدن  لطـــف  »بـــه  می گویـــد:  علمـــی 
ــی  ــات وحشـ ــال حیوانـ ــان، امسـ ــای انسـ فعالیت هـ
تابســـتان آرام تـــر و ایمن تـــری را تجربـــه کردنـــد.«
ــادا،  ــو کانـ ــل از رادیـ ــه، به نقـ ــزارش هفتـ ــه گـ بـ
ــای  ــا، بزهـ ــا، کویوت هـ ــی، پوماهـ ــای وحشـ گرازهـ
ــا  ــا و روباه هـ ــاد، گوزن هـ ــای زبـ ــی، گربه هـ وحشـ
ـــه در شـــهرهای بزرگـــی مثـــل  تابســـتان امســـال آزادان
ـــد.  ـــد می کردن ـــت و آم ـــو رف ـــدن و تورنت ـــس، لن پاری
ـــی و  ـــی در آلبان ـــای صورت ـــن فامینگوه ـــر ای ـــاوه ب ع
ـــا  ـــز ب ـــل نی ـــواحل برزی ـــی در س ـــت های دریای لاکپش
ـــد. ـــل کردن ـــد مث ـــتری تولی ـــودگی بیش ـــش و آس آرام

در رودخانـــه ســـن-لوران تـــردد دریایـــی کاهـــش 

بـــر روی یـــک پوســـت مصنوعـــی آلـــوده بـــه 
ـــال  ـــر دو ح ـــده و در ه ـــتفاده ش ـــا اس ـــروس کرون وی
ـــا  ـــت. ب ـــده اس ـــرز ش ـــی آن مح ـــت ضدویروس خاصی
ایـــن حـــال دانشـــمندان انگلیـــس در ایـــن زمینـــه 
جانـــب احتیـــاط را رهـــا نکرده انـــد و قصـــد دارنـــد 
ــوان  ــه عنـ ــه را بـ ــود در ایـــن زمینـ ــای خـ یافته هـ
ـــه  ـــه در زمین ـــز علمـــی ک ـــار مراک ـــا در اختی ـــک مبن ی
ـــای  ــا و راه ه ــروس کرونـ ــر روی ویـ ــات بـ تحقیقـ
ــرار  ــاری مطالعـــه می کننـــد، قـ ــان ایـــن بیمـ درمـ
ــه  ــترده ای کـ ــای گسـ ــم تاش هـ ــه رغـ ــد. بـ دهنـ
بـــرای درمـــان بیمـــاری کوویـــد۱۹ در کشـــورهای 
ـــه  ـــوز جامع ـــرد، هن ـــورت می گی ـــان ص ـــف جه مختل
ـــان  ـــک درم ـــت ی ـــده اس ـــق نش ـــی موف ـــی جهان علم
ـــا  ـــد. ب ـــدا کن ـــد پی ـــروس جدی ـــرای کروناوی ـــر ب موث
ــن  ــاخت واکسـ ــرای سـ ــات بـ ــال تحقیقـ ــن حـ ایـ
ـــن  ـــوع واکس ـــن ن ـــه و چندی ـــرعت گرفت ـــد۱۹ س کووی
ـــرفته  ـــای پیش ـــل آزمایش ه ـــه مراح ـــاری ب ـــن بیم ای

وارد شـــده اســـت.

ــای  ــرای تماشـ ــی بـ ــفرهای تفریحـ ــا سـ ــه امـ یافتـ
ــادات  ــا عـ ــت. آیـ ــه اسـ ــش یافتـ ــا افزایـ نهنگ هـ
رفتـــاری آبزیـــان رودخانـــه ســـن-لوران دچـــار 
دگرگونـــی شـــده اســـت؟ بـــرای پاســـخ بـــه ایـــن 
ــم.  ــر کنیـ ــده صبـ ــال آینـ ــا سـ ــد تـ ــوال بایـ سـ
بـــه گفتـــه روبـــر میشـــو Robert Michaud از 
ـــی و آموزشـــی پســـتانداران  ـــروه تحقیقات مســـئولان گ
ــت  ــرار اسـ ــدت قـ ــن مـ ــی GREMM در ایـ دریایـ
هیدروفون هایـــی بـــرای اندازه گیـــری ســـروصدها 

ــود. در ایـــن رودخانـــه نصـــب شـ
دانشـــمندان مطالعـــه آثـــار وقفـــه فعالیت هـــای 
ــات  ــر حیـ ــا را بـ ــران کرونـ ــی از بحـ ــانی ناشـ انسـ
ـــی  ـــات وحش ـــار حیوان ـــی رفت ـــر احتمال ـــش و تغیی وح

آغـــاز کرده انـــد.
یانیـــک ویلدیـــو می گویـــد: »آنچـــه بحـــران کرونـــا 
بـــرای بشـــر رقـــم زده غم انگیـــز اســـت بـــا ایـــن 
ـــه  ـــد ک ـــا ببین ـــت ت ـــر اس ـــرای بش ـــری ب ـــال تلنگ ح

بـــا حیوانـــات چـــه می کنـــد.«
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اندازهماهیهایسالمون
درآلاسکاکـوچکتـرشـدهاست

ایـنربـات
مینیـاتـوریبـاالکلکـارمـیکند

از این مینی ربات ها می توان برای نظارت و بررسی زیرساخت ها، 
ماموریت های امداد و نجات در زمان وقوع بلایای طبیعی و یا 

حتی گرده افشانی مصنوعی در گیاهان استفاده کرد

ـــوط  ـــات مرب ـــر روی اطاع ـــه ب ـــدی ک ـــه جدی مطالع
ـــر  ـــه اخی ـــش ده ـــی ش ـــالمون ط ـــای س ـــه ماهی ه ب
ـــه  ـــادان رودخان ـــای صی ـــد ادع ـــه، موی ـــورت گرفت ص
قبـــل  مدت هـــا  از  صیـــادان  اســـت.  یـــوکان 
ــه در  ــالمون کـ ــای سـ ــدازه ماهی هـ ــد انـ می گوینـ
ایـــن رودخانـــه صیـــد می کننـــد در طـــول ســـال ها 
ـــت. ـــه اس ـــش یافت ـــه ای کاه ـــل ماحظ ـــرز قاب ـــه ط ب

ــادا،  ــو کانـ ــل از رادیـ ــه، به نقـ ــزارش هفتـ ــه گـ بـ
محققـــان دانشـــگاه آلاســـکا و دانشـــگاه کالیفرنیـــا 
ـــاره  ـــر درب ـــال اخی ـــصت س ـــی ش ـــه ط ـــی را ک اطاعات
رودخانه هـــای  ســـالمون  ۱۲میلیـــون  از  بیـــش 

ـــی  ـــای جنوب ـــگاه کالیفرنی ـــان دانش ـــی از محقق گروه
ــی  ــت میلی گرمـ ــات هشتادوهشـ ــی ربـ ــک مینـ یـ
از  کنـــد،  می توانـــد حرکـــت  کـــه  ســـاخته اند 
ـــای  ـــتفاده از ماهیچه ه ـــا اس ـــرود و ب ـــالا ب ـــطوح ب س
ـــم  ـــش مه ـــا بخ ـــد ام ـــل کن ـــار حم ـــود ب ـــی خ مصنوع
و جالـــب ایـــن اختـــراع محققـــان آمریکایـــی ایـــن 
ــع  ــکل منبـ ــته اند مشـ ــا توانسـ ــه آن هـ ــت کـ اسـ
ــان در  ــش مهندسـ ــا پیـ ــه از مدت هـ ــرژی را کـ انـ
ســـاخت ایـــن ربات هـــای کوچـــک بـــا آن روبـــرو 

بودنـــد، حـــل کننـــد.

آلاســـکا در فاصلـــه ســـال های ۱۹۵۷ تـــا ۲۰۱۸ 
ــرار  ــورد بررســـی قـ جمـــع آوری شـــده اســـت، مـ
ــریه  ــه در نشـ ــه کـ ــن مطالعـ ــج ایـ ــد. نتایـ داده انـ
Nature communications منتشـــر شـــده اســـت 
ســـالمون های  انـــدازه  کـــه  می دهـــد  نشـــان 
quin- و kéta، coho، sockeye  مختلـــف از جملـــه

ـــای  ـــم در جنگل ه ـــادی ه ـــال های متم ـــی س nat ط
بارانـــی آلاســـکا و هـــم در اکوسیســـتم های قطبـــی 

ایـــن منطقـــه کاهـــش یافتـــه اســـت. 
 quinnat ــالمون های ــد سـ ــال قـ ــوان مثـ ــه عنـ بـ
ـــد،  ـــد کرده ان ـــال۲۰۱۰ صی ـــس از س ـــادان پ ـــه صی ک
ـــش از  ـــه پی ـــبت ب ـــد نس ـــط ۸درص ـــور متوس ـــه ط ب
ــن  ــت. همیـ ــه اسـ ــش یافتـ ــال های ۱۹۹۰ کاهـ سـ
)منفـــی   coho ســـالمون های  بـــرای  وضعیـــت 
 sockeye منفـــی ۲.۴درصـــد( و( kéta ،)۳.۳درصـــد

ــد. ــدق می کنـ ــد( صـ ــی ۲.۱درصـ )منفـ

ــرس، درازای  ــل از لاپـ ــه، به نقـ ــزارش هفتـ ــه گـ بـ
ایـــن ریزربـــات کـــه RoBeetle نامگـــذاری شـــده 
کـــه  یانـــگ  شـــیوفنگ  اســـت.  ۱۵میلی متـــر 
مختـــرع ایـــن ربـــات اســـت می گویـــد ایـــن یکـــی 
ریزربات هـــای  ســـبک ترین  و  کوچک تریـــن  از 
مســـتقلی اســـت کـــه تـــا کنـــون ســـاخته شـــده 
ــل  ــات قابـ ــی ربـ ــن مینـ ــدازه و وزن ایـ ــت. انـ اسـ

مقایســـه بـــا یـــک حشـــره اســـت. 
بـــه گفتـــه یانـــگ اکثـــر ربات هـــا بـــرای حرکـــت 
ــاز  ــری نیـ ــی و باتـ ــور برقـ ــک موتـ ــه یـ ــردن بـ کـ
دارنـــد امـــا کوچک تریـــن باتری هایـــی کـــه فعـــا 
ـــی  ـــن مین ـــر از وزن ای ـــن براب ـــت چندی ـــود اس موج
ـــگ و  ـــیوفنگ یان ـــن ش ـــت. بنابرای ـــتر اس ـــات بیش رب
تیـــم تحـــت هدایـــت وی یـــک سیســـتم ماهیچـــه 
ای مصنوعـــی کـــه بـــا ســـوخت مایـــع متانـــول کار 
ــه  ــبت بـ ــد نسـ ــه می توانـ ــاخته اند کـ ــد، سـ می کنـ
یـــک باتـــری بـــا همیـــن حجـــم ده برابـــر بیشـــتر 

انـــرژی تولیـــد کنـــد.

ــش ــایدانـــ دنیــــ
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محمد فرامرز، کابل

آریــــانــــــــــا

دانشگاه کابل، دانشکده هنرهای زیبا با همکاری پیمان 
پرودکشن نمایشگاه زیر عنوان »شبکه کاری و معرق کاری 
اسامی« برگزار نمود. این نمایشگاه که روز دوشنبه مورخ 
۳ سنبله سال روان با حضور بالا کرزی وزیر تحصیات 
عالی، محمد عثمان بابری رئیس دانشگاه کابل، مژگان 
مصطفوی معاون اداری و مالی وزارت اطاعات و فرهنگ، 
سید  و  زیبا  هنرهای  دانشکده  رئیس  نبی پور  سمیع الله 
حضور  با  پرودکش  پیمان  مؤسس  جواد  الدین  مجیب 
۳۰۰ نفر مهمان با اسپانسری پیمان پرودکشن و نمایش 
به روی  تا ۶ سنبله )شهریور(  و  یافت  اثر گشایش   ۴۱

بازدیدکنندگان باز بود.
این دومین نمایشگاهی از نوع خود بود که در دانشکده 
هنر برگزار  شد. سال پار نیز همین نمایشگاه با عنوان »هنر 

اسامی« برگزار شد. 
و  کابل  دانشگاه  هنر  دانشکده  استاد  مجیب الدین جواد 
اسپانسر این نمایشگاه در گفت وگو با هفته ابراز کرد: »بنا 
بود درمجموع ۲۲ اثر تولید شود اما زمانی که از جریان 
کارگاه دیدار صورت گرفت و تقاضا بالا بود، ما ناگزیر شدیم 
که تعداد آثار را افزایش دهیم. او مهم ترین هدف از برگزاری 
این نمایشگاه را آشتی هنر و جامعه و دین عنوان نمود و 
ارائه شده است  از هنر چهره ای برای جامعه  امروز  گفت 
که هنر را ضد ارزش ها تلقی می کنند. او همچنین گفت 
پیمان پرودکشن برای تعدادی از این دانشجویان که این 
آثار را خلق نموده اند زمینه کار را فراهم ساخته و کارگاه 
شبکه کاری را آماده کرده است تا دانشجویان بتوانند آنجا 
فعالیت نمایند«. طبق آنچه آقای جواد می گوید قرار بود 
این نمایشگاه در برج حمل )فروردین( برگزار شود اما کرونا 

و قرنطینه سبب گردید تا این برنامه عقب افتد. 
نبی پور رئیس دانشکده هنرهای زیبا در به هفته می گوید: 
»هدف از برگزاری این نمایشگاه این است که بتوانیم پل 
ارتباطی میان هنر، جامعه و دین ایجاد کنیم، متأسفانه 
است  شده  سبب  مذهب  از  تندروانه  قرائت های  امروز 
تا هنر یک پدیده ضدارزش ها تلقی گردیده و علیه آن 
موضع گرفته شود. او از دیگر اهداف این چنین نمایشگاه ها 
و جشنواره ها را، معرفی دانشکده هنر به عنوان نهاد فعال 

و متحرک، تشویق دانشجویان، معرفی دانشجویان نخبه و مستعد و درنهایت بازاریابی برای آثار هنری عنوان کرد. 
نبی پور می گوید: »دستاوردهای چنین جشنواره های غیرقابل انکار است و ما توانسته ایم با تاجیکستان و هندوستان به 
تفاهم نامه های دست یابیم که تبادل استاد و دانشجو را ممکن می سازد و از این طریق می تواند زمینه تبادل تجربیات بهتر 

را فراهم آورد«.
تعداد دیگر دانشجویان نگاه موافق با آنچه جواد استاد بخش سینما و نبی پور رئیس دانشکده می گوید ندارند. علی محبی 
دانشجوی دانشکده هنر و رئیس انجمن دانشجوی این دانشکده می گوید: »این نمایشگاه ها کارکرد اساسی شان را از یاد 
برده اند یا حداقل به آن توجهی نمی شود و آن در ابتدا معرفی خالق اثر است که در این نمایشگاه ها عماً ما می بینیم که 
خالق اثر اصاً حضور ندارد و دیگر ایجاد گفت وگو است«. در همین حال سجاد دانشجوی دیگر این دانشکده می گوید: 
»برگزاری چنین نمایشگاه ها و جشنواره ها نشان می دهد که استعدادهای ناب در میان دانشجویان پیدا می شود، اما این 
نمایشگاه صرفاً برای همان زمان خاص است و بعدازآن فقط انبار دانشکده را پر می کند. او می گوید حتی در مواردی 

دانشجو توسط استاد سرکوب می شود چون قابلیت تحمل در میان استادان وجود ندارد«. 
تعدادی دیگر از دانشجویان با اینکه می گویند در سال های گذشته آثار انبار می شده و برای یک زمان خاص بوده، اما با 
روی کار آمدن ریاست جدید تغییرات امید بخش در حال شکل گیری است که انتظار می رود وضع نابسامان را سامان 
بخشد. در همین حال رمیا عقیل، بنفشه رحیمی، هوسی رووفی، لیا میرزایی و شهریه خسروی دانشجویانی سال سوم 
دیپارتمنت مجسمه سازی که این آثار را خلق نموده اند می گویند: »این نمایشگاه فرصت آموزش بهتر را برایشان فراهم ساخته 
و بیش ازپیش یاد گرفته اند و تشویق شده اند تا آثار دیگر را خلق کنند«. بااین وجود این دختران هنرمند از نبود امکانات و 
نبود بازار شکایت دارند و می گویند: »باید زمینه برای فروش این آثار و دیگر آثار هنری ایجاد گردد«. در همین حال آقای 
نبی پور رئیس دانشکده هنرهای زیبا از نهایی سازی لایحه ای سخن می گوید که در آن 
چگونگی فروش آثار هنری دانشجویان پیش بینی شده است. در این نمایشگاه اثر ۱۵ 
تن از دانشجویان دانشکده هنر به نمایش گذاشته شده است که اکثریت آنان را دختران 
هنرجو تشکیل می دهند. این نمایشگاه محصول سه برج تاش هنرجویانی است که 
سردی های زمستان را متحمل شده اند تا این آثار را خلق نمایند. اکنون پرسش های 
که می توان پرسید این است که آیا این زمینه ها فراهم خواهد شد؟ آیا دانشگاه کابل 
این طرز العمل را تأیید خواهد نمود؟ آیا این تغییرات امیدبخش واقعا برای دانشجویان 

هنرجو مفید خواهد بود؟ و پرسش هایی که گذر زمان آن را پاسخ خواهد داد.

جشنوارههایهنریدانشجویان
تشویقدانشجویااستفادهابزاری؟
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عبدالله عزیزی
ــرت  ــیرین مهاج ــخ و ش ــای تل روایت ه

کــودکان افغــان 

آریــــانــــــــــا

راهیکهزندهماندن
درآخرآننامعلوماست

ـــتان  ـــا در افغانس ـــدم. کار م ـــران ش ـــی ای ـــتم راه ـــال داش ـــیزده س ـــی س وقت
ــدرم  ــردم. پـ ــک می کـ ــدرم کمـ ــه پـ ــاوزی بـ ــود. در کشـ ــاورزی بـ کشـ
ـــت.  ـــهری هایمان می فروخ ـــه همش ـــاورزی را ب ـــل از کش ـــولات حاص محص
ـــل  ـــان در مقاب ـــا طالب ـــهر م ـــردم. در ش ـــع می ک ـــه جم ـــا بوت ـــی روزه بعض
ـــد  ـــن فرزن ـــود. م ـــخت ب ـــیار س ـــی بس ـــرایط زندگ ـــد و ش ـــت می جنگی دول
ـــه پیشـــنهاد  ـــر دارم. ب ـــرادر و ســـه خواه ـــار ب ـــواده هســـتم و چه ـــزرگ خان ب
ـــردم.  ـــه می ک ـــی گری ـــود و خیل ـــی نب ـــم راض ـــدم. دل ـــران آم ـــه ای ـــدرم ب پ
ـــی  ـــت. زمان ـــک می ریخ ـــم اش ـــم برای ـــادرم بزرگ ـــود و م ـــن ب ـــادرم غمگی م
ـــد  ـــمانم دور ش ـــوی چش ـــادرم از جل ـــودم م ـــته ب ـــارم را بس ـــه ب ـــه کول ک
ـــران  ـــه ای ـــم ب ـــراه عموی ـــه هم ـــن ب ـــت. م ـــی را نداش ـــت خداحافظ و طاق
آمدیـــم. ســـخت ترین قســـمت مهاجـــرت راه قاچـــاق اســـت راهـــی کـــه 

زنـــده مانـــدن را نامعلـــوم می کنـــد. 

ـــردی  ـــاده گ ـــا در پی ـــتر روزه ـــت. بیش ـــاد داش ـــردی زی ـــم پیاده گ ـــا آمدی ـــه م ـــیری ک مس
ـــرار  ـــا ف ـــد و م ـــا آمدن ـــان ماموره ـــه ناگه ـــم ک ـــتراحت می کردی ـــیری اس ـــم. در مس بودی
ـــود. در  ـــر ب ـــم مهم ت ـــم برای ـــون جان ـــتم چ ـــم گذش ـــایلم و لباس های ـــن از وس ـــم. م کردی
ـــرد  ـــی س ـــوا خیل ـــند. ه ـــی می کش ـــه بی خواب ـــدارد و هم ـــی ن ـــدن معن ـــاق خوابی راه قاچ
ـــم.  ـــا بودی ـــر عقـــب یـــک تویوت ـــم. همـــه ســـوار ب ـــود. از مـــرز پاکســـتان عبـــور کـــرده بودی ب
ـــرت  ـــرون پ ـــه بی ـــین ب ـــم از ماش ـــا ه ـــه ب ـــه هم ـــک دفع ـــود. ی ـــه ب ـــرعت گرفت ـــین س ماش
ـــر جـــاده آســـفالت  ـــم. اگ ـــود و همـــه روی خـــاک افتادی شـــدیم. خوشـــبختانه راه خاکـــی ب
بـــود همـــه بـــه شـــدت زخمـــی می شـــدیم، شـــاید می مردیـــم. ســـختی راه قاچـــاق 
ـــد از  ـــم. بع ـــور می کردی ـــاردار عب ـــیم های خ ـــد از س ـــر بای ـــار دیگ ـــک ب ـــت. ی ـــاد اس زی
ـــد شـــد. در راه قاچـــاق  ـــم ب ـــر از خـــون و حال ـــادم. ســـروصورتم پ ـــز خـــوردم و افت ـــور لی عب
ـــه  ـــه ب ـــد از دو هفت ـــند. بع ـــر می فروش ـــن براب ـــان را چندی ـــت و ن ـــران اس ـــز گ ـــه چی هم
ـــه در  ـــی ک ـــه خیاط ـــرا ب ـــم م ـــد عموی ـــردم و بع ـــتراحت ک ـــد روز اس ـــیدم. چن ـــران رس ای

ـــرد.  ـــود، ب ـــران ب ـــاد ته ـــازی آب ن

ـــای  ـــردم حرف ه ـــت می ک ـــران صحب ـــا دیگ ـــی ب ـــر چ ـــودم و ه ـــد نب ـــی را بل ـــه ایران لهج
مـــرا متوجـــه نمی شـــدند و مـــرا مســـخره می کردنـــد. بـــرای ایـــن کـــه بتوانـــم بـــا 
دیگـــران ارتبـــاط برقـــرار کنـــم یـــک حـــرف را چندیـــن بـــار تکـــرار می کـــردم. بعـــد 
ـــی در  ـــد از مدت ـــی روم و بع ـــرکار نم ـــه س ـــر ب ـــه دیگ ـــم ک ـــم گفت ـــه عموی ـــد روز ب از چن

ـــدم.  ـــه کار ش ـــغول ب ـــری مش ـــای دیگ ج

ـــک  ـــن کم ـــه م ـــی ب ـــه خیل ـــود ک ـــی ب ـــردم زن مهربان ـــه کار می ک ـــی ک در کارگاه خیاط
ـــر و  ـــد و س ـــرم خری ـــم ک ـــه برای ـــود. او از داروخان ـــوخته ب ـــم در راه س ـــر و صورت ـــرد. س ک
ـــی ام  ـــتان ایران ـــن دوس ـــرد. م ـــه می ک ـــن توج ـــه م ـــی زد و ب ـــرم  م ـــر روز ک ـــورت را ه ص
ـــای  ـــان غذاه ـــا در خانه یم ـــدم. م ـــا ندی ـــدی از آنه ـــار ب ـــالا رفت ـــا ح ـــت دارم و ت را دوس
ـــران  ـــی در ای ـــرایط زندگ ـــم. ش ـــت می کنی ـــی درس ـــو و ماکارون ـــدس پل ـــل ع ـــی مث ایران
ـــرای  ـــادی را ب ـــار زی ـــوع فش ـــن موض ـــت. ای ـــده اس ـــراوان ش ـــی ف ـــخت و گران ـــیار س بس
ـــه خـــوراک  ـــد خـــود را صـــرف هزین ـــن بیشـــتر درآم ـــه وجـــود آورده اســـت. م مهاجـــران ب
ـــتم.  ـــواده ام بفرس ـــرای خان ـــم ب ـــی می توان ـــول کم ـــفانه پ ـــم و متاس ـــه می کن و کرایه خان
ـــت.  ـــده اس ـــادرم دق ش ـــدر و م ـــری پ ـــم ب ـــدم و دل ـــران آم ـــه ای ـــه ب ـــت ک ـــال اس ـــج س پن
ـــه بتوانـــم روزی در آرامـــش  بزرگ تریـــن آرزوی زندگـــی ام دیـــدن خانـــواده ام اســـت ک

ـــم. ـــی کن ـــا زندگ ـــا آنه ب
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محمد فرامرز، کابل

گفت وگوی اختصاصی هفته
با رئیس دانشگاه تعلیم و تربیه کابل، پوهنوال لیلما شریفی یما:  

وزارت  پیشنهاد  با   ۱۳۹۹ )تیر(  سرطان   ۶ تاریخ  به 
افغانستان  جمهور  رئیس   منظوری  و  عالی  تحصیات 
دانشگاه  رئیس  به  عنوان  یما  شریفی  لیلما  پوهنوال 
تعلیم و تربیه استاد ربانی معرفی گردید. این برای اولین 
بار در تاریخ کشور است که ریاست یکی از معتبرترین 
دانشگاه های کشور به یک بانو سپرده می شود. بانو لیلما 
شریفی یما در برنامه خویش یکی از مهم ترین برنامه های 
خودش را ارتقای کیفیت آموزش عنوان نموده و خودش را 
متعهد به آن می داند. افغانستان ازجمله کشورهایی است 
که آمار بالای خشونت علیه زنان را دارد. این گفت وگو با 
پوهنوال شریفی یما رئیس دانشگاه تعلیم و تربیه کابل، به 
زنان و فرصت ها و چالش های فراروی زنان افغان می پردازد 
و در کنار آن از ایشان پرسیده ایم برای تغییر مثبت چه 

باید کرد و چه برنامه هایی برای دانشگاه دارد.
هفته  مجله  به  خود  معرفی  در  یما  شریفی  لیلما  بانو 
می گوید: »لیسانسم را در رشته ادبیات دری از دانشگاه 
از  تربیه  و  تعلیم  رشته  در  را  ماستری  و  گرفته ام  کابل 
دانشگاه تعلیم و تربیه گرفتم. رتبه علمی ام پوهنوال است 
و از سال ۱۳۷۰ به این سو عضو کادر علمی دانشگاه تعلیم 
و تربیه و اکنون نیز ریاست این دانشگاه را به عهده دارم.« 
به گفته خودش استاد شریفی یما در دوران تسلط طالبان، 

از نویسندگان جریده »شریعت« بود. 

بانو پوهنوال لیلما شریفی یما، از طرف مجله »هفته« انتخاب شما را به ریاست دانشگاه »استاد ربانی« تبریک 
می گویم و از شما تشکر می کنم که وقت سپردید و در این گفت وگو شرکت کردید. 

با سام به شما. من هم از شما تشکر می کنم.

استاد، جامعه افغانستان به شدت سنتی است. مخصوصاً دهه های شصت و هفتاد تا تشکیل نظام کنونی شرایط 
برای بانوان دشوار بود، برای ما از آن زمان بگویید و از مشکلات که با آن مبارزه کردید تا به اینجا رسیدید.

پوهنوال شریفی یما: دقیقاً، جامعه افغانستان همان گونه که شما گفتید یک جامعه سنتی است. به خصوص از دهه هفتاد 
زمینه برای سهم گیری زنان در جامعه به معنای دقیق کلمه بسیار کم و بعداً هیچ نبوده است. در دهه هشتاد هرچند زنان 
سهم در امور دولت داری داشتند اما نقششان بیشتر سمبولیک بوده. این نقش سمبولیک در جامعه سنتی به عنوان یک 
گام تاکتیکی خوب است، اما اگر این گام تاکتیکی )حضور نمادین زنان( به صورت یک استراتژی درآید پیامدهای ناگوار 
خواهد داشت. من فکر می کنم زنان اگر قرار است به موقفیت برسند نباید نقششان به حضور سمبولیک خاصه شود. از 
نظر من رویکردهایی که زنان را فقط به صورت سمبولیک به کرسی می رساند باید تغییر کند. زنان باید در رقابت با مردان 
کرسی های مدیریتی را احراز نمایند. مسئله دیگر این است که زنان باید منطق داشته باشد و با منطق خویش، چه در 
محیط کاری و چه در محیط خانواده، خودشان را اثبات نمایند، باید نشان دهند که می توانند. من خوشبختانه نه در محیط 
کاری و نه در محیط خانوادگی با چالش روبرو نبوده ام، چون هم خانواده ام از سطح سواد خوبی برخوردارند و هم خودم 
سخت کوشم. من ازجمله بانوانی هستم که در زمان طالبان فعالیت قلمی داشتم و در جریده شریعت مقاله می نوشتم و 

چاپ می شد. من باورمندم، مبارزه در هرزمانی مطابق توانایی و شرایط عینی جامعه باید صورت گیرد.

پس به نظر شما نگاه مردسالار به جایگاه زن در کشورمان یک واقعیت عینی جامعه است؟
پوهنوال شریفی یما: متأسفانه یک تعداد هنوز هم همان دید مردسالارانه را دارند. این کوشش زنان است که باید به دیگران 
نشان دهند و در عمل ثابت بسازند و توانایی های خودشان را به نمایش بگذارند، اما نه با سروصدا انداختن. تاش شود که 

از راه تفاهم و گفت وگو مرد را قناعت دهد و در کنارش قرار گیرد.

نقش دانشگاه را در این مورد چگونه می بینید؟ آیا در دانشگاه های کشور نیز این نگاه جنس دوم بودن به 
زنان وجود دارد؟

دربحثجایگاهزن
سخنازتقابلبامـردنیست
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را  استادانی  خوشبختانه  تربیه  و  تعلیم  دانشگاه  در  ما 
داریم که نه تنها مانع پیشرفت زنان و دختران نمی شوند 
بلکه به تشویق و ترغیب شان نیز می پردازند، اما این به 
این معنا نیست که موجودیت تفکر و نگاه کردن به زن 
به عنوان جنس دوم را می توان به صورت کامل انکار کرد. 
خوشبختانه مهم این است که در قانون اساسی ما چنین 
تفکری وجود ندارد. زن و مرد در تمامی امور سهم مساوی 
و حق مساوی دارند و این بر زنان و دختران است که با 

تاش و کوشش از این حق خویش استفاده نمایند.

برنامه های شما برای آینده چیست؟ با توجه به اینکه 
می بینید عملاً زن در جامعه جنس دوم قلمداد می شود 
و این فکر جمع کثیری از مردان جامعه است، مثل آنچه 
در لویه جرگه مشورتی صلح اتفاق افتاد که مردی به 
زنان اهانت نمود، یا سخنی که رئیس جمهور گفت: 
»اگر سند ندارید مثل زن در خانه باشید«. هرچند بعداً 
رئیس جمهور عذرخواهی کرد، اما این نشان می دهد 
که روحیه نگریستن به زن به عنوان موجود درجه دوم 
حتی در میان حاکمان و دولت مردان وجود دارد. آیا 

برنامه مشخصی در این بخش دارید؟
پوهنوال شریفی یما: کار ما در دانشگاه کار سیاسی نیست. 
هدف اصلی و اساسی ما پخش، نشر و گسترش دانش 
است. من معتقدم که از طریق دانش و بلند بردن سطح 

تفکر انتقادی، افراد را باروحیه ای علمی پرورش دهیم.

چه برنامه های برای ارتقای کیفیت آموزش روی دست 
دارید، در روز معارفه ارتقای کیفیت را به عنوان یکی 

از مهم ترین رسالت های خویش اعلام کردید.
پوهنوال شریفی یما: یکی از کارهای که من جدا به آن 
توجه دارم مسئله اعتبار کیفیت دانشگاه است. می خواهم 
دانشگاه را به چنان موقعیتی برسانم که اعتبار کامل را 
از جانب بورد تضمین کیفیت و اعتبار به دست بیاورد. 
این بزرگ ترین کاری است که من برای دانشگاه خواهم 
کرد و آن به دست نمی آید مگر اینکه دانشگاه به همان 

درجه برسد.

مطلوب  وضع  به  کشور  در  آموزش  تاکنون  چرا 

نرسیده است، مشکل را در چه می بینید؟
پایین بودن سطح آموزش وپرورش در کشور عوامل مختلف دارد و یکی از علل اساسی آن، جنگ و ناامنی است. جنگ و 
ناامنی سبب می شود که کریکولم درسی درست تطبیق نشود. تطبیق کریکولم درسی هم به معلم و مواد درسی مرتبط 
است و هم به زمان نیاز دارد. این مشکل سبب می شود که شاگردان به رشد لازم علمی دست نیابند. وقتی چنین داوطلبی 

وارد دانشگاه می شود بازهم همان سایکل بالا تکرار می شود و این سلسله ادامه پیدا می کند.
سطح تحصیلی پایین معلمان مشکل اساسی دیگر است که سبب این مشکل شده است.

ما سالانه هزاران فارغ التحصیل داریم. اما امروز جوانی که مدرک ماستریش گرفته در جاده ها با کراچی سبزی 
می فروشد. حتماً  داستان حسین دهزاد را می دانید که دارنده مدرک ماستری از ادبیات فارسی است و با کراچی 
سبزی می فروشد. منظور این است که ما دانش آموخته های بسیاری داریم که تا درجه های عالی تحصیلات دارند 

ولی زمینه برای کار و نقش آفرینی آنها فراهم نمی شود. حل این مشکل را در کجا باید جست وجو کرد؟ 
البته منظور من تنها شهر کابل و شهرهای بزرگ نیست. مثا اگر از همین ماستر تحصیل کرده بخواهید که معلم شود قبول 

نمی کند، چون معلمی معاش پایین دارد. از طرف دیگر آیا همین ماستر به ولایات و ولسوالی ها می رود؟
چون کشور وضع جنگی دارد کسی به مناطق ناامن نمی رود. لذا معلم که استخدام می شود از همان محیط و محل است 

و این افراد اکثراً دانش و تخصص لازم را ندارد.

سخن و پیامی در پایان؟
از شما تشکر می کنم. فقط یک نکته را ترجیح می دهم یادآور شوم. ازنظر من وقتی روی زن صحبت می کنیم نباید وی 
را پیوسته در تضاد و تقابل با مرد مطالعه کنیم. نباید همیشه روی اختافات صحبت نماییم، بلکه باید تاش کنیم که 
میان زن و مرد جامعه تفاهم ایجاد نماییم و تقویت زن فقط و فقط از طریق بلند بردن سطح درک، دانش و تخصص زن 

امکان پذیر است و بس!

بانو پوهنوال لیلما شریفی یما از شما سپاس گزاریم.
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جمیله هاشمی

من هم به یک چشم به هم زدن، چون پر کاهی به بیرون 
خواهر  که  فامیلی  بگومگوی  یک  با  و  بودم  پرتاب شده 
که  کرد  دعوا  من  همرای  بعدش  و  خواست  پول  عبید 
من نمی گذارم برادرش به وی پول بدهد. عبید طرف او 
را گرفت که من از معاشم به او پول بدهم. فقط گفتم: 
پول معاشم در همین خانه مصرف می شود. صدای مملو 
از خشونتش را شنیدم که به یک آواز گفت: طاق طاق 
طاق... بعد از بازویم گرفت و به بیرون پرتابم کرد. عایشه 
اشک هایش را قروت داد و دست فاطمه را بامحبت لمس 
صورت  طاق  که  محوطۀ  در  که  گفته اند  راست  نمود. 
می گیرد، همان قسمت زمین به آتشکدۀ مبدل می گردد. 
سوزش آن شعله هایی را که بدن فاطمه را می سوختاند، 
همین اکنون در رنگ زرد، بدن استخوانی و لرزش لبان 

او حس می کنی...
تصور می کرد؛ درهمان جایی که همه به دست های لرزان 

وی نگاه می کردند، بته بی شرمی روئیدن باشد.
افزود:  کند  مخفی  را  هیجاناتش  می کرد  سعی  فاطمه 
مردم کوچه و محله با نفرت طرفم می دیدند و عبیدالله 
فحش و ناسزا نثارم می کرد. من ابراهیم وار در آن آتشکده 
نمی توانست.  دیده  را  دلم  آبله های  کسی  و  می سوختم 
یعنی  وجودم؛  از  آن طاق نامه حصه حصه ای  طومار  در 
بود.  گرفته شده  ازم  و  شده  پیچانیده  جگرم  توته های 
دنیای من چنان ویران شده بود که با هیچ تدبیر نمی شد 
ترمیمش کرد. آن موقع دستم را به شکمم گذاشته و از 
جایم بلند شدم. چار باید زیستن ناچار باید زیستن... عایشه 

اشک های فاطمه را با دست پاک نموده گفت:
من درکت می کنم، بسیار سخت است. از قدیم می گفتند: 
اندک ترین لکه  در جامعۀ ما، زنان مانند سان سفیدند، 
برایشان بزرگ ترین تباهی است. باید بالباس سفید به خانۀ 
شوهر بروند و با کفن سفید از همان خانه به دیار عدم بی 
پیوندند...فاطمه گفت: ای کاش خانه ای شوهر منزل نهایی 

ما می بود. عایشه گفت: که نیست.
عایشه که از حرف های دوستش زخم برمی داشت، قطرات 
فاطمه  با  سوختاند  می  را  رخسارش  اشک،  گرم  و  داغ 

هم نواتر می شد. آهسته می گفت:
بعدازآنکه دست خالی برگشتی، بستر شفاخانه شدی ها...؟ 
و  بود، دل بستم  دُری که در شکمم  بهای  به  نی فقط 
بزرگش کردم. عایشه گفت: اصل کار را کردی. آخر انسان 

خو از سنگ ساخته نشده. فاطمه افزود:

وقتی برگ های درخت آرزوهایم تکید، ناچار بودم برای 
آرامش خودم پاغنده های برف را به اشتباه شگوفه بگیرم 
و آن کار را بکنم. ناگزیر شدم آن دانۀ کوچک را پنهان 
نمایم. زمان گرفت تا آن دانه درخت برومندی شد تا زیر 
سایه اش آسایش و سکون پیدا نمایم. ولی می شد اولاد 

دیگرم را از یاد ببرم؟
در  پرسید: چرا  نیم خیز شده  بسترش  از  فاطمه  یک بار 
دهلیز شفاخانه این قدر بیروبار است؟ نرس که هنوز هم 

دور و پیش فاطمه می پلکید. گفت:
کرده  تصادم  کابل  مزار  درلین  مسافربری  موتر  دو 
است.  حادثه  مجروحین  از  مملو  شفاخانه  محوطۀ  که 
داکترسمیر همرای همه داکتوران شفاخانه سرسام و نگران 
به زخمی ها رسیدگی می کند و به من وظیفه داده مراقب 

مادرش فاطمه خانم باشم.
فاطمه که رنگ زردش به سفیدی گراییده بود و قلبش 
تند تند می زد، آهسته گفت: شکر به سمیرم. بعد از جایش 
بلند شد و گفت: خواهر! کمکم کن که بیرون برویم. نرس 
نه شما  نه  قاپیده گفت:  را  فاطمه  بازوی  گره پیشانی  با 
نروید، داکتر سمیر سر من قهر می شود. وضع زخمی ها 
بسیار وخیم است، از همه بیشتر، دو دختر جوان همرای 
پدرشان... فکر کنم؛ موره های گردن پدر سخت صدمه دیده 
و حالت خیلی بدی دارد. فاطمه بیشتر لرزید و گفت: لطفاً، 
کمکم کنید. نمی دانم چرا دلم این قدر شور می زند؟ عایشه 

گفت: غم و درد خودت کافی است.
سمیر ضمن اینکه به نرس ها هدایت می داد، سر مجروح 
را محکم گرفته بود. فاطمه که به ستون سبزرنگ اتاق 
انتظار تکیه داده بود، تصور کرد، آن مجروح را می شناسد. 
پاهایش سستی کرد و به زمین نشست. بدون اینکه به بچۀ 
جوانی که دستش را گرفته بود و بلندش کرد، نگاه کند، 
تمام حواسش طرف سمیر و مجروحی بود که دراز افتاده 
بود. دختران جوان با چشمان پر تورم، کبود شده و خونین، 
کنار مرد افتیده بودند که دوکتوران دیگر بالای سر آن ها 
ایستاده بود. قلب فاطمه به شدت می زد. نرس و عایشه 
به دو مجروح دیگر کمک می کردند که بی تابی نموده و 
شفاخانه را به سر برداشته بودند. سمیر، به نرس ها هدایت 
می داد که هرچه زودتر مجروحین را به اتاق عملیات انتقال 
بدهند. بدون اینکه متوجه حضور مادرش شود، به طرف 
عملیات خانه دوید. صرف به سوی اتاق مادر اشاره نموده 
و چیز چیزهای به نرس گفت و رفت. فاطمه به مشکل 

خودش را کنترول می نمود، وقتی به مجروحی که به طرف 
اتاق عملیات می بردندش، نگاه کرد، سرش دور خورد و 
قطرات درشت عرق پیشانی پهن و ملتهبش را نمناک 

ساخت و از هوش رفت.
بعدازاینکه به هوش آمد رو به سوی عایشه نموده پرسید: 
همان پسری که مرا کمک کرد کی بود؟ گرم و صمیمی 
بود و بدنش بوی آشنا می داد. پسرک که دستش پلستر 
بود، نزدیک آمد. فاطمه پرسید: تو با عبیدالله چی نسبت 
داری؟ پسر گفت: پدرم است. آه... تقدیر... فاطمه هاج وواج 

به آن پسر نگاه کرد.
عبادالله خودش را در آغوش فاطمه انداخت و با صدای 
بلند گریه سر داد، عبدالله هک وپک آن ها را نگاه می کرد. 
عباد عطش زده مادر را می بوسید و چون جوکی به وی 
چسپیده گفت: مادر جانم... دست های فاطمه سست و 
بی حرکت کنار بدن نحیفش خوابیده بود. او هنوز هم در 
شوک بود که سمیر رشته ای افکارش را گسست و گفت: 
ببخشی مادر جان...فاطمه عاجل پرسید: عبیدالله چطور 

شد؟ سمیر با تعجب گره بر پیشانی انداخته گفت:
مگر تو عبیدالله را می شناسی؟ فاطمه سر تائید جنباند. 
سمیر گفت: یعنی...؟! فاطمه پرسید: حالش چطور است؟ 
سمیر گفت: فعاً به کوما رفته، فکر نکنم... دختران خوب 
هستند. فاطمه گفت: دیگر از پنهان کاری خسته شده ام. 

عایشه به دادش رسید و گفت:
سمیر جان! قلب مادرت دیگر توان ندارد... بعد بازوی سمیر 

را گرفته او را از اتاق بیرون کرد.
سمیر مات و مبهوت ایستاده بود. گاهی به مادر و زمانی به 

عبادالله نگاه می کرد.
ای کاش از اول می دانستم که او همان شخصی ظالم است 

که... مادر صمیمانه سمیر را در آغوش گرفت و گفت:
برخورد  عقده ای  نباید  داکتر هستی،  یک  تو  بچیم!  نی 
نمایی. من همه چیز را به خدا محول کرده ام. سمیر که 
چون طفلی به آغوش مادر پناه برده بود، سرش را بلند 

نموده گفت:
پس او را می بخشی... مادر گفت: خدا ببخشیش... هردوی 
ما را ببخشد. لطفاً این راز در همین اتاق دفن گردد. رنگ 
سمیر پرید. عایشه کنار وی نشست تا دلداری اش بدهد. 
فاطمه خواهش کرد وی را نزد دخترانش ببرند. نرس وارد 
اتاق شده گفت: پدر مصدومین عمرش را به شما بخشید. 

عایشه فقط گفت: انا لله و انا الیه راجعون.

داستانکوتاه

پنهـانکـاری

آریــــانــــــــــا

  بخش 2 و پایانی
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مجله هفته۶۰

 خیلی سخت

 سخت

 متوسط

 نرمـال

مهساعباسپور

توضیـح: خانه هـای جـدول زیـر را بـا عددهـای 1 تـا 9 چنان پـر کنید 
کـه در هـر رج )سـطر( و سـتون و نیـز در هـر یـک از جدول هـای 

درونـی هـر عـدد تنهـا یـک بـار اسـتفاده شـده باشـد.
SUDOKU TABLE

جـــدول ســـودوکو

تهیـهمـــواد لازم طـرز 

ـــر ـــکمپ ـــانش بادمج
COOKING WEEK

آشپــــزی هفتــــه

صفحهایبرایتفننوسرگرمی

پوست بادمجان ها را یک در میان بگیرید تا زیباتر شوند 
و وسط آن را با چاقو برش دهید طوریکه برش شما فقط 
از یک سمت بادمجان باشد. از ۲ ساعت قبل بادمجان ها 
را در آب نمک بخوابانید تا تلخی  آها گرفته شده و روغن 
کمتری مصرف کند. در کمی روغن آنها را سرخ کنید. 
پیازها را ریز خرد کرده و تفت دهید. سیر را پوره کرده و 
به همراه پیاز و ادویه ها کمی تفت دهید. سویا را از قبل 
در آب خیس کرده و سپس به مواد پیازداغ اضافه کنید. 
کمی که تفت داده شده، گوجه ها را ریز خرد کرده و به 
باقی مواد به همراه جعفری و ۲ قاشق از رب گوجه فرنگی 
اضافه کنید. دقت کنید که مواد روغن زیادی نداشته باشد. 
الباقی رب را در کمی روغن تفت داده و یک لیوان آب به 
آب بیفزایید و اجازه دهید تا کمی بجوشد و سس شود. 
حال شکم بادمجان ها را از مواد پر کرده و داخل سس 
را گذاشته و بمدت ۳۰ دقیقه روی  تابه  می چینیم. در 

حرارت مایم قرار می دهیم تا غذا جا بیفتد. نوش جان؛

۱. بادمجان قلمی و متوسط                    ۶ عدد
عدد  ۲ متوسط                     پیاز   .۲
حبه سیر                       .۳
گرم  ۱۵۰ سویا                      .۴
۵. رب گوجه فرنگی                    ۴ قاشق غذاخوری
عدد  ۳ فرنگی                     گوجه   .۶
۷. جعفری ریز شده                    ۲ قاشق غذاخوری
۸. نمک، فلفل سیاه و زردچوبه                    به مقدار لازم

از  یکی  یاریخ  قارنی  یا  تبریز  پر«  شکم  »بادمجان 
غذاهای محلی استان آذربایجان است. بادمجان شکم 
پر یکی از غذاهای سنتی ایرانی است که در بعضی 
شهرها آن را بعنوان یک غذای رسمی در مجالس سرو 

می کنند.

ــه ــت هفتـ ــه مثبـ نکتـ
قدم هایـــی به ســـوی خوشـــبختی: کمتـــر شـــک کـــن بیشـــتر 
احســـاس کـــن، کمتـــر اخـــم کـــن بیشـــتر بخنـــد، کمتـــر قضـــاوت کـــن 

ـــر. ـــتر بپذی بیش
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صفحهایبرایتفننوسرگرمی

کردار اگر کم شده، گفتار که خوب است

اوضاع سخنرانی و آمار که خوب است

غم نیست اگر رونق بازار هنر نیست

از بی هنران رونق بازار که خوب است

آن روز که از خنده و شادی خبری نیست

لبخند یخ مجری اخبار که خوب است

وقتی که به جای خبر ناخوش اخراج

تعدیل شود نیروی بسیار که خوب است

بیکار شویم و خودمان یاد بگیریم

خود را بگذاریم سرِ کار که خوب است

بیکاری اگر بسته سر راه تو دیوار

عافیِ در سایۀ دیوار که خوب است

خوب است و ردیف است همه چیز و همه کار

خوب است ردیف همه اشعار که خوب است

یک روز شتر رد شده از روزن سوزن

یک روز شتر گم شده با بار که خوب است

به دروغ هایی می گویند که گذشتگان برای آیندگان تعریف می کنند. یک جور دروغ گویی دوراندیشانه است. درواقع 
مجموعه ی خالی بندی های پادشاهان، جنگجویان، فاتحان، حکّام و قدرتمندان در یکجا را تاریخ گویند.

تاریخ تنها جایی است که در آن به قاتل می گویند ظفرمند، به سفاک و خون ریز می گویند مقتدر، به جاد و آدمکش 
می گویند فاتح، به دسیسه گر و نیرنگ باز می گویند زیرک و به انسان های اهل گفت وگو می گویند مغلوبِ بی شعور!

البته گاهی تاریخ دروغ هایی است که امروزی ها در مورد وقایع دیروزی می گویند؛ بنابر این  جور روایت ها برفرض مثال 
دکتر مصدق ربط چندانی به ملی کردن نفت ندارد، امیرکبیر داشته ریشش را با تیغ در حمام می زده دستش لرزیده 
رگش را بریده و... هم لغت تاریخ خیلی در کتاب ها آمده هم خیلی کتاب تاریخ  داریم. از انواع دیگر تاریخ باید به »تاریخ 
سخت« اشاره کرد. توضیح آنکه، سخت، نام کشوری نیست. تاریخ سخت چیزی است مثل تاریخ بیهقی که ابوالفضل 

بیهقی نوشته و خواندن آن بسیار سخت است!
از دیگر تاریخ های معروف »تاریخ تمدن« است که ویل دورانت نوشته و یک  زمانی هرکس در ایران به حبس شرفیاب 
می شد، از روزنامه نگار و نویسنده و رجل سیاسی، همه در آنجا تاریخ تمدن می خواندند گویا اساساً طوری نوشته شده 
که جز در زندان خواندنش میسر نیست. در شعر نیز به تاریخ اشاراتی شده. تاریخ نام یکی از دروس دوران مدرسه هم 

هست که ما در آن می فهمیم چند هزار سال کلنگ بوده و چند ده سال است آدم شده ایم.

دوزخ. جایی که پر از آتش باشد. خیلی خیلی گرم است اما خواننده های قبل از انقاب، خیلی از آدم های معروف، 
پولدارهای اسم ورسم دار، زنانی که بسیار زیبا بوده اند و از این زیبایی یک استفاده هایی هم کرده اند و ... در این مکان به 

سر می برند، انتخاب با شماست!
این دنیای اهل قلم را گویند به لحاظ معیشتی. آن دنیایشان هم بعضی از دوستان دلواپس معتقدند دوباره جهنم خواهد 
بود از این منظر ماها دو سر سوختیم. جایی است که باید به آن اندیشید تا خون مردم را ندوشید. معمولاً مردم حیل 
دایورت کردن همه چیز روی درخت از اصطاح »جهنم« استفاده می کنند. جناح های سیاسی جملگی بر این باورند که 

در دیالوگ هایشان با رقیب باید بگویند: جهنم جاته!
منبع انبساط حرارتی در آن دنیا. در ادبیات و داستان هایی که به قصد انتباه نگاشته شده اند این واژه حضوری پررنگ دارد 

اما ایراد کار اینجاست که کسی کتاب نمی خواند!

نقل قـــول هفتــــه

ضرب المثل هفتــه

ســـعی کـــن هـــر روز چیـــز جدیـــدی یـــاد 
ــداری! ــن برنـ ــت از یادگرفتـ ــری و دسـ بگیـ

ـــه  ـــی ک ـــرای کس ـــز ب ـــتوی: همه چی ـــو تولس لئ
می دانـــد چگونـــه صبـــر کنـــد، به موقـــع 

ــد. ــاق می افتـ اتفـ

پارسی: هرکسی آن دِروَد عاقبت کار که کشت.
ـــر از  ـــزی غی ـــی چی ـــاداش مهربان ـــا پ ـــازی: آی ت

ـــت؟ ـــی اس مهربان

نکتـــه هفتــــه

1.»تـاریـخ«
2.»جهنـم«

* هیچ وقت نتوانستم با این تعریف های مرسوم ارتباط برقرار کنم ... چند سال پیش یکی گفت: بابای مشت و با عشقی داری. 
گفتم: غام شماست! ... از وقتی بابام اینو شنید داره دستگاه ماشین زمان می سازه منو بر گردونه به دوران برده داری.

* یه رفیق داریم ماه محرم میشه شروع می کنه به عرق خوردن و سیگار کشیدن! ... بهش میگم چرا این کارو می کنی؟... میگه 
اعصابم از دست کارای یزید خورده!

* مسئولی را گفتند: علم بهتر است یا ثروت؟ ... گفت: سرقت!
... من اخاقم  ... میگه عزیزم ما خیلی شبیه هستیم  * یارو می خواسته به زنش بگه که ما خیلی باهم تفاهم داریم 

مزخرفه تو قیافت!
* رفتم بیمارستان وقت بگیرم، میگه حضوری نه فقط تلفنی ... جلوش واستادم زنگ زدم بهش ... وقت داد برای یک 

ساعت دیگه!
* امروز جلوی در بانک مأمور گذاشته بودن افراد بدون ماسک رو راه نمی دادن ... یکی بیرون بانک بدون ماسک التماس می کرد 
که بزارن بره داخل، مأمورم مخالفت می کرد ... یکهو یکی اومد ماسکش رو از صورتش برداشت گفت: داداش بیا با ماسک من 

برو ... پشم های فداکاری و ایثار ریخت ... نکنید هم چین، این کارا مال زمان جنگه!
* سیستم اقتصاد مملکت این طور است که ... تا الآن هرچی خریدی دو دستی بچسب ... هر چی نخریدی هم کاً فراموش کن.

www.ha f teh . ca

FUN
haftehلطیفه های

هفـتـه
لطیفه های

هفـتـه

منبع: )کتابِ طنز پس کوچه، ابراهیم رها. تهران؛ فرهنگ معاصر، ۱۳۹۵. قسمتی از داستان جهنم(

منبع: )کتابِ طنز پس کوچه، ابراهیم رها. تهران؛ فرهنگ معاصر، ۱۳۹۵. قسمتی از حکایت تاریخ(

منبع: )دکتر بازی، اسماعیل امینی. مشهد؛ 
سپیده باوران، ۱۳۹۴. قسمتی از شعر علافیِ در سایۀ 

دیوار که خوب است(

»علافی در سایۀ دیوار
که خوب است«

حکایت
هفـتـه

ــه ــر هفتـ شعـــ
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مجله هفته۶2

فروشگاه مواد پروتئینی سن لوران
هر روز به جز دوشنبه ها مرغوب ترین گوشت و مرغ و ماهی،

انواع برنج، چای، عرقی ها، سبزی خشک و ....

(514) 369-3474   Marché de poisson et viande  5780 Sherbrooke West, Montreal QC, H4A 1X1

هر روز      هر روز

مونترال   تورنتو   مونترال
مسافر، بار و بسته   با نرخ های باور نکردنی

Montreal: 514-887-0432
Toronto: 647-822-2529

آگـهــــیوتبلیغــــات



63

 No.599 SEPTEMBER 03.2020

JOURNAL HAFTEH

ــات ــیوتبلیغــ آگـهــ



شماره 599 - پنج شنبه 13 شهریور 1399

مجله هفته۶4

صفحهایبرایتفننوسرگرمی

متولدینفروردین)21مارس-19آوریل(

متولدیناردیبهشت)2۰آوریل-2۰مه(

متولدینخرداد)21مه-21ژوئن(

متولدینتیر)22ژوئن-22ژوئیه(

متولدینمرداد)23ژوئیه-22اوت(

متولدینشهریور)23اوت-22سپتامبر(

سخـنستـارگان)برایتفنن(

از انرژی بسیار برخوردارید، زیرا خورشید در موقعیت شما بوده و تا بقیه سال 
هم همان جا خواهد ماند. درعین حال موقعیت خورشید روابط شاد، جشن و 
شادی، تعامات اجتماعی، فعالیت های ورزشی و تفریحی شاد با بچه ها را به 
همراه دارد. آخر هفته برای بچه ها احتمال حادثه وجود دارد، پس باید به همه 
 چیز توجه کنید. اکنون زمان بسیار خوبی برای تغییرات ناگهانی در شرایط 

اجتماعی است.

با  در مورد تعمیرات خانه، مطرح می شوند.  بحث های خانوادگی، خصوصاً 
حضور ونوس در موقعیت جدیدش، این بحث ها با فراست و سیاست انجام 
می شود، زیرا هر آنچه را در اطرافتان رخ می دهد ارج می نهید. باید گفت 
مریخ همچنان در موقعیت شما پنهان بوده و رفتارهایی را زنده می کند. آنچه 
مهم است آن است که قدر زیبایی ها و عشق فراوان را در جهان اطراف خود 

بیشتر می دانید.

روند پرسرعت زندگی شما همچنان با سفرهای کوتاه، بحث و خواندن و نوشتن 
بیشتر آمیخته است. انتظار دیدار افراد جدید را داشته باشید. این دیدارها برایتان 
خوشایند خواهد بود زیرا می خواهید مطالب جدید یاد بگیرید. این هفته زمان 
بسیار خوبی برای مذاکرات مالی و سرمایه گذاری است. زمانی را به اندیشیدن 
به اهداف آینده اختصاص دهید. اگر اهداف خود را روی کاغذ بنویسید، تمرکز 

بیشتری بر آن ها داشته و امکان به حقیقت پیوستن آن ها را بیشتر می کنید.

همچنان بر درآمد و مسائل مالی تمرکز دارید. ممکن است بیش از همیشه 
خرید کرده یا مذاکرات خریدوفروش انجام دهید. این خوب است. یکی از دلایل 
موفقیت شما آن است که ونوس این هفته به موقعیت شما آمده و به مدت چهار 
هفته همان جا می ماند و ونوس کام شما را شیرین می کند. می خواهید با دیگران 
در ارتباط باشید. درعین حال بلندپروازی شما بالا بوده و می خواهید به چیزی که 

موردنظرتان است برسید. مراقب باشید تاشتان به جدال نینجامد.

این هفته خورشید و عطارد در موقعیت شما بوده و انرژی جسمی و فکری دو 
برابری به شما می دهد. ذهن شما از موضوعی به موضوع دیگر تغییر می کند، 
زیرا به همه چیز عاقه دارید! مراقب باشید درآن واحد خود را درگیر کارهای زیاد 
نکنید. اگر می توانید به سفرهای کوتاه بروید. البته همچنان به دنبال ایده های 
خاقانه هستید و به همین جهت انرژی بسیاری را صرف بالا بردن دانش خود 

می کنید.

این هفته خورشید و عطارد در موقعیت شما پنهان شده اند و این بدان معناست 
که از تنها و پشت صحنه کار کردن خوشحال هستید. بااین وجود، حضور عطارد 
به شما کمک می کند با جستجو و تاش پاسخ سؤالات قدیم و حقایقی را که به 
دنبالشان بوده اید، پیدا کنید. با تغییر موقعیت ونوس در این هفته، لذت زیادی 
را در هم نشینی با دیگران می یابید. به دنبال دوست و خواهان ارتباطات گروهی 

هستید. همه چیز شادتر می شود!

ترجمه:
خاطره تحویلداری یکتا

فال شما برای ۳ تا ۹ سپتامبر / ۱۳ تا ۱۹ شهریور
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متولدینمهر)23سپتامبر-22اکتبر(

متولدینآبان)23اکتبر-21نوامبر(

متولدینآذر)22نوامبر-21دسامبر(

متولدیندی)22دسامبر-19ژانویه(

متولدینبهمن)2۰ژانویه-18فوریه(

متولدیناسفند)19فوریه-2۰مارس(

می برید.  لذت  جوان ترها،  خصوصاً  دوستان،  با  هم نشینی  از  هفته  این 
همچنین در این هفته روابط شما با والدین، معلمین، روسا و حتی پلیس، 
بهتر می شود. این بدان معناست که به آسانی می توانید با صاحبان قدرت 
هماهنگ شده و کارکنید. شغلتان هر چه که باشد، دیگران از نظرات خاق 
شما در کارها و بخصوص تغییر دکوراسیون استقبال می کنند. فراموش 
نکنید روابط فعلی نیازمند صبر و درک از جانب شماست. آن ها را به خطر 

نیندازید.

در نظر دیگران عالی به نظر می رسید، زیرا فقط در این زمان است که 
خورشید در بالای موقعیت شماست و شما را در مرکز توجه قرار می دهد. 
این هفته زمان خوبی است برای آنکه برنامه هایی برای زندگی تخصصی و 
کاری خود داشته و یا در رشته ای برای کار کردن، تحصیل کنید. اکنون 
زمان بسیار خوبی برای سفر است، زیرا مکان ها و چهره های جدید را دوست 

دارید. از انرژی بسیاری برای سخت کوشی و انجام کارها برخوردارید.

هر چه می توانید برای گسترش افق های یادگیری مطالب جدید و بازدید 
از مکان های جدید تاش کنید که اکنون بهترین زمان سال برای کشف و 
یادگیری است! همه چیز در مورد مطالعه، تحصیل، چاپ و پزشکی شما را 
به وجد می آورد و این به دلیل کنجکاوی شماست! جیب های خود را باز 
نگه دارید که پول به سمت شما در حرکت است. می خواهید نظرات خود 
را بیان کنید و هر چه می خواهید انجام دهید. تب وتاب زیادی دارید و 

می خواهید تفریح کنید!

اکنون شرایط کمی فشرده است. می خواهید زندگی را به معنای واقعی 
تجربه کنید. با کسی ماقات می کنید که حس جستجوی درونی را در شما 
زنده می کند و به همین دلیل مکالمات و دیدارهایی خواهید داشت که شما 
را عمیقاً در خود فرومی برد. خوشبختانه با حضور ونوس در مقابل موقعیت 
روابط گرم تر  بنابراین  و  را می دانید  نزدیک  شما قدر همسر و دوستان 
می شود. سعی کنید در مورد چیزهایی که متوجه نمی شوید، درگیر نشوید.

این هفته زمان خوبی است برای توضیح به فردی که بسیار به شما نزدیک 
است، مثل همسر یا شریک کاری. اکنون همچنین زمان خوبی است برای 
مشورت با یک متخصص. از این مسئله لذت خواهید برد، زیرا به یک 
محرک ذهنی نیاز دارید. با حضور مریخ در خانه مکالمات شما، در مشارکت 
مشکل  دارید! اگر کسی با شما مخالفت کند، آماده هستید تا از خود دفاع 
کنید! بر دیگران آسان بگیرید و به تعهدات خود عمل کنید. زندگی همین 

است!

این هفته بسیار مثبت است، زیرا موفق به انجام کارهای بسیار می شوید! 
خورشید و عطارد هر دو در خانه اشتغال شما هستند و به شما در انجام 
کارهای بسیار کمک می کنند. خصوصاً عطارد که ازنظر ذهنی مهارت های 
شما را بالا می برد. به خوبی با همکاران کنار می آیید. خوشبختانه، همه چیز 
برای شما »کار و عدم تفریح« نیست، زیرا موقعیت مریخ شما را بشاش و 

شاد عاقه مند به ورزش می کند!
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مجله هفته۶۶

ترجمهرسمیدعوتنامه
ترجمه رسمی و دعوت نامه شهریار بخشی

bakhsibakhshi@gmail.com        51۴۶2۴5۶09

استخـدام
صرافی شریف به دو همکار تمام وقت / پاره وقت نیاز دارد. 

درصورتی کـه
1( سابقه کار مرتبط دارید؟

2( به زبان فرانسه و انگلیسی تا حدودی مسلط هستید
 vafasharif@hotmail.com رزومه خود را به آدرس

ارسال کنید.

اجارهبیسمنتیکخوابه
در یک خانه ویلایی، مبله، ورودی مستقل، تمیز، محله آرام و زیبا 

در وست آیلند
شامل تلویزیون، لاندری، دسترسی به حیاط، گرمایش، ایرکاندیشن، 

پارکینگ، اینترنت پرسرعت و نت فلیکس
51۴2۶11۷۸1

آموزشزبانفارسی
آموزگار با 3 دهه سابقه تدریس و 20سال سابقه تدریس در پایه اول 
mehrkids.com       51۴9۸۴13۶1        مهرنوش معانی

مشاوره:درمانی،تحصیلی،مهاجرت
حسین ترکپور، مددکار اجتماعی

 www.psynaquebec.com        51۴۸۴۶۸۸۷2

حسابداری
برای امور حسابداری خود با ما تماس بگیرید.

حجت رستمی                       51۴5۴913۴۴  

آگـهــــیوتبلیغــــات
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فقطبا۱۰دلاردرماه!
ناموشمارهتلفنموسسهخودرادراینجاآگهیکنید. پیش شماره هاینیازمندیها

 نوشته نشده ۵۱۴ هستند.

اتومبیل)فروش(
Auto Highlander990-2500 

www.autohighlander.com
1080 Victoria Avenue, Saint-Lambert, QC J4R 1P7

 7940-575اتو کاسپین
www.autocaspian.com

اتومبیل)تعمیرگاه(
 اطلس 

484-4481 
6000 saint jaque   H4A 2E9

 6262-487شمیران
آرایشگاه-زیبایی-اسپا

 0763-933آمنـه
 3545 Côte-des-Neiges, H3H 1V1 
www.Amybeautysa lon .com

4947-813سوزان    

  3374-934رویا
0800-487فریبا

ارز
آپادانا                                         8397318
پرسپولیس                         4383577000

0221-846پنج ستاره     
2229-989صرافی الیت 

6408-223شریف

9011-289پاسیفیک
ExpertFX844-4492

الکتریکی-برقکار
6883-352آراز الکتریک

آژانسهایمسافرتی
سلطان تراول                             4844000

842-8000 EXT: 296        فرناز معتمدی
1642/43-940مهری صدوقی
9999-272سعید هاشمی

آموزش
پروین عبائی- فارسی             675-4405

4378-502مدرسه فردوسی
20 55-626مدرسه وست آیلند

 8186-258مدرسه دهخدا
آموزشگاه)رانندگی(

آموزش)موسیقی(

1620-996پیانو / فخاریان
8748-484استاد پیانیست قرچه داغی

آموزش)زبان(

3050-653دکتر رضا یاوریان  
بیمهعمروسرمایهگذاری

4735395نیره امداد
9071-296علی پاکنژاد

8491-467عبدالله صفوی
6181-690     متین تیره دست  

بیمه)خودرووخانهوسفر(

Allstate مشاور فارسی زبان بیمه
6527677مهرداد ملک جمشیدی

پزشکیجایگزین

ترجمهودعوتنامهرسمی
4383-691رضا داودی

5609-624شهریار بخشی
0694-390-438خاطره تحویلداری یکتا

7080-575نوشادجمال
چاپوکپی

5333-488 فتوکپی ان دی جی
حسابداری

4587599اردشیر معین افشاری
6034-242حسین خردبین
1344-549حجت رستمی   

3604-777     سرور صـدر
8867471مهدیه سلیمی

حملونقل

3300-935المپیک
0432-887قربان

234-3399          Loadex  Transport 
خدمـاتویزایتوریستی

خیاطی
Tailleur Bijan419-1039  

2121 Rue Crescent #102, H3G 2C1
خدماتدرایران

4383-691دارالترجمه فرهنگ

داروخانه
4864-288لوئیز داداش زاده

فارماپری لاوال               450-628-8100
فارماپری لاوال               450-628-4007

دندانپزشک
7281-634راضیه رضوی
1443-731شریف نائینی

6222-685علی شفیعی

 6800-933فریدون هرندیان
رسانههایگروهی

9599- 848بازار
8451- 575پوشه
8848- 787هفته

4726- 903پرنیان
9692- 996پیوند

رستوران-پیتزا-کیترینگ
فاروس

رستوران غذاهای دریایی
362-Ave.-Fairmount W. / 514-270-8437

4527-737پوشاپ )هندی(
7369-812-450آریا

کباب سرا
820 Ave. Atwater / 514-933-0933

Buildersساختوساز
5743-574علی خاقانی

سی.دی-ویدئو
3336-223تپش دیجیتال

فرشوموکت
قالیشوییورفو 739-4888

عکاسیوفیلمبرداری
8944-984استودیو فتوبوک

0221-846فتو شاپ

فروشگاهها

3474-369سن لوران

8461617بـازار
EXO Fruits738-1384

4242-849متروپولیس )تعاونی رز(

کامپیوتروخدمات
8186-258بیژن جلالی 

EvolWeb5146499366
کتابفروشی/کتابخانه

3652-485      کتابخانه نیما
نوروززمین                           8840 - 787 

طـراحیوگرافیـک

لباس:فروش/تعمیرات
محضررسمی

8560-903مونا صالحی
مدولباس

HPadar842-5608
مراکزمذهبی

0753-849انجمن بهایی
2235-341موسسه  خویی
6886-261کلیسای ایرانی

5168-999کلیسای فارسی- کشیش
مشاوراملاک

5880609مهدی انصاری
3041-995آتوسا تنگستانی فر

5743-967مینو اسلامی
2492-969نادر خاکسار

2902210شهره شهریان
6252525سحر صمدایی 
6364-827فیروز همتیان
3561-561آرزو گتمیری

9717407کاظم پرتوتهرانی
7303909آرش شکور

مشاورخانواده

مشاورتحصیلی

مشاورمهاجرت
9044-289معصومه علی محمدی

4726-903علی مختاری
0949-748سهیل ملااحمدی

www.GanjiCo.com                        گنجی

نانوشیرینی
کافه قنادی شیراز               438-401-8546

5553-836گندم
6363-634نان سنگک آذر

نوسازیوتعمیراتساختمان
6243-835تی.ام.ان

2959-290لوله کشی پارس

4295-441    بهنام
واممسکن

5626-606بهروز باباخانی
3041-995آتوسا تنگستانی فر

شیرین تیموری                           9799809

مهرداد مرادخانی                   8348053 
مهدکودک

سیما )دولتی(                            699-8373
وکیل/مهاجرت

دیوید برگر                              961-8746

ــات ــیوتبلیغــ آگـهــ
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Interview:                            Navideh Ahmadi
En tant qu’immigrants, nous sommes obligés de contribuer 
à la culture
Entretien avec Mohammad Karimi, un traducteur 
l ittéraire afghan

Société:                                   Firoozeh Masiha
Une famille du Nord de l’Ontario s’isolera volontairement 
pendant encore un an

Littérature, poésie:            Khalid Bayazidi
Je suis du Kurdistan

Immigration:                       M Alimohammadi
Nouveau soulagement pour ceux qui ont un visa 
temporaire

Entrevue:                                        Mohammad Faramarz  
Avec le professeur Lima Sharifi Yama, président de 
l’Université de Kaboul
Il s’agit des droits des femmes mais pas d’animosité 
avec les hommes
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بهـاء: 5 ,2 دلار / در مونتـرال رایگــان

آیاسلفسرویسهانابودمیشوند؟

پایانغمانگیز۶۰درصدرستورانهایکاناداتاماهنوامبر؟

محمد کریمی، مترجم افغان در 
گفت وگو با هفته: جامعه مهاجر 
باید برای فرهنگ تلاش کنند  

گفت وگوی اختصاصی 
هفته با رئیس دانشگاه 
تعلیم و تربیه کابل  

زخمهایعمیقکرونابر
پیکرهرستورانهاورستورانداران
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La pandémie laissera de profondes séquelles chez les restaurateurs

Novembre pourrait voir la fin de 60 % des restaurants au Canada, 
prédit l’industrie

 équipe de Traduction du Hafteh et Khosro Shemiranie
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